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OBLICZE PRAWDY

Od roku blisko kwestja abisynska nie przestaje zajmowac
opinji catego swiata. Od chwili stynnego i historycznego juz
incydentu pod Ual-Ual, poprzez perypetije ligowe, poprzez ge-
newskie narady, poprzez zakulisowe targi wielkich mocarstw,
poprzez sankcyjne uchwaly, poprzez komunikaty z terenow woj-
ny — z erytrejskiego i somalijskiego frontu — w réznych nastro-
jach sledzg kolejne stadja owe| dramatycznej sprawy cate na-
rody i spoleczenstwa, oraz poszczegdlne spoteczne grupy, dla
ktérych wojna abisynska jest czems wiecej, niz zwykiq wojng.
Bo tez jest istotnie czems wiecej, niz zwyktem zbrojnem starciem
dwu panstw — skoro z jednej strony istnieja czynniki nie znajdu-
jace stéw potepienia dla faszystowskiej ltalji, a z drugiej stro-
ny francuska mtodziez narodowa w Paryzu nie dopuszcza kon-
sekwentnie do wyktaddéw profesora Jeze, ostawionego neguso-
wego adwokata w Lidze Narodéw.

Zadna wojna kolonjalna nie wywolata jeszcze w Swiecie
takiego zametu zaréwno faktéw, jok i pojeé, zadna wojna ko-
lonjalna nie uczynita tak groznem i tak bliskiem widma nowej
Swiatowe| pozogi, zadna nie stala sie tak wazkg rozgrywkaq
swiatopogladow, jak wloska wyprawa w Afryce Wschodniej.
Mozna Smiato powiedzie¢, ze przy tym roznie kazdy chce upiec
pieczen swego panstwowego lub spotecznego egoizmu i dlate-
go tez zadna oddawna kwestja o ogdlnem znaczeniu nie byla
tak bardzo osnuta siecig intryg i ostonieta atmosferg falszéw
i ktamstw.

Daleka, za gérami i pustyniami lezgca Abisynja, stata sie
naraz przedmiotem powszechnego zainteresowania. Wiecej, niz
zainteresowania! Dla bardzo wielu jest jeszcze po dzis dzien
kwestjg zbiorowego sumienia, a miarg niewatpliwego pomiesza-
nia pojec jest naprzyklad sugestja angielskiego tygodnika
»otar’’, ktéry nie wahat sie wypowiedzie¢ zdania, ze oto doko-
nywa sie rozbiér Abisynji, tak potworny w swej dziejowej nie-
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sprawiedliwosci, jak rozbiory Polski. Jezeli miato to byé pro-
pagandowe posunigcie, to niesmaczna — powiedzmy — prze-
sada tygodnika ,,Star’* wydata swe owoce i sugestja owa bardzo
szeroko przyjeta sie w Polsce. Nikt nie powiedzial, ze poréw-
nanie takie jest obelgg, nikt nie wyjasnit szanownemu redakto-
rowi tygodnika ,,Star’, ze pradziadowie nasi w 1772 roku nie
zywili sie surowem miesem i nie toneli w najgrubszych zabobo-
nach, ze nie uznawali niewolnictwa i handlu kobietami za boska
instytucie. Ta sama propaganda czynita usitowania, by prze-
konaé Europe, ze pomiedzy faszyzmem i jego wodzem, a naro-
dem wloskim rosnie z dnia na dzien przepasé wilasnie na tle
kwestiji abisynskiej, — ta sama propaganda pracowata nad tem,
by wmoéwic¢ w swiat, ze nastroje mas w ltalji sg przeciwne wypra-
wie w Afryce Wschodniej, stawiata wreszcie w watpliwosé do-
skonatosc organizacyjng armji wioskiej, wrézaqc kleske Wtochom,
a upragniony koniec faszystowskiemu rezimowi.

Wystarczy spojrze¢ na mape polityczng sSwiata, by som
rzut oka przekonat kazdego, ze podzial terytorjéw zamorskich,
a tem samem podzial kolonij i surowcéw nie jest wlasciwy i ze
w zadnym wypadku nie moze on zadowoli¢ wielu naroddw,
ktérych preznosé ekspansywna rosnie z kazdym rokiem.

Do owych narodéw nalezg w pierwszym rzedzie Wiochy,
Wiochy duszgce sie coraz bardzie] na swym waskim pdélwyspie,
Wiochy, wobec ktérych traktat wersalski nie spetnit dawanych
w czasie wojny obietnic.

Przed woing swiatowq setki tysiecy Wlochéw opuszczato
rokrocznie kraj macierzysty. Zmuszeni do poszukiwania chleba,
emigrowali za ocean — do Stanéw Zjednoczonych i Ameryki
Poludniowej. Gdy po wojnie swiatowe| wrota emigracji zostaty
zatrzasniete, Wtochy ze swoim nadmiarem ludnosci znalazly sie
wprost w sytuacji bez wyjscia. W tych warunkach potrzeba no-
wych kolonij stata sie jeszcze bardziej palgcg. Pod tym wzgle-
dem niema w ltalji zadnych réznic i wloski arystokrata zapatruje
sie na te kwestje tak samo jak wloski robociorz. , Wiochy szu-
kaja dla siebie miejsca pod stohcem” — powiedzial Mussolini,
a stowa jego wyrazajg jedynie mysl i pragnienie ogdétu. Wiochy
potrzebujg nowych terytorjéw, nietylko ze wzgledu na surowce,
ale réwniez w tym celu, by na terytorja owe skierowaé strumien
swej narodowej emigraciji.

Wiekszosé kolonij nie spelnia w tej chwili zadania zawar-
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tego we wlasciwym sensie tego pojecia. Nie stuzy kolonizaciji,
nie pochlania nadmiaru mieszkarnicéw przeludnionych panstw
Europy, lecz jest jedynie zrédiem eksploatacji surowcéw, eksplo-
atacji czesto rabunkowej i nieoglgdajgcej sie na nic. W olbrzy-
mich kolonjach brytyjskich przypada na tysigc mieszkancow za-
ledwie jeden Anglik, w szczupltych zas wloskich posiadiosciach
kolonjalnych dwudziestu dwu Wiochéw na tysigc mieszkancow.
Ta statystyka jest bardzo wymowna i dowodzi w jaki sposéb poj-
mujg Wtosi posiadanie kolonij, dowodzi, ze chcq oni w pelnem
znaczeniu tego stowa kolonizowaé nalezgce do nich terytorja.

Céz sie jednak stalo, gdy Wiochy zwrécily swe oczy na
Abisynije, kraj dziki i ciemny, stojacy na najnizszym stopniu cywi-
lizacji i kultywujgcy najpotworniejsze, a krwawe zabobony, kraj,
gdzie po dzis dzien kwitnie niewolnictwo — najwieksza hanba
ludzkosci — céz sie stato, gdy Wiochy podijely usitowania za-
bezpieczenia swych intereséw w Abisynji, ktérg oddawna uwa-
zaly za strefe swoich wplywéw? Zaczely sie dziaé woéwczas
rzeczy dziwne. Jakby za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki
rozpoczal sie koncentryczny atak juz nietylko na Wlochy, ale
na ustré] wewnetrzny tego panstwa. Wytoczono przeciwko lta-

lii dziala najwiekszego kalibru, oglaszajac Wiochy za napast-
nika i wprowadzajgc w zycie sankcje.

Pierwsza ruszyla do ataku Anglia — panstwo posiadajgce
najwieksze posiadtosci kolonjalne na Swiecie, o ktérego meto-
dach wiele méwiono w Europie w okresie wojny burskiej. Anglja,
ktéra swego czasu pogrzebata protokut genewski i prowadzita
stalg fronde przeciwko Lidze Narodéw, stata sie nagle najwier-
niejszym i najbardziej gorliwym obroncqg tejze samej Ligi. Wslad
za Anglig poszly wszystkie ciemne i wywrotowe sily, ktérym nic
bardziej nie bytoby na reke, jak pogrzebanie faszystowskich idei.
Masoni, socjalisci i komunisci stali sie w tej sprawie wiernymi so-
jusznikami Anglji. Martwg zasade wyniesiono ponad praktycz-
ne nakazy zycia, zignorowano fakty i dokumenty i zamiast za-
dac sobie pytanie, czy nie jest to wielkg omyltkq, ze kraj tak bar-
barzynski, jak Abisynja jest cztonkiem Ligi Narodéw, gilotynujqc
dyskusje, ogtoszono ltalje za napastnika i nie wahano sie w okre -
sie tak wielkiego zametu ekonomicznego wyrzucié Wiochy poza
nawias gospodarczy Europy, proklamujgc wprowadzenie sank-
cyj-

A wielka szkoda, ze zakulisowe sity nie dopuscity w Gene-
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wie do dyskusiji nad kwestjq abisynskg. Szeroki ogét dowiedzial-
by sie wtedy, ze Abisynja systematycznie nie dotrzymywala
umoéw politycznych i ekonomicznych, ze ani jeden punkt trakta-
tu wlosko-abisynskiego nie zostat dotrzymany. Dowiedzianoby
sig, ze Abisynja — kraj bez granic, bez odpowiedniej organiza-
cji panstwowej — ma na swem koncie dwadziescia pieé napasci
na wloskie placéwki dyplomatyczne i konsularne, ze uzbrojone
bandy abisynskie pigédziesigt jeden razy wkraczaly na teryto-
rijum bezspornie wloskie, mordujqc, grabigc i uprowadzajgc nie-
wolnikéw.

Przyznajmy szczerze, ze byt czas, kiedy Wiochy znajdo-
waly sie w liczbie panstw sprzyjajacych przyjeciu Abisynji do
Ligi Narodéw. Stato sie to niewatpliwie z pobudek idealistycz-
nych, z wiary i przekonania, ze Abisynja, nalezgc do Ligi Naro-
déw, zostanie zachecona i zdopingowana do wyjscia z kregu
nedzy, ciemnoty i okruciefstwa, ze wladcy owego kraju daje
sie poprostu w rece mozliwos¢ nadrobienia wiekowych zanied-
ban i dzwigniecia owych nieszczesnych abisynskich szczepdw,
wymierajgcych wsréd gér i pustyn naskutek gtodu i choréb, na
wyzszy stopien kultury i cywilizacji. Wlochy popehily wéwczas
btad, za ktéry przyszto im dzis ciezko odpokutowaé. Pochéd
cywilizacji nie posungt sie w Abisynji, ani o krok naprzéd; nieu-
stannych napasci band abisynskich wladza negusa nie mogta, nie
umiata, czy nie chciala opanowaé. Lidze Narodéw réwniez by-
o obojetne zabezpieczenie mienia, zycia i przysziosci obywateli
wiloskich, a skoro fakty przekonaly Wlochéw o niemozliwosci
pokojowe| penetracji, uznali za jedyne wyjscie zbrojng ekspedy-
cie policyjna. Gdyby Liga Narodéw zadata sobie trud sumien-
nego. rozwazenia zagadnienia, czy napastnikiem tym sqg Wio-
chy:is

Byly jednak czynniki, — ktére bez trudu moznaby wskazaé
palcem — czynniki, ktérym zalezalo, by faszystowska ltalja zo-
stala uznana za napastnika. Dzi$ juz wszystko staje sie coraz
bardziej jasne, dzis widaé¢ coraz jaskrawiej, jakie] to gry ofiarq
miata pasc nietyle ltalja, ile znienawidzony ustrdj faszystowski.
Dzi$ juz wiadomo, dzieki dokumentom opublikowanym niedawno
przez ,Giornale d'ltalia”, ze poczatkowo angielski ,,Foreign Of-
fice' nie miat nic przeciwko okupacii Abisynji przez wojska wio-
skie, ze Anglja dopiero wtedy powiedziata ,nie”, gdy w Erytrei
zgromadzone zostatlo dwiescie tysiecy wojsk wiloskich, ze do-
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piero wtedy dostrzegta, iz plany Mussoliniego zagrazajg trady-
cyjnej brytyiskiej ,linji imperjalnej”, gdy rzad wiloski w zadnym
wypadku nie mégt sie juz cofngé. Byta to, jakgdyby préba wcigg-
niecia ltalji w putapke.

Dzi$§ — powtarzamy — wszystko staje sie coraz to bardziej
jasne. Slynne propozycie Lavala i Hoare zerwaly maske idea-
lizmu z oblicza Anglji, dowodzgc, ze Liga Narodéw stata sie
poprostu parawanem, za ktérym ukryto egoistyczne interesy.
Dzi$ juz wiadomo, ze socjalistyczne i komunistyczne miedzyna-
rodéwki podaty sobie rece, weszqc sposobng chwile, by pora-
chowac sie z faszyzmem, z ustrojem faszystowskim i z faszy-
stowskiemi ideami.

W tym celu nie zaniedbano niczego, zrobiono wszystko,
by przekona¢ swiat, ze Wlochy dokonywujq straszliwej zbrodni
na biedne|, bezbronnej i spokojnej Abisynji. Nie cofnigto sie
przed zadnym falszem, by zohydzic Wtochéw jako napastnikéw.

Czy Wilosi sq istotnie napastnikami?

To stowo ,napastnik” zastepuje w bardzo wygodny spo-

s6b koniecznos¢ logicznego argumentowania. Ci jednak, kté-
rzy powtarzajq wkétko, ze Wiosi to napastnicy i grabiezcy, grze-
szq zupelng nieswiadomoscia nad wyraz zatosne| abisynskiej
rzeczywistosci.

Céz mozna zagrabic, c6z mozna odebrac tym czarnym lu-
dziom, stojgcym na najnizszym i najprymitywniejszym stopniu kul-
tury? Czy wolnosc?... Ale przeciez oni sg niewolnikami. | obec-
ni wladcy Abisynji — Amharowie — i ci, ktérzy noszq jarzmo —
wszyscy sq niewolnikami. Niewolnikami ciemnoty, niewolnika-
mi przesqddéw, niewolnikami okrutnych, krwawych prakiyk, nie-
wolnikami koptyjskiego zabobonu, niewolnikami matych, rozwy-
drzonych kacykéw i notabléw miejscowych. Gdyby ci, ktérzy
bez ztej woli Wiochy potepiajg, — bo na zlg wole niema lekar-
stwa — zdobyli si¢ na odrobine objektywizmu, gdyby przekonali
sig, ze Whosi pokazali juz co umiejq, czynigc swe kolonje naijle-
piej zagospodarowanemi kolonjami swiata — pojeliby, ze ta
+whoska niewola” nawet chcgc nie chcge musi sie staé jedynie
dobrodziejstwem dla owego kraju, tak samo zresziq jok kazda
inna penetracja biatych. Wszystko bowiem jest lepsze i bardziej
ludzkie od owego abisynskiego piekta.
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A wiec skoro nie wezmq im wolnosci, — powie kios§ — wy-
zujq ich z ziemi. Ale i tego Wilosi nie uczyniqg, bo nie mozna wy-
zu¢ nikogo z tego, czego ktos nie posiada. Bo i céz z tego, ze
ziemi jest az nadto w Abisyniji, skoro Abisyinczycy ani nie umiejg
uprawiac roli, ani tez nie majg moznosci wyzyskania olbrzymich
terendw. By uzyzni¢c ziemie abisynskg trzeba przeprowadzic
odpowiednie roboty irygacyjne, trzeba bi¢ studnie artezyjskie
i wydobywa¢ podskérng wode, a o tem przeciez -nie moze mieé
pojecia ludnosé, ktéra nie zna uzycia kofa, ktéra nie wie, co to
wéz i plug. Ziemia w Abisynji lezy niewyzyskana, a tubylcy gto-
dujg i wymierajq powoli. | c6z wloscy napastnicy, idgcy wgtgb
Abisynji mogg wzigé owym materjalnym i moralnym nedzarzom?

Przeludnione Wtlochy potrzebujg nowych terytorjow — i to
jest jedna prawda, ale drugg prawdg jest, ze w Abisynji znajdzie
sie dos¢ miejsca i dla tubylcéw i dla wloskich kolonistow.

Sprawa wloska nie jest w Polsce popularna. Wsréd licz-
nych oskarzycieli obok masonerji i mdtych pacyfistéw stojg ramie
przy ramieniv konserwatywni publicysci wraz z komunistami.
Zbyt mato rozumie sie w Polsce, ze kazdy kto uderza w faszyzm
i w faszystowskq ltalje, pracuje na rzecz Kominternu. Ale choé
sprawa wtoska nie jest popularng w Polsce i choé pod tym wzgle-
dem panuje u nas kompletne pomieszanie pojec, nie znaczy to
przeciez, by sprawa ta nie miata by¢ sprawqg stuszng, by nie
miata znales¢ obroncéw.

Ksiazka ta nie ma weale zamiaru objecia catoksztattu who-
sko-abisynskiego konfliktu. Jest ona jakgdyby szeregiem zdjec
fotograficznych, jakgdyby odcinkiem filmowej taémy. Piszgcy
te stowa bawit na péthocnym froncie wlosko-abisynskim w cha-
rakterze korespondenta wojennego , Gohca Warszawskiego''.
Odbyt droge z Neapolu do Massaua na pokladzie wojskowego
transportowca wtoskiego, wiozgcego zotnierzy do Erytrei, zwie-
dzit szereg placéwek w pierwszych linjach frontu. Wrazenia
swe notowatl na gorgco, po dziennikarsku. Majg one dlatego
wartos¢ bezposredniosci. Nie starajg sie by¢ propagandg, —
sq tylko prawdq. Prawdg tembardziej szczerq, ze byt czas kie-
dy autor nie kryt sie ze swym krytycznym stosunkiem do faszyz-
mu wloskiego i jego poczynan. Gdy poznal faszyzm — zmienil
zdanie.
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Wojna wlosko-abisyniska jest wojna narodowa.

We wszystkich sklepach w Rzymie, we wszystkich loka-
lach — zaréwno w oknach duzych, pierwszorzednych restaura-
cyj 1 wielkich magazynow $rodmiejskich, jak i w malych oster-
jach 1 ubogich sklepikach, mieszczacych sie w starych, kretych
uliczkach nad Tybrem — wsz¢dzie istnieja na wystawach mapy
Abisynji, a na nich choragiewkami o barwach narodowych, ozna-
czane sa ruchy wojsk wloskich. Choragiewki takie, sprzedawa-
ne w cenie dwu lirow za torebke, staly sie osobna galezia handlu
1 znajduja masowo odbiorcow we wszystkich sklepach z papie-
rem i przyborami do pisania.

W magazynach z zabawkami dla dzieci ogromnym popy-
tem ciesza sie¢ olowiane figurki zolnierzykow, przedstawiajace
dwie wrogie sobie armje — wloska 1 abisynska. Witryny ksie-
garskie zarzucone sa publikacjami odnoszacemi si¢ do kwestji
abisynskiej 1 broszurami, traktujacemi o wloskich zagadnieniach
kolonjalnych. Dzienniki wloskie, bijace zawsze wielkie nakla-
dy — poza ktéremi daleko wtyle pozostaja naklady dziennikow
w Polsce — teraz powigkszyly je bardzo wydatnie, a kazde nowe
wydanie jest rozchwytywane przez ludno$é, oczekujaca z nie-
cierpliwoscia wiadomosci z terenu wojny. W wielu kjoskach
pojawily sie¢ juz samouczki tubylczego djalektu, uzywanego w
prowincji Tigre, a reklama na okladkach glosi, ze jezyk ten opa-
nowaé¢ mozna juz w przeciagu kilku godzin.

Rzym zyje wojna, a zarazem $wiadomoscia, ze Italja zda-
za naprzeciw wielkim wypadkom, ze panstwo wkroczylo istot-
nie w historyczna godzing swego istnienia. Poza przejawami,
opisanemi powyzej, nic jednak nie zdradza tego, ze jesteSmy
w stolicy kraju, ktérego trzystotysieczna armja walczy na dwu
cigzkich frontach — erytrejskim i somalijskim.
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Ulica rzymska jest spokojna, a spokéj ten wyplywa z gle
bokiej wiary w stuszno$¢ sprawy, o ktora walcza Wlochy. Kaz-
dy Wloch, stykajac si¢ z cudzoziemcem przybylym do Italji, za-
czyna natychmiast rozmowe o koniecznosci ekspansji terytorjal-
nej 1 o potrzebie zdobycia nowych kolonij, o tem, ze podbdj

Abisynji jest dzielem cywilizacji, ze Wlochy wziely na siebie

pionierska sluzbe wprowadzenia gruntownych przemian w kra-
ju niemal zupelnie jeszcze dzikim. Kazdy Wloch z duma cytu-
je cyfre niewolnikéw, ktorym okupacja wloska przyniosta do-
tad wolno$¢, egzaltuje sie informacjami o szlakach komunika-
cyjnych, budowanych niemal w ogniu walk, kazdy Wiloch
notuje skrzetnie kazdy objaw przychylnosci ze strony tubylczej
ludnosci — przychylnos$ci wobec oddzialéw wloskich. Propa-
ganda wloska, jak zawsze, dziala wspaniale i bez zarzutu. W pis:-
mach rzymskich pojawily sie juz fotografje wloskich traktorow
pracujacych na ziemiach abisynskich, lezacych dotad odlogiem.

Niepewna sytuacja polityczna, ogloszenie sankcyj, ruchy
floty angielskiej na Morzu Srédziemnem — wszystko to sprawi-
o, ze ruch turystyczny we Wloszech ustal niemal zupelnie.
W pierwszym rzedzie opuscili Italje wszyscy turys$ci angielscy.
A w stosunku do Anglji istnieje we Wloszech gniew, nienawisé
i glebokie rozgoryczenie. To ostatnie uczucie jest by¢ moze na-
wet dominujace — nawet silniejsze od nienawi$ci. Ton prasy
rzymskiej wobec Anglji jest bardzo ostry i surowy. W czasie
manifestacyj, szczegblnie z ust mlodziezy, padaja wrogie okrzy:
ki pod adresem Anglji i okrzyki te znajduja oddzwigk.

Drozyzna wzrosta od chwili rozpoczecia kampanji. Jest
to objaw naturalny. Nie braklo i takich, ktérzy na wojennej
konjunkturze chcieli zrobié tatwy interes przez sztuczne wysru-
bowywanie cen. . Objawom tym wypowiedzial faszyzm ostra
walke. Przy kierownictwie partji utworzono specjalna komi-
sje, ktérej zadaniem jest zwalczanie wszelkich objawéw lichwy
zywnosciowej. Srodki stosowane przez te komisje sa bardzo
surowe i polegaja na usuwaniu winnych z organizacyj kupiec:
kich, a nawet na odbieraniu koncesyj.

Pomimo spokoju Wlosi zdaja sobie jasno sprawe z sytua-
cji 1 nie zamykaja oczu na rzeczywisto$é. Wiedza, ze ida ciez-
kie czasy, lecz narodowa ambicja jest przetrzymanie tych cza-
sOw, zaci$piecie pasa, ile sie tylko da. Tak kazal i tak powie:
dzial ,,Il duce®, a wiara w Mussoliniego jest bezgraniczna. ,,I1 du-
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ce' wie co robi, ,,Il duce” przewidzial wszystko. Dopéki ,,duce
mysli 1 pracuje w ,Palazzo Venezia'* — Italja moze spa¢ spo-
kojna. I Italja jest spokojna.

 Gdziez bardziej kazdy nastroj powinien znajdowaé wyraz
w piesni, jak nie wlasnie tutaj?.. Wojna wlosko-abisynska ma
juz swoja piosenke, ktorej stowa lepiej, niz cale tomy dziennikar:
skich komentarzy, ilustruja stosunek wioskich mas do afrykan-
skiej wyprawy. Melodyjna ta piosenka nosi nazwe ,Facceta
nera’ — ,,Czarna twarzyczka“ i obiega dzi$ cale Wiochy.

Spiewaja ja pulki, udajace sie z neapolitanskiego portu do
Massaua, graja ja orkiestry wojskowe 1 orkiestry milicji faszy-
stowskiej, nuca ja mlode glosy chlopcow z ,,Balilli. Wyparla
ona nawet cze$ciowo slynna ,,Grovinezze'* — produkowana jest
niezliczong ilo$¢ razy w ciagu kazdego wieczoru w restauracjach,
kawiarniach 1 nocnych lokalach wsrod aplauzow 1 wybuchow
zapalu, o jakich nie ma si¢ u nas pojecia. Slowa tej piosenki
zwrocone sa do ,,pigknej Abisynki®, ktorej oddzialy wloskie,
niosac na tréjkolorowych sztandarach oswobodzenie, niosa jed-
na tylko niewole — niewole milosci, dajac wzamian wolno$é zy-
cia 1 mysli.

Publicznos$¢ podchwytuje refren tej piosenki. ,,Czarna twa-
rzyczko, mala Abisynko — méwi on — czekaj i miej nadzieje,
ze niedlugo juz bedziemy z toba, ze damy ci nowe prawa i no-
wego krola...

Tak spiewaja Wlosi. I co wazniejsze — wierza w to, co

Spiewaja.

108

Bylo to w dzien narodowego $wieta. Swieta, obchodzo-
nego pod znakiem wojny kolonjalnej, pod znakiem sankcyj —
w obliczu cigzkich chmur, zbierajacych sie nad Italja.

Okolo poludnia na Placu Weneckim zebral sie thum ludzi.
Tlum zbity, zwarty glowa przy glowie, ttum, w ktérym nie
braklo przybyszéw z prowincji, thum, zlozony z ludzi wszystkich

warstw, thum, ktéry zebral si¢ samorzutnie pragnac ~o‘bac: y¢é ,,H
duce. W tlumie owym uderzala bardzo wielka ilos¢ ksiezy

Gdy rozeszla si¢ wies¢, ze Mussolini prz ybyl do lal\::o

e : T
Venezia, tlum poczal go \\‘ywolywac 1 wowczas mialem sposob-
nos¢ by¢ $wiadkiem w jakiej mierze czlowiek 6w wywiera nie-
samowity wprost wplyw na masy wloskie. Gdy, przybrany w
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mundur szefa milicji faszystowskiej, wyszedl zamaszystym kro-
kiem na balkon, gdy usmiechnal si¢ do tlumu, gdy podnidsl re-
ke w dobrze znanym, energicznym uklonie — owe tysiace zgro-
madzone na Placu Weneckim ogarnal prawdziwy szal. To juz
nie bylo przywitanie meza stanu. To bylo powitanie proroka.
Rozlegly sie wolania ,,Patrzcie! Oto on! Oto on!"

Ojcowie 1 matki podnosza dzieci na rekach, by mogly le-
piej zobaczyé wodza.

— Zapamietaj go sobie! Zapamietaj dobrze! Na cale zy-
cie!l — powtarza nieprzytomnie 1 zarliwie, stojacy obok mnie ro-
botnik wloski, trzymajacy na ramieniu czteroletniego chlopczy:-

ka. Czapki i kapelusze wylatuja w goére. Twarze sa wybladle

i wykrzywione ekstaza. Plac bije w niebo jednym okrzykiem
Pucel Ducel'’.

Mussolini cofal sie i znéw kilkakrotnie ukazywal na bal-
konie, az wreszcie dal znak reka, ze chce przemoéwié¢ 1 momen-
talnie cisza zalegla olbrzymi plac, jakgdyby ci rozkrzyczani lu-
dzie zamienili sie w posagi. Mussolini powiedzial kilka krot-
kich, jedrnych zdan, kilka dumnych zdan o jednosci Italji w ob-
liczu ciezkich prob, o wspélnocie dazen wszystkich Wlochéw,
o starych rachunkach dziejowych, ktére wymagaja wyrownania.

Wystarczylo spojrzeé¢ na falujacy morzem glow Plac We-
necki, by zrozumie¢, ze ,,il duce” moze te setki 1 tysigce zaproz
wadzié¢ za soba, dokad zechce i jak daleko zechce.

Dzi$ pozyskal sobie stluchaczow lakonicznem, mocnem
przemOwieniem — dzien przedtem podbil sobie serca pieciuset
nagrodzonych wiesniakéw i kolonistow, opowiadajac im w pro-
stych slowach o tem, jak to niektorzy ludzie, wertujacy ksiegi
znalezli dokumenty, dowodzace, iz pochodzi ze szlacheckiej ro-
dziny. Chcieli mu tem zrobi¢ przyjemnosé, ale to nie jest praw:
da, bo on zwiazany jest z ziemia, bo jego pradziadowie 1 dzia-
dowie zawsze byli zwiazani z ziemia 1 uprawiali ja wlasnemi rg-
koma.

Mussolini wie zawsze co powiedzie¢ 1 jak nikt zna psychi-
ke swego ludu. Wystarczy raz zobaczy¢ owe niewzruszone zaus
fanie, owa czes¢, jaka jest otaczany on i jego imig, by zrozumiec,
ze jakiekolwiek proby wbicia klina pomiedzy niego 1 masy, czy
to proby podjete w Genewie za inicjatywa pana Edena, czy tez
proby inne — musza spali¢ na panewce i wywrze¢ skutek wrecz
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przeciwny. Tajemnica Mussoliniego jest to, ze potrafil wskazac
swemu narodowi wielkos$¢ 1 nar6d laknie tej wielkosci.

W jednym z rozkazéw do ,,Czarnych Koszul® calej Italj
powiedzial on: , To jest epoka, z ktorej trzeba by¢ -hmm\‘m iz
w niej sie zyje i walczy*‘. Slowa te powtarza sobie kazdy Wloch
i gotow jest istotnie na najcigzsze ofiary.

Gdy w rocznice marszu na Rzym, punktualnie o godzinie
dwunastej w poludnie ponad ,,wiecznem miastem* defilowalo
czterysta bojowych samolotéw — niby spelnienie sléw Musso-
liniego o skrzydlach wloskich, ktore przeslonia slonice — pewien
Wloch, z ktérym rozmawialem, czlowiek, mogacy reprezentowaé
opinje przecietnego obywatela, powiedzial do mnie:

— Wilochy nie ustapia. Nie znajdzie sie wsrdéd nas nikt,
kto bylby zdania, iz Italja powinna ustapié. Jezeliby doszlo do
wojny z Anglja nie bedzie Wlocha, ktoryby nie wzial w tej woj-
nie udzialu. Italj¢ mozna powali¢ przemoca, ale kosztem takich
ofiar, ze dobrze powinni sie zastanowié ci, ktérzy by chcieli uciec
si¢ do przemocy...

LI

Nigdy jeszcze pozycja Mussoliniego nie byla tak silna, jak
obecnie, nigdy nie mial on tak mocnego i powszechnego popar-
cia wéréd narodu, jak wlasnie w obecnych trudnych chwilach.
Oto wrazenie, ktére musi sie narzuci¢ kazdemu bawiacemu we
Wiloszech cudzoziemcowi.

: .Nxf*\\qtpliwie pomiedzy dyktatorem, a temi, czy innemi sfe=
rami 1 warstwami spoleczenstwa byly jeszcze pewne roznice,
pewne zale z dawnych czasow, istnialy przeciwienstwa w zapa-
“3?‘ aniach i sposobie pl:eprowadzania tych, czy innych kwe-
sty); tu 1 owdzie zaznaczala sie jeszcze pewna rezerwa, ale wy-
padki ostatnich miesigcy zburzyly wszelkie zapory, przyniosly
;monnncnic starych uraz. Jezeli mowi sie dzisiaj, ze cala Italja
Jest jednolita, ze cala zespolona jest z faszyzmem 1 z osoba Mus-
soliniego — to nie jest to efektow 'ny frazes, lecz rzetelna prawda.
Nawet Toskanja — ostatnia twierdza demokratycznych nastro-
16w, Toskanja, gdzie wobec obecnego rezimu istniala najwiek-

S2a rezerwa, wywiesila dzi§ na swych murach faszystowskie
sztandary.

~ Z kimkolwiek by si¢ we Wloszech méwilo, do jakiejkol:
wiek zwracaloby sie warstwy spoleczenstwa — wszedzie odpos-
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wiedz bedzie jedna i ta sama. ,,Il duce” repre:z boli-
zuje w obecnej chwili calg walke, wszystkie dazenia i cala okrze-
pla dume narodowa Italji, bole$nie zraniona uchwalami genew-
skiemi. Czynnikiem, ktéry obalil ostatnie zapory miedzy naro-
dem, a dyktatorem byla — Anglja.

Wlochéw nie trzeba pytac jaki jest ich stosunek do Musso-
liniego. Wystarczy, by zmiarkowali, ze maja do czynienia z cu-
dzoziemcem, a zaraz pytaja: ,,Czy widzial pan juz Mussolinie-
go? Co sadzi pan o ,,Il duce“? Prawda, ze to najwiekszy dzié
czlowiek w Europie? To on z nas zrobil mocarstwo. Wystar:
czy wspomnie¢ czem byliSmy przedtem...

Takie i tem podobne zdania slyszy sie na kazdym kroku.
Jest rzecza poprostu zastanawiajaca, jak gleboko w dusze Wtoz
chow, wszystkich warstw 1 wszystkich klas, zapadla krzywda,
wyrzadzona Italji przez traktat wersalski i przekonanie o ko-

nieczno$ci posiadania kolonij. Czyz trzeba udowadniaé, ze jes

zeli idzie o moralne poparcie, Mussolini moze z tego pows
nego przekonania czerpac go tyle, ile zechce?

Niemalem wzmocnieniem pozycji Mussoliniego jest stano:
wisko Citta del Vaticano. Pomiedzy rzadem wloskim, a Stolica
Apostolska nigdy jeszcze nie bylo tak dobrych i szczerych sto-
sunkéw, jak obecnie. Mialem sposobno$¢ rozmawiaé¢ w Rzymie
z pewna osobistoscia, doskonale poinformowana 1 stojaca bar®
dzo blisko Watykanu. Osobisto$é ta w takich slowach#scha-
rakteryzowala sytuacje:

— Stolica Apostolska, — powiedziano mi — wierna swe:
mu postannictwu, pracuje usilnie nad wyréwnaniem roznic 1 nad
przywroceniem pokoju, zajmujac stanowisko calkowicie bez-
stronne. Nie trzeba takze zapomina¢, ze papiez jest Wlochem
i ze nie moze mu by¢ obca, ani tez obojetna nedza ludu wloskie-
go, wywolana przeludnieniem kraju i zamknieciem mozliwosci
emigracyjnych...

Tak samo przedstawia si¢ sprawa z calym klerem wloskim,
bo religja — jak zaznaczyl dalej méj informator — nie kaze czlo-
wiekowi wyrzekaé sie milosci ojczyzny. A zreszta nie trzeba za:
pomina¢, ze faszyzm dal rozwiazanie kwestji rzymskiej w ukla:
dach lateranskich, ze faszyzm przeprowadzil na terenie Wloch
likwidacje 16z masonskich i zawarl korzystny dla kosciola kon:
kordat. Upadek obecnego rezimu stawialby te wszystkie ko~
rzy$ci pod znakiem zapytania.
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Widomym znakiem owego ustosunkowania si¢ Watykanu

i kleru do obecnej sytuacji polityczne; Wloch jest komentowa-
ny sium}w» charakterystyczny fakt, ze Citta del Vaticano skre:-
slifo wszelkie zamowienia angielskie, jakie juz byly poczynione,
dajac w ten sposéb dowdd solidaryzowania sie z calem spole-
czenstwem wloskiem.

Uchwalenie sankcyj 1 terminu, od ktérego maja one zaczaé
dziala¢, wywolalo w Italji nowa fale goryczy. Z racji rocznicy
zwyciestwa wloskiego pod Vittorio Veneto w 1918 roku, wszyst-
kie dzienniki podkreslaly, ze Anglja 1 Francja zapomnialy szyb-
ko, iz dla wspolnej sprawy zginelo w czasie wojny 680.000 Wlo-
chéw, miljon sto tysiecy odnioslo rany, a p6t miljona powrdcito
do domu kalekami. Dzi§ Anglja i Francja chca zniszczy¢ eko:
nomicznie naréd wloski i powstrzymuja go w jego najbardziej
zywotnych dazeniach.

Nie brak gloséw, ze sankcje sa proba generalna, dol\'ony:
wana kosztem ]tal , préba innych sankcyj, ktére — moze w nie-
dalekiej przy yszlosci — moglyby zostaé zastosowane przeciwko
jednemu z mocarstw europejskich. Tem mocarstwem mialyby
by¢ naturalnie Niemcy. Wlosi patrzeli ze zdumieniem, ze uchwa-
lajac sankcje nie wzigto nawet pod uwage nowych faktéw, pod:
wazajacych okreslenie Italji, jako napastnika. Fakty te stwarza
poddawanie si¢ coraz to nowych lokalnych dygnitarzy abisyn:
skich pod suwerennos$é Wloch i postepujacy ciagle naprzéd pro:-
ces wewnetrznego rozkladu Abisynji

Nikt w Italji nie wpada w zdenerwowanie z powodu sank-
cyj. Nie mozna — mowi sie — szczegblnie w dobie kryzysu,
wyrywac bezkarnie z gospodarki europejskiej tak wielkiego or:
ganizmu ekonomicznego, jakim sa Wlochy. Sankcje obréca sie
1 jak bumerang uderza w tych, ktérzy je najbardziej forsowali.
Oblicza sie, ze inicjatorke sankcyj — Anglje — dotknie bolesnie
ta wojna ekonomiczna.

Istnieje caly szereg towardéw i produktow, ktére Italja ma-
sowo importowala z Anglji. I tak w ciaggu oSmiu miesiecy
1935 roku Wiochy zakupily w Anglji towaréw i1 surowcéw na
sume 436 miljonéw liréw, z czego za 191 miljonow lirow zaku-
piono wegla angielskiego. Juz obecnie wegla nie sprowadza sig
z Anglji, co kopalnie angielskie dotkliwie odczuja. Elektryfika-
cja linji kolejowej Florencja — Rzym — Neapol i kilku mniej-
szych linij, oraz bedace na ukonczeniu dalsze roboty elektryfi-
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kacyjne dadza Wlochom juz w ciagu 1936-go roku oszczednosé
dwu miljonow ton wegla.

Wlosi zreszta wierza — nie bez psychologicznej sluszno:-
Sci — ze czas bedzie pracowal dla nich, ze w mniejszych pan-
stwach nastapi zwrot w opinji 1 naturalna reakcja przeciwko nad-
miernej impozycji Anglji

Wiedza tez w Rzymie dobrze o tem 1 wie o tem dobrze ,,Il
duce”, ze nigdy sytuacja Anglji nie byla bardziej dramatyczna.

Anglja ma klopoty na Dalekim Wschodzi

ie, ma klopoty z Niem-
cami, a przytem musi pami¢taé, ze Wlochy sa blizej Egiptu, niz
ona 1 ze usadowienie sie¢ Wloch w Abisynji daje w rece Musso=
liniego klucze Oceanu Imix*ﬁkie«m Z tych przyczyn Anglja,
by nie straci¢ swej wiekowej, siynnej linji imperjalnej, nie mo-
ze dopusci¢ do podboju Abisynji i do ujecia Egiptu w kleszcze
wloskich posiadlosci. Nie moze jednak réwnoczesnie dopuscié
do kleski Wiloch, bo pu’rr' ebuje Italji w Europie, bo bylaby to,
co wiecej, kleska bialej rasy, podrywajaca prestizowo pozycje
Angljit w kolonjach.

Pozostawalaby wiec trzecia ewentualno$¢ — wojna angiel-
sko-wloska. Tu jednak istnieje zbyt wiele znakéw zapytania.
Anglja obawia si¢ rozpetania wojny Swiatowej, musi liczyé sie
ze stanowiskiem Francji, a przytem, bedac przygotowana do
wojny zarowno ekonomicznie, jak i finansowo, nie jest do nie;j
gotowa militarnie.

Bitwa pod Skagerrak — powiedzial mi wyzszy oficer
marynarki wloskiej, z ktorym zetknalem si¢ zupelnie przypadko-
wo — nauczyla Anglje, w czasie wojny Swiatowej, ze przewaga
tonazu nie jest wszystkiem. Nie jest to przewaga decydujaca,
istnieja jeszcze inne, niemniej wazne, wspolczynniki zwyciestwa
na morzu. Anglja dobrze zapamietala nauke Skagerraku.

Dodajmy, ze flota wloska, jezeli chodzi o nowoczesnosé
1 stopien wyszkolenia, nie jest bynajmniej przeciwnikiem, zashu-
gujacym na lekcewazenie, a lotnictwo wloskie 1 pod wzgledem
liczby aparatow 1 pod wzgledem wyéwiczenia materjalu ludzkie-

go stol znacznie wyzej od angielskiego lotnictwa. Wielka Bry:

tanja dopiero w 1937 roku bedzie mogla pod tym wzgledem
zrownac sie z Italja.

W tej zaprawde dramatycznej sytuacji Anglja przedsie-
wziela metode gry na zwloke, a wierna swej starej metodzie, usi:
luje rozstrzygna¢ konflikt rekoma Abisynczykow, ktorych
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uzbraja, oraz rekoma panstw, stosujacych sankcje. Gdy to za-
wiedzie, angielski Posejdon, wladca moérz, bedzie sie musial glo-
wi¢ jaka wybra¢ ewentualnosé, skoro wszystkie sa nieprzyjemne
i niemile. Do Etjopéw zas ma Posejdon juz oddawna predy-

lekcje calkiem szczegdlna. Oto stary Homer w ,,Odyssei”; tak
mowi o tem, wyliczajac cierpienia, powracajacego po zburzeniu

Troi Odysseusza:

,,Posejdon sam mu tylko nie przebacza...

Na szczescie bég dw odszedl, az do Etyopdw,
Zamieszkujacych ziemi rubieze ostatnie,

A gdy ci hekatombe suta wyprawiali

Z bykow i kéz — Posejdon godowal wraz z nimi‘“...

Angielski Posejdon widzi dzi§ z przerazeniem, ze jego
miejsce przy etjopskim stole usiluje zaja¢ inny, nieproszony gosé.
I oto proste ujecie konfliktu, trzymajacego od szeregu miesigcy
caly $wiat w napigciu. Chodzi o to, kto pozostanie na abisyn-
skich godach...

IV.

18 listopada 1935...

W dniu tym weszly w zycie uchwalone w Genewie sankcje
przeciwko Italji. Europa postawila na ,,czarna karte — po-
mimo wszelkich zywionych jeszcze tu 1 6wdzie nadziei, ze termin
sankcyj zostanie odroczony, ze nie dojdzie do ich praktycznego
zastosowania.

Ludnos¢ Rzymu zyje od dnia wybuchu wojny w nieustan-
nem, patrjotycznem podnieceniu. Kazdy dzien przynosi cos, co
przemawia do wrazliwej wyobrazni Wlocha, co podnosi fale en-
tuzjazmu i nie pozwala jej opas¢. Na dwa dni przed pamigtnym
dniem 18 listopada, o godzinie dziesiatej wieczor zebrala sie w
Palazzo Venezia Wielka Rada Faszystowska pod przewodnic-
twem Mussoliniego. Owego wieczoru i owej nocy tlumy zale-
galy Plac Wenecki. - Tradycyjnym zwyczajem, na pél godziny
przed rozpoczeciem obrad, z gmachu, bedacego siedziba dyrek-
torjatu partji — wyniesiono partyjny proporzec i przy dzwie:
kach orkiestry, pod honorowa eskorta ,,Czarnych Koszul** prze-
niesiono do Palacu Weneckiego i wywieszono na owym balko-
nie, na ktérym Mussolini ukazuje si¢ zawsze masom. Przenie:

sienie proporca dalo powdd do goracych manifestacyj. Wielka
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Rada Faszystowska obradowala do godziny pierwszej w nocy

i przez caly ten czas tlumy gromadzily sie¢ przed palacem, wzno-
szac okrzyki na cze$¢ faszyzmu i ,,duce’ 1 $piewajac choralnie
narodowe piesni.

w przeddzien wprowadzenia sankcyj, we
wszystkich lc publicznych, we wszystkich restauracjach,
kawiarniach 1 dancingach rozpoczely orkiestry swoj program od
odegrania marsza krolewskiego i ,,Giovinezzy. W kinoteatrach
w czasie wySwietlania zdjeé¢ z placu boju, publiczno$é¢ zrywala

sie z miejsc i chéorem intonowala hymn faszystowski. Nie bylo

konca okrzykom ,,Niech zyje faszyzm! Niech zyje Ducel Precz

z sankcjami! Bojkotujemy sankcjonistow*‘!

Dzien 18 listopada czyni wrazenie $wieta narodowego.
Dzien ten zostal nazwany ,,dniem hanby i niesprawiedliwosci®.
Pod ta nazwa ma przejsé do historji Wloch, a zgodnie z uchwa-
la Wielkiej Rady Faszystowskiej we wszystkich gminach wlo:
skich ma by¢ wyryta data 18 listopada 1935, by nie zapomnialy
o niej przyszle pokolenia.

Italja — od Brenneru po krance Sycylji — przybrala sig
w narodowe flagi. Rzym tonie niemal w tych flagach. Jest ich
rownie wiele w Srédmiesciu, jak 1 w robotniczych dzielnicach.
Powiewaja na chlodnicach samochodéw i takséwek, na dachach
tramwajow 1 autobusow.

Gmach ambasady angielskiej przy ulicy 20:go Wrzesnia
strzezony jest przez wojsko i silne oddzialy milicji faszystow:
skiej w obawie przed wrogiemi demonstracjami. Nastrdoj ulicy
jest jednak powazny i nacechowany jaka$ szczegdlng serdeczno:
Scig. Obcy ludzie czuja si¢ w tym dniu sobie bliscy. Zbliza
wszystkich $wiadomos¢, ze utworzyl sie nowy front wojenny,
kto wie, czy nie wazniejszy od tego, ktéry biegnie przez gory
1 pustynie Abisynji.

Godna podziwu moze byé¢ dla kazdego znakomita orga-
nizacja spoleczenstwa wloskiego. Dzigki tej organizacji termin
sankcyj zastal to spoleczenstwo calkowicie przygotowane i ufne
w siebie. Wszystkie syndykaty, wszystkie korporacje i stowa-
rzyszenia zostaly wciagnigte do pracy nad obmysleniem 1 za-
stosowaniem metod i srodkéw obrony. Kobiety wloskie powo:-
ano rowniez do tej akcji. Komitety prowincjonalne, zlozone
z matek 1 wdow po poleglych w wojnie $wiatowej, zajely sie
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przeprowadzeniem 1 $cislem wykonaniem ograniczen w S]"z(');\";
ciu niektorych artykuléw 1 w bojkocie zagranicznych towaréw

Juz na kilka dm przed 18- t\m listopada z witryn ]\‘:m;gar:
skich i1 z kjoskéw poznikaly wszystkie ksiazki 1 magazyny w je-
zykach obcych. Wyjatek uczyniono jedynie dla wydawnictw
nwmltwklch. Niema sklepu, w ktorym nie wisial 'H‘,\ napisy:

— ,,Tu sprzedaje si¢ tylko towary wloskie*

- W \mlw wi I\lc sa tansze 1 lepsze od zagranicznych®

— ,,Stosujac nasz bojkot przeciwko ich sankcjom, dajesz
prace robotnikowi wloskiemu"

W wielkich magazynach, jak réwniez w malych sklepi-
kach i traktrjerniach na Borgo, w duzych miastach 1 w malych
miasteczkach — wszedzie bija w oczy owe hasla, ale podczas,
gdy gdzieindziej pozostalyby one tylko haslami, tu sa one przy-
kazaniem, ktorego wykonanie jest chluba i duma narodowa.

W akcji przeciwko sankcjom niema najmniejszych wylo-
moéw. Dzien 18 listopada przyniost listy pasterskie arcybisku-
pow Messyny 1 Brindisi, skierowane przeciwko sankcjom. List
arcybiskupa Brindisi jest przytem szczegdlnie charakterystycz-
ny, poniewaz w ostrym tonie atakuje i pietnuje ,,zimny egoizm
1 bezwstyd angielski*

Jeszcze bardziej charakterystyczny jest postepek arcybisku:
pa Pizy, ktory oéwiadczyl, ze od dnia 18 listopada, celem za-
oszczedzenia panstwu cennej benzyny, bedzie uzywal samochos-
du tylko w czasie wyjazdéw na prowincje w sprawach dje:
cezjalnych, — w miescie za$, bedzie chodzi¢ piechota. Gdy po
o$wiadczeniu tem, dostojnik koscielny opuscil swoj palac 1 uka-
zal sig pieszo na ulicach miasta, stal si¢ przedmiotem burzliwych
owacyj.

Nikt nie sarka we Wloszech na ograniczenie spozycia, kto-
re w tm chwili <pr0\\'ad_a sie w pml\f\ ce do ograniczenia spOs
zycia migsa. We
sa zamkniete s3 ,,na mur'. \\ ew t()lt‘l\ jest ryba na oblad W L.a:r:
dym wloskim domu, na czem tylko zyskiwaé beda rybacy wlo-
scy, rzecz dziwna bowiem na pélwyspie Apeninskim ryba —
poza nadmorskiemi miejscowosciami, nie byla wcale potrawa
zbyt popularna. Sroda jest znowu dniem przeznaczonym na

spozywanie drobiu, przyczem rozpoczeto z miejsca energiczng
kampanje wsréd hodowcow drobiu, by te galaz gospodarstwa

narodowego uczyni¢ bardziej intensywna.
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Rzecz prosta i wojna i sankcje musialy wplynaé¢ na wzrost
drozyzny we Woloszech. Szczegdlnie podskoczyly w cenie

wszystkie tluszcze, a wsréd nich mydla. Gdy jednak chodzi

o produkty zywnosciowe, Wlosi nie martwia si¢ 1 nie narzekas

ja, poniewaz zwyzka cen artykulow zywnosciowych jest mini-
malna, a pozatem Wloch umie zyé skromnie 1 poprzestawaé na
malem. Pod tym wzgledem robotnik wloski moze by¢ naprzy-
ktad $mialo poréwnany z robotnikiem chinskim lub japonskim.
Tym wystarczy miseczka ryzu — jemu talerz ,,spaghetti™.

Na strazy oznaczonych cen stoi specjalna komisja partii
faszystowskiej, ktora w walce z wszelkiemi prébami paskarstwa
1 wytwarzania drozyzny, stosuje bez wahania drakonskie srod-
ki. Kupiec, ktoryby dopuscil sie tego rodzaju naduzy¢ spotyka
sie z natychmiastowa kara, polegajaca na usunigciu z korporacji
zawodowej, na ogloszeniu i1 napigtnowaniu w prasie jego czy=
nu, oraz czesto na pozbawieniu go koncesji. W ustroju korpos
racyjnym kara taka rowna si¢ $mierci cywilnej

Sankcje to kosztowna bron, kosztowna dla tych, ktorzy je
stosuja, poniewaz Wlochy postanowily, ze ich obrona przed
skutkami sankcyj nie bedzie tylko bierna. W ciagu o$miu mie-
sigcy . 1935 roku, to znaczy do konca sierpnia, Wlochy zakupily
towarow w Anglji za 436 miljonéw lirow. Obecnie sankcje
przekreslaja calkowicie wloski handel z Anglja. W dniu 18 li-
stopada 1935 roku 16.665 goérnikéw angielskich, ktérzy wydos-
bywali dotad w angielskich kopalniach wegiel wylacznie dla
Wiloch, odlozylo kilofy i pozostalo bez pracy. Kazdy miesiac
sankcyj przynosi eksportowi francuskiemu 15 miljonéw fran-
kow strat. Rosje Sowiecka kosztuja sankcje 10 miljonow lirow
miesigcznie, a mala Belgja doplaca do kazdego miesiaca sankcyj
7 1 p6l miljona lirow. Tak wigc, jak wskazuje tych kilka przy:-
kladow, wszystkie panstwa musza ponies¢ straty w tej wojnie
ekonomicznej, jakiej nie widzialy jeszcze dzieje $wiata.

Wlosi absolutnie nie moga zrozumieé zapewnien, ze wigks
szo$¢ panstw stosujacych sankcje, odnosi sie zarazem przyjaznie
do Wiloch, ze chodzi tu o zasade postawiona ponad wszelkie
racje. To perfidne, niewatpliwie, dzielenie wlosa na cztery jest
dla wloskich mas calkowicie niepojete. Pewien kupiec w Brin-
disi wypytywal mnie dlugo i szczegélowo na temat stosunku
Polski do Wloch, a gdy wyluszczylem mu przyczyny dla kto-
rych Polska, nie majac sprzecznych interesow z Wlochami i1 zy-
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wiac dla nich przyjazn, przystapila do sankcyj — kupiec mo;
wybuchnal nagle:

— Wy moéwicie nam wszyscy o przyjazni. Ladna to przy:
jazn, ktora dazy do oglodzenia naszych zon i naszych dzieci...

Przyznaje, ze na ten argument trudno mi bylo znalez:
odpowiedz.

— Z sankcjami bedzie, jak z prohibicja — zauwazyl w roz-

mowie ze mna pewien przemyslowiec niemiecki, ktory przybyl

do Wloch w oczekiwaniu dobrych interesow. — Wszyscy jej

chcieli w Ameryce, a w praktyce nikt sie do niej nie zastosowal...

Wydaje mi sig, ze jest to trafne ujecie kwestji. Sankcje to
droga do nowych form miedzynarodowej obludy i do stworze:-
nia zupelnie nowego rodzaju przemytnictwa i korsarstwa han-
dlowego. Nie jedno $wiadectwo przywozu zostanie sfalszo-
wane...

W Genewie popelniono blad — blad bodaj najwazniejszy.
Nie wzieto pod uwage motywoéw psychologicznych.

A te wlasnie motywy dzialaja we Wloszech z cala wla-
Sciwa sobie sila.

AL

Setny dzien sankcyj. Setny dzien walki ekonomicznej pieé-
dziesigciu panstw przeciwko Wlochom. Owej walki, ktora zda-
niem medrkow z Ligi Narodéw miala szybko 1 pewnie obali¢
na kolana rzekomego ,,napastnika‘.

Jestem znowu w Rzymie — tym razem juz w drodze po-
wrotnej z erytrejskiego frontu. Pierwsza rzecza, jaka mnie inte-
resuje, jest naturalnie wynik dzialania sankcyj. Czy sprowadzily
one jakie$ przemiany w zyciu spoleczenstwa wloskiego, czy wy-
wolaly spustoszenie 1 dezorganizacje we wloskiem gospodarstwie
narodowem? Czy szerokie masy ludnosci cierpia z powodu
sankcyj? Czy moze owa bron Ligi Narodow dziala powols, ale
trwale, niby trucizna podawana w drobnych dawkach?

Ale w Rzymie nie zna¢ i nie wida¢ wojny, tak, jak nie bylo
jej wida¢, gdy trzy miesiace przedtem opuszczalem Italje. Juz
baczne przyjrzenie si¢ wloskiej ulicy, przekonywa, ze przecigtny
obywatel nie odczuwa wynikow oblezenia ekonomicznego.

Bo 1 c6z sie zmienilo? Zmieniono godziny biurowe w urze-
dach, by oszczedzié na weglu 1 Swietle, zmniejszono réwniez

o$wietlenie ulic, ograniczono ruch samochodowy, w ten spos-
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b, ze kto pnm,nmi dwa .-;‘1n‘u,mha,n,x';t uzywa w tei chwili

sO
nego — 1 oto wszystko.

Podrozala benzyna. Gdy pisze te slowa cena je;
wynosi 3 liry 86 1 moéwia, ze cena jej dojdzie do 5 liréw za litr.
Ale to sam rzad raz po raz podnosi ceny benzyny, by w ten
sposob ograniczy¢ jej spozycie. Kto chce si¢ rozbija¢ samocho-
dami — niech placi.

Wilosi jednak nietylko bronia si¢ przed sankcjami, ale
rowniez atakuja. W ciagu owych kilku miesiecy zrobiono bar:
dzo wiele, by wyzyska¢ do maximum ekonomiczne mozliwosci
kraju, by nic z naturalnych zasobéw Italji nie zostalo zmarno-
wane 1 niewyzyskane, by wreszcie stworzy¢ 1 zbudowaé te ga:

lezie przemyslu, ktére dotad nie istnialy, by te produkty pochos

dzenia zagranicznego, ktoremi do dnia ogloszenia sankcyj zala-
ne byly Wilochy, zastapi¢ niemniej dobremi produktami rodzi-
memi. I tak naprzyklad wyrugowano juz zupelnie francuski
przemysl kosmetyczny i zastapiono go produkcja wloska, ten
sam los spotkal angielski przemysl farmaceutyczny, otwierajac
szerokie mozliwosci rozwoju dla szczuplego wloskiego przemy:-
slu farmaceutycznego. Podjete zostaly energiczne usilowania, by
w kolonjach wloskich rozbudowaé jaknajbardziej produkcje
bawelny.

Rowniez dziedzine techniczna postanowili Wlosi wyzyskaé
w jaknajwigekszej mierze. Dokonano wielu udanych prob two-
rzenia namiastek benzyny, jednakze najciekawszym wynalaz:
kiem jest wykrycie mozliwosci fabrykowania sztucznej welny
z kazeiny mleka. Ta welna wyrabiana juz przez wloskie fabryki
1 rzucona na rynek pod nazwa ,Lanital’ ma przewyzszaé¢ swa
jednolitoscia welne owcza.

To jeden tylko przyklad. Wynalazczo$¢ wloska, rozbu:
dzona w najwyzszym stopniu sankcjami, nie konczy si¢ na ,,La-
nitalu”. Tajemnica wyrobu tej sztucznej welny, podobnie, jak
szereg drobniejszych wynalazkéw znakomitych namiastek, jest
przez Wilochéw pilnie 1 zazdroénie strzezona, czemu nie nalezy
sie¢ dziwié.

Sankcyjna fala odbila sig, jak fala morska od skal nad-
brzeznych, o okrzeply i pelen energji organizm gospodarczy
Wloch. Dzi$ juz jest pewne, ze nie byly agitacyjnym frazesem
sfowa Mussoliniego, ze po zniesieniu sankcyj wiele rzeczy nie
wroci juz nigdy do poprzedniego stanu. Jakoz faktycznie wiele
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Z ORLAMI RZYMSKIEMI
O A F R Y K|

W Rzymie idzie wszystko normalnym trybem. Panuje
spokoéj zupelny 1 tylko wigksza, niz zazwyczaj, powaga ,,wiecz-
nego miasta“ $wiadczy o tem, ze stolica Wloch przezywa mo-
menty o historycznem znaczeniu. Pozatem wojny nie wida¢
w Rzymie wcale i dopiero w Neapolu czuje sie jej goracy
oddech.

Neapol zyje wojna.

Zaczal zy¢ nia daleko wczeséniej, niz cale Wlochy — wow:
czas, gdy w gabinetach dyplomatéow toczyly sie jeszcze rozmo-
wy o mozliwosciach zazegnania i pokojowego zalatwienia za-
targu, gdy w Genewie obradowano i naradzano sie w kulua-
rach, gdy ludzono si¢ jeszcze falszywemi nadziejami.

Neapol nie mial juz wtedy zludzen i wojna dotykala go
juz wtedy swem skrzydlem. Na dlugie tygodnie przed rozpo-

czeciem wloskiego marszu wglab Abisynji, udawaly si¢ przez
Neapol transporty wojska do Erytrei. Neapol zegnal owe
200.000 zolnierzy, o ktérych powiedzial Mussolini, ze gdyby
kazano im powrdci¢ bez wystrzalu — nie postuchaliby rozka-
zu 1 poszliby sami naprzod.

Neapol jest dzi$ najruchliwszym bodaj portem Europy
portem, ktory jest jakgdyby przedpokojem wojny. Cala dzia-
lalnos¢ portu jest nastawiona w tym jednym kierunku. Do Nea-
polu zwoza pociagi za pociagami materjal wojenny 1 zapasy zyw=
nosci, przeznaczone dla Afryki Wschodniej — do Neapolu zda-
zaja dlugie szeregi wagondéw wypelnione zolnierzami, wysyla-
nymi na daleki abisynski front.... W porcie zawalone sa wszyst:
kie bocznice kolejowe, dochodzace do nabrzezy — goraczko:-
wo pracuja krany — goraczkowo przyjmuja ladunek statki.
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Wojska pelno wszedzie — Neapol jest wojennym obozem.
Umilkly slynne neapolitanskie piosenki, umilkly milosne barka-
role — musialy ustapié miejsca junackim piosenkom zolnier-
skim — piosenkom wojennym. Marszami wojskowemi grzmia
orkiestry, zegnajac w porcie odplywajace do Afryki bataljo-
ny — rytmem wojennym dyszy cale miasto, rytmem tym bija
wszystkie serca. Eros zostal chwilowo wygnany 1 ustapil miej-
sca Marsowi.

Niema dnia, by z portu w Neapolu nie wyszedl statek

z wojskiem 1 sprzetem wojennym. Sa dni kiedy odplywa ich

kilka. Wszystkie te statki plyna do Erytrei, lub do wloskiej So-
malji, a najczarowniejsza bodaj na $wiecie zatoka neapolitanska

od miesigcy juz patrzy na ten niezwykly exodus.

Od miesigcy patrzy 1 od miesigecy zegna odjezdzajacych.
Jezeli cale Wlochy zyja w patrjotycznej egzaltacji — to tu —
w Neapolu — egzaltacja ta dochodzi niemal do szczytu.

Neapol to ostatni skrawek ojczystej ziemi, jaki ogladaja
oczy odjezdzajacych na wojng, ostatni skrawek ziemi, po jakim
stapaja nogami. Erytrea jest tez wloska ziemig, ale nie jest prze-
ciez macierzag — to rozumiejg wszyscy. I rozumieja to rowniez
mieszkancy Neapolu. Jakze niezmordowanie staraja si¢ umili¢
odjezdzajacym najciezsze chwile rozstania, jakze serdecznym
u$miechem darza kazdego czlowieka w mundurze, kazdego ofi-
cera, kazdego zolnierza.

Neapolitanczycy wiedza zawsze doskonale, kiedy i jaki
statek opuszcza port i jakie formacje wojskowe na jakim od-
jezdzaja statku. Zazwyczaj statki wychodza z portu wieczorem
1 wowczas kto zyw 1 kto moze spieszy do przystani, by po:
zegna¢, by razem z zolnierzami ods$piewaé zolnierskie piosenki,
by wspoélnie manifestowaé, by powiewaé chustkami, kapelusza-
mi — czem kto woli — jak dlugo ci na statku — w helmach
1 mundurach — moga widzieé¢ i rozpoznaé zbita cizbe, stloczo:-
na na nabrzezach.

Gdy statek oddali si¢ wreszcie — tlum stoi jeszcze dlugo
w zapadajacym coraz gestszym mroku, a potem rozplywa si¢
powoli — powazny, milczacy, przejety, podniesiony na duchu,
jeszcze bardziej utwierdzony w swej glebokiej wierze.

I tak jest codziennie. Neapol zyje na koturnach i nie scho-
dzi z nich niemal zupelnie. Temperament Neapolu jest goretszy,
bardziej wybuchowy, niz temperament mieszkancéw Rzymu. Tu
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slyszy sie czesto okrzyk ,,Precz z Angljal‘ — okrzyk
slyszany w Rzymie. ,;m\‘tar:(ua go w Neapolu
slqu‘ ust.

Jakze mdobny jest ten okrzyk do owego slynnego ,,Gott
strafe England!“ — ktérym w roku 1914 rozbrzmiewaly Niem:

\Ic czy cicho, czy glosno powtarzaja Wlosi ,,Precz z An-

— wynik jest jeden — wystarczylo kilka miesiecy, by
rluujwl\'jrm przyjazi zmienila si¢ w nienawis¢.

Nic tak bardzo nie zajmuje Wilochow, jak kwestja sank-
cyj. Wilosi z cala radoscia notuja kazdy objaw sympatji, wyra-
zony 1m przez zagranice — kazdy protest przeciwko sankcjom.

Urzednik portowy, ktory zalatwial formalnosci, zwiagzane
z moim wyjazdem, gdy ujrzal paszport i dowiedzial sie, ze je-
stem Polakiem, — ozwal si¢ z ozywieniem:

Polska? Tak. Wiem. Rzad jest sankcjonistyczny, ale
ludnos¢ jest po naszej stronie... Tak samo jest we Francji. I tu
1 tam trudno zrozumie¢ wielu ludziom, dlaczego nie handluje
sie z Wlochami...

I'ak myslal ten wloski urzednik. Przytaczam jego stowa
bez komentarzy. Ale nietylko on jeden mysli tak we Who-
szech — w Neapolu i — poza Neapolem...

i1,

Statek ,,Colombo*, na ktérym przydzielono mi kabineg, jest
jednym z licznych statkéw duzego towarzystwa okretowego
»Flotte Riunite” w Genui, przejetych obecnie przez wladze wlo-
skie dla celow wojskowych.

W tym nowym charakterze wojskowego transportowca
odbywa tym razem ,Colombo" swa dziesiata podréz do
Massaua.

Jest piekny i goracy dzien, Neapol plawi si¢ w sloncu,
mimo, ze jest to pora roku, ktéra nazywa si¢ zima. Na ,,Colom-
bo", przycumowanym do nabrzeza, panuje od rana goraczkos-
wy 1 ozywiony ruch. Statek odbywa ceremonj¢ gruntownego
czyszczenia przed osmiodniowa podroza. Juz schna $wiezo wy-
myte poklady, blyszcza \\'vpolerowanc mosiezne czesci statku,

przygotowywane sa pomieszczenia dla zolnierzy, ktorych ,,Co-

lombo‘ ma zabraé.
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Na maszcie pieknego statku, liczacego 15 tysiecy ton, pos
wiewa juz flaga, bedaca oznaka, ze w tym dniu wlasnie ,,Co-
lombo* rozpoczyna swa podréz — niebieska flaga, w ktora
wpisany jest bialy kwadrat.

Od wschodu slofica zaczynaja skrzypie¢ dzwigi okretowe
1 zorawie. Rozpoczyna sie ladowanie towardéw, ktorych statek
zabiera pewna ilo$¢ — ladowanie zywnosSci 1 paszy dla koni.
Z niemalym trudem przetransportowano z molo na statek 80 ko-
ni. Znalazly one pomieszczenie w specjalnie w tym celu pobu-
dowanych pr-cm“odach na przodzie i na rufie statku. Konie
przyjmuja swoj los ze stoickim spokojem. Po nich przychodzi
kolej na ladowanie bagazy oficeréw, oraz skrzynek zolnierskich.

Jest godzina trzecia popoludniu, gdy na nabrzeze, w woj-
skowym ordynku, z towarzyszeniem orkiestry, przymaszerowu:
ja dwa bataljony piechoty, ktére maja udac¢ sie do Erytrei. Ra-
zem z oficerami, badz zawodowymi, badz oficerami rezerwy,
ktorzy zglosili sie jako wolontarjusze, — ,,Colombo® zabiera na
swoj poklad przeszlo dwa tysiace lud:i Wraz z zaloga pokla-
dowa 1 maszynowa i ze sluzba, liczba ludzi zaokretowanych na
statku przeniesie liczbe dwu tysigcy trzystu osob.

Zolnierze dwu bataljonéw roztasowuja si¢ na wybrzezu
i skracaja sobie czas oczekiwania $piewaniem piosenek wojsko:
wych. Zaokretowanie bataljonéw odbywa si¢ powoli, lecz we
wzorowym porzadku. Zolnierze wchodza na poklad statku po
dwunastu 1 otrzymuja przydzial do pomieszczen. Zrzucaja cigz-
kie plecaki, odstawiaja karabiny i wkrotce juz tlocza sig¢ u bure
statku, by raz jeszcze popatrzeé na port i na miasto.

Powoli oblepiaja doslownie caly statek. Czepiaja si¢ oli-
nowan 1 wantow, wdrapuja na maszty i stamtad wznosza okrzy
ki na czes$¢ zwycigstwa i wodza. Pochodza z polnocnych W loch
Z Treviso. Za chwile, gdy statek zrzuci cumy, poplyna dale-
ko, — na poludnie, niby ciag zoérawi, uciekajacych przed zima
w krainy slonca.

Zwraca uwage niezmiernie serdeczny stosunek pomiedzy
zolnierzami, a oficerami. Faszyzm potrafil wytworzy¢ specjalna

forme demokratycznego wspolzycia, pomiedzy wloskim ofice-
rem, a wloskim zolnierzem. Rozdzial pomigedzy stosunkiem stuz-
bowym, a pozastuzbowym jest tu wigkszy, niz gdzieindziej, —
bez uszczerbku dla karnosci 1 dyscypliny. Gdy oficerowie wcho=
dza po pomoscie na poklad statku, witaja ich huczne okrzyki
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zolnierzy, a dwaj majorzy — dowddcy bataljondéw -— porwani
na rece przez zolnierzy, zostaja triumfalnie przeniesieni na po-
klad ,,Colombo‘

Tymczasem niepostrzezenie na nabrzezu zaczyna sie gro
madzi¢ coraz wiecej ludzi. To mieszkancy Neapolu, ktérzy
przybywaja pozegnaé¢ odplywajacych. W czasie, gdy coraz to
nowe dwunastki zolnierzy wchodza na poklad, oficerowie ze-
gnaja si¢ ze swemi rodzinami, przybylemi do Neapolu, by od-
wlec 1 jaknajdluzej przeciagna¢ moment rozstania. Melodje
wojskowych marszéw, takt zolnierskiej piosenki — mieszaja sie

bkiemi, urywanemi zdaniami, z ostatniemi slowami poze-

BZY
gnania, w ktoérych chcialoby sie zamknaé wiecej, niz jc-' sie
w stanie... Prawda — przeciez to wojna! Przeciez to pozegna:
nie, ciezsze od innych pozegnan...

Zwolna zapada mrok. Port rozblyska niezliczona iloscia
Swiatel, blyskaja na niebie pierwsze gwiazdy. Latarnie morskie
u wejécia do awanportu zaczynaja ciag¢ mrok smugami reflekto-

Zatoka neapolitanska stoi cicha, spokojna, zadumana —
jedna z najpiekniejszych zatok $wiata.

Na jednym z masztéw statku zolnierze umocowali tran-
sparent z napisem: ,,Vincere o morire per .la Patria e per il
Duce” — ,,Zwyciezy¢ lub polec za Ojczyzne 1 Wodza“. Patrze
na 6w napis 1 przychodzi mi na mysl przyslowie, ktore cytuje
kazdy turysta, przybywajacy do Neapolu, przyslowie bez ktore
go nie obejdzie si¢ zaden przewodnik po Italji — zaden Bae-
decker. ,,Zobaczy¢ Neapol 1 umrzeé

Przyslowie to nabiera tym razem szczegdlnego sensu. Zna:
komita wiekszo$¢ owych zolnierzy, spogladajacych na zasypia-
Jaca zatoke, widzi Neapol po raz pierwszy w zyciu i jedzie na

e
wojne, skad tak czesto niema powrotu...

Ale ktozby tam w takiej chwili myslal o $mierci! Jezeli
jest — to gdzie§ za morzami, za gorami, gdzie§ w odleglych
wawozach Abisynji. Mysli si¢ tylko o zwyciestwie. ,,I1 duce’
potrafil tchna¢ nawet w tych prostych ludzi ducha rzymskich
legjonow.

Zaokretowanie wojska dobiega kresu. Rosnie tlum na
nabrzezu. Zjawiaja sie pr't‘u@tawmclc miejscowych wladz woj-
skowych i faszystowskich, by asystowaé przy odjezdzie ,,Co-
lombo‘“. Nadchodzi moment ostatniego pozegnania. fzy rozsta:
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nia blyszcza w oczach zon, matek i sidstr. Ostatnie pocalunki.

Ostatnie usciski.

Stluzba portowa usuwa pomost, laczacy statek z nabrze-
zem. Stluzba okretowa podciaga trap statku. Juz tylko cumy
facza ,,Colombo* z ladem.

Gwarny tlum zastyga naraz w milczeniu. Stoi cichy, sku-
piony, jakgdyby przejety waznoscia tej chwili, ktora przezywa
niemal codzien, niemal co wieczor od dlugiego szeregu miesig-
cy. Przez statek przechodzi coraz silniejszy dreszcz pracujacych
maszyn. Padaja liny, ktéremi ,,Colombo* przycumowany jest
do mola.

I naraz, na molo, wojskowa orkiestra wybucha dzwigkami
,,Glovinezzy". Podnosza sie rece w faszystowskim uklonie.
,Colombo* rusza powoli przy dzwigkach hymnu.

Zolnierze podchwytuja melodje piesni. Podchwytuje ja
tlum na wybrzezu.

Statek oddala si¢ powoli. Przez dluga chwile melodja
,Giovinezzy* jest juz jedynym tylko pomostem pomiedzy uro-
zyScie roz$piewanym statkiem, a cizba Judzka, powiewajaca
chustkami na molo. Potem i ten pomost réwniez sie urywa. Bez-
szelestnie osuwa si¢ wdél flaga, bedaca sygnalem odjazdu.

,,Colombo* rozpoczal swa podréz. Podczas gdy wychodzi
z zatoki, na wszystkich pokladach odzywa si¢ gong, wzywajacy
na pierwszy na morzu posilek...

1L

Utrapieniem kazdego statku, wyruszajacego w rajs, sa chy-
ba od niepamietnych czaséw tak zwani ,,$lepi pasazerowie*.

Pod nazwa ,$lepego pasazera’ ma si¢ na mysli czlowieka,
ktéry — z tych, czy innych powodéw — uprawia w dziedzinie
podrézy morskich ten sam proceder, jaki w Polsce w odniesie-
niu do kolei zelaznych okresla sie mianem podrézowania ,,na
gape‘. Podobnie, jak pasazer ,na gape"” jedzie bez biletu —
tak samo $lepy pasazer okazuje pogarde dla wszelkich formal-
nosci paszportowych 1 za nic ma sobie obowiazek wykupienia
karty okretowej.

Roéznica istnieje tylko w sferze trudnosci technicznych.
Podczas, gdy jadacy ,,na gape” moze bez zadnych stosunkowo
trudnosci dosta¢ si¢ do wagonu i klopoty jego zaczynaja sie
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dopiero po wyruszeniu pociagu w droge, kiedy to trzeba ucie-
ka¢ si¢ do nielada forteli, by uniknaé spotkania z kondukto-
rem, lub kontrolerem — ,$lepy pasazer ma poprostu nieprze:
zwyciezone przeszkody w dostaniu si¢ na poklad statku i ukry=
ciu sie tak, by nie zosta¢ znalezionym do chwili, poki statek nie
wyjdzie w morze. Wowczas moze juz bezpiecznie opuscié swa
kryjowke 1 $miaé si¢ w nos kapitanowi statku i intendentowi.
Nie skapia go przeciez w slonej wodzie, ani tez statek nie za-
wrocl do portu, poto tylko, by wysadzié¢ go na lad.

Po opuszczeniu przez ,,Colombo* Neapolu, okazalo sie po
kilku godzinach, ze statek nasz gosci ni mniej, ni wiecej tylko...
osmiu takich ,slepych pasazeréw®. Trzeba wzia¢ pod uwage,
jak bardzo w kazdym porcie strzezone sa statki, jakiego trzeba
sprytu, by zmyli¢ czujnos$é¢ zalogi, posterunkéw policyjnych
1 celnych, by zda¢ sobie sprawe, ze owych o$miu pasazerow ,,na
gape” dokonalo prawdziwie mistrzowskiego chwytu.

Nie potrzeba bylo ich szukaé. Nie trzeba bylo przetrzasa¢
zakamarkow statku. Zglosili si¢ sami do oficeréw poklado-
wych, pelni skruchy, ale zarazem i dumy, a co najciekawsze nie
wiedzieli onl nic wzajemnie o sobie.

Byli to ,slepi pasazerowie" szczegdlnego typu. Wszystko
mlodzi chlopcy, rekrutujacy sie ze sfer robotniczosrzemieslni-
czych. Dostali si¢ na poklad ,,Colombo* w okreslonym celu.
Poto, by skoro nie bylo innego sposobu, udaé¢ si¢ do Massaua
i1 do Erytrei. Chca koniecznie zrobié cos dla wloskiej sprawy.
Jezeli juz nie moga by¢ przyjeci jako ochotnicy i nosi¢ karabi-
noéw — niech im przynajmniej dadza do mlodych rak lopaty
1 taczki, niech pozwola wzia¢ do rak oskardy — niech pozwola
im bra¢ udzial w mozole budowy drég na zajetych terytorjach,
lub wyladowywaé wloskie transportowce w Massaua. Byle tyl:
ko nastepnym statkiem nie kazano im wraca¢ z Massaua do
Neapolu. Przeciez oni chca tez zrobié co$ dla Italji...

I jakaz byla rada na tych zapalencéw? Czy kapitan ,,Co:-
lombo*, lub krolewski komisarz statku, mogl gniewacd sig¢ na
nich zbyt dlugo? Dano im ostry monit, poczem nakarmiono ich
troskliwie, poniewaz przez szereg godzin siedzieli ukryci w ja-
kich§ kryjéowkach, wiadomych chyba tylko szczurom okreto-
wym. Obiecano im tez, ze prosba ich, wyrazona w tak nie-
zwykly sposéb, zostanie tak, czy inaczej, przychylnie za-
latwiona.
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Owi ,,Slepi pasazerowie'* to objaw niezmiernie

rystyczny, tembardziej, ze wypadek, ktorego $wiadkiem byl

na ,,Colombo* nie jest — jak mi opowiadano — ‘L‘vynaj:tmw]
odosobniony. Niemal na kazdym statku, zmierzajacym do
Ervtrei, znajduje si¢ po kilku takich entuzjastow, ktérzy powo-
dowani patrjotycznym zapalem 1 awanturnicza zylka — zjawia-
ja sie¢ na pokladzie po opuszczeniu Neapolu i— dalejze w pros
by! Czasami w prosby ze lzami w oczach. Nie pomagaja zadne
srodki ostroznosci, nie pomaga zadna kontrola, poniewaz , $lepi
pasazerowile'' spotykaja sie z nw\\.ggtﬂmun cichem poparciem
nizsze] sluzby okretowe].

1

Na pokladzie ,,Col “ znajduje sie trzech dziennika-

I
rzy. chcn z nich — Wiloc jest, o dziwo, korespondentem

drugim jest korespondent grupy pism nie-
te slowa. Okupujemy wspélny stol

t juz godzinach stanowimy zgrana

“~ 5

Na drugi dzied po wyruszeniu w podrédz, gdy statek pos-
zostawil juz poza soba cie$ning messynska 1 nadobre pozegnal
brzegi Italji, jeden z wyzszych oficerow wloskich zwolal wszyst-
kich swych kolegow i dokonal prezentacji zagranicznych dzien-
nikarzy. Z kurtuazja, jakiej dowody skladano nam na kazdym
kroku, oficer 6w wyg{]o:l kilka stow powitalnych, poczem we:-
zwal swych kolegow, by wzniesli faszystowski okrzyk ,,Eia, eia,
allalal® na czes¢ 101%1\1 na mn]c rece 1 na czes¢ Niemiec na rece
mego niemieckiego kolegi. Odpowiedzielismy podobnym okrzy:-
kiem na pomys$lnos¢ Italji, poczem przelamane zostaly wszelkie
lody i zapanowal nastréj niczem niezmaconej harmon;ji.

Postanowiono jednak zuzytkowaé rowniez praktycznie
obecno$¢ trzech dziennikarzy na statku. Zrodzila sie propozy-
cja wydania na ,,Colombo* jednodniéwki, wybrano komitet re:
dakcyjny 1 zawrzala praca. Wezwano wszystkich oficerow do
zlozenia swych utworéw. Poszly na bok szachy — ulubiona roz
rywka na morzu — zapomniano o bridzu i pokerze. Przed kaz-
dym bielal stos papieru, skrzypialy cierpliwie wieczne pidra, od-
bywal si¢ goraczkowy poléow tematéow, okazalo sie, ze nie brak
na ,,Colombo'" ukrytych talentoéw poetyckich. Skrzynka redak-
cyjna pekala niemal z obfitosci zlozonego materjalu. Najgoretsze
dyskusje wywolala sprawa tytulu, az wreszcie za najlepszy ty-
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tul uznano ,,Jajko Kolumba®, jako, ze nasz statek nosi wlasnie
imie tego wielkiego odkrywecy.

,Dziennik nasz wydrukowano na malej pedaléwece, stu-
zacej do sporzadzania okretowego ,menu‘‘. Byla to praca nie-
lada, kazda bowiem stronice trzeba bylo drukowaé osobno. Céz
to jednak byla za duma, gdy ,,Jajko Kolumba‘ opuscilo wresz:
cie drukarska prase! Wszyscy tego dnia przechadzali sie po pos-
kladzie z ,,Jajkiem Kolumba“ w rekach i zgodzono sie jedno:
mys$lnie, ze jest to najlepsze 1 najciekawsze pismo, jakie od cza-
su poczciwego Guttenberga pojawilo sie na Swiecie.

Tymczasem ,,Colombo* odrabial cierpliwie swoje pietnas:
cie mil morskich na godzing. Plyniemy caly czas pod pochmur-
nem niebem, na ktérem, ani na chwile nie pojawia sie slonce.
Jest przytem poprostu zimno, choé¢ podazamy niezmordowanie
w-kierunku poludniowo-wschodnim. Kaz IH,J J nia rano przesu:
wamy nasze zegarki o dwadzieScia minut. Oddalamy sie od
Europy nietylko w przestrzeni, ale 1 w czasie. MOGj niemiecki
kolega, ktory nie wiedzial o tej konieczno$ci poprawiania czasu,
przekonal sie, ze 1 na okrecie nie mozna zy¢ bez zegarka, skoro
po trzech dniach podrézy zjawil sie dosé pézno w sali jadalnej,
by spozy¢ pierwsze $niadanie i zastal stol przygotowany juz do
lunchu. Odtad nie bylo punktualniejszego czlowieka na po-
kladzie.

Na wysokosci Krety zaczyna sig¢ silne kolysanie. Fala ros$:
nie 1 zdradziecka morska choroba zaczyna porywaé z sali ja-
dalnej coraz to nowe ofiary, ku nieklamanej radosci opormxh,

Naogol jednak wszyscy czuja sie¢ dobrze. Dobrze rowniez
czuja si¢ zolnierze. Zajmuja oni pomieszczenia trzeciej klasy,
obszerne i dobrze wentylowane. W kazdem pomieszczeniu znaj-
duja si¢ dwadziescia cztery 16zka, nie brak jednak i pomieszczen
po dwanascie l6zek. Na $niadanie otrzymuja zolnierze chleb
i czarna kawe ze skondensowanem mlekiem. O godzinie jedena-
stej jest drugie $niadanie, a wlasciwie obiad, skladajacy si¢ z zu-

py, lub ulubionego makaronu, porcji migsa z jarzyna 1 z Swie-

zych owocow, przyczem kazdy zolnierz otrzymuje po ¢wierc litra
czerwonego wina. Wieczorem znowu czarna kawa, a do chleba
konserwy migsne, lub marmolada.

Podoficerowie jada w kabinach drugiej klasy i jedza w du-
zej sali jadalnej, przy stolach przykrytych obrusami. Wszyscy
~olmu_e sa szczepieni przed rozpoczeciem podrozy przeciwko
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ospie, tyfusowi i cholerze. W czasie podrozy zostaja tez wszys=

cy poddani kapieli. Zolnierze posiadaja zupelna swobode

w spedzaniu czasu na ,,Colombo*. Pisza listy do rodzin, $pie-
waja, improwizuja koncerty mandolinowe, graja w karty, lub
tez zawzigcie dyskutuja na tematy wojenne — w specjalnie dla
nich urzadzonej kantynie.

Szybko mijaja trzy dni podrézy z Neapolu do Port-Saidu.
Jest godzina trzecia rano — nikt jednak nie $pi na statku.Wszys-
cy chca zobaczy¢ port, bedacy wrotami kanalu sueskiego. Ste:
wardzi juz od poél godziny obchodza kabiny i pukaja i1 budza,
oznajmiajac, ze ,,Colombo zbliza si¢ juz do afrykanskich
brzegow.

Wybiegamy na poklad. W oddali blyszczy wieniec Swia=
tel, migoca kolorowe latarnie nabieznikéw, oraz statkow, stoja-
cych na redzie. Noc jest chlodna i ciemna — pozbawiona
gwiazd.

Do burty ,,Colombo* podplywa holownik, wiozacy pilo-
ta. Mijamy jaki$ wloski statek, gdzie poznaja nas i witaja ha-
lasliwie. Nastepnie przechodzimy wolno obok kilku smuklych,
jarzacych si¢ mnogiemi $wiatlami okretéw. W poélmroku widaé
lufy armat i wyrzutnie torped. Okrety stoja ciche, ale grozne
w swej zadumie. To angielskie torpedowce i kontrtorpedowce
przypominaja swa obecnoscia, ze ta pozornie wolna ziemia egip-
ska, do ktorej si¢ zblizamy, jest ziemia, pozostajaca pod wiladza
lwa brytyjskiego, ze nad wodami kanalu, do ktérego mamy
wplynaé, powiewa mimo wszystko angielska bandera,..

Przechodzimy obok pomnika Lessepsa — twoércy kanatu
sueskiego — 1 zatrzymujemy si¢ na redzie, w oczekiwaniu na
zalatwienie formalnosci i na sygnal wjazdu na wody Suezu.
Z pokladu statku wida¢ uspione, stabo o$wietlone miasto o pu-
stych, jakby wymarlych ulicach.

Na torpedowcach 1 kanonierkach angielskich dzwony okre-
towe wybijaja rytmicznemi uderzeniami godzing czwarta rano.

,Colombo* stoi u wrét Afryki.
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1V

wPodczas krdtkiego postoju w Port - Saidzie
i w Suezie zabrania sie kategorycznie jakiegokolwiek
komunikowania si¢ z ladem, lub tez z todziami, zbli-
zajacemi sie do statku.

Zabrania si¢ réowniez w sposdéb jaknajbardziej
stanowczy nabywania jakichkolwiek przedmiotdéw,
chociazby tylko dla wlasnego uzytku. Zakaz ten obej-
muje bez wyjatku wszystkie osoby cywilne, jak i woj=
skowe, znajdujace si¢ na statku, jak tez i cala zaloge".

Obwieszczenie tej tresci, podpisane przez krolewskiego ko=
misarza na pokladzie ,,Colombo*, rozwieszono na dzien przed
przybyciem statku do Port:Saidu we wszystkich widocznych
miejscach, w salach jadalnych i w pomieszczeniach.

Datuje si¢ ono od momentu, kiedy Egipt, — jako jedyne
panstwo nie nalezace do Ligi Narodéw — pod polityczna presja
Anglji, przylaczyl sie catkowicie do sankcyj przeciwko Wto-
chom.

Jak objasniono mnie jednak, nie tylko ten jeden powod
zdecydowal o bezwzglednym 1 surowym zakazie komunikowa:-
nia si¢ z ziemiag egipska, podczas postoju w Port-Saidzie i Sue-
zie, lecz rowniez i obawy przed sabotazem i wyplywajaca stad
che¢ zapewnienia wloskim transportowcom jaknajwigkszego
bezpieczenstwa.

Podczas dwugodzinnego pobytu w Port-Saidzie zarzadze-
nie komisarza krolewskiego zostalo wykonane w calej rozciaglo-
$ci. Pomimo, ze byla jeszcze ciemna noc, do ,,Colombo* podply-
nelo kilka barek 1 lodzi, o$wietlonych migotliwemi latarniami.
Siedzacy w nich czarni, lub smagli przekupnie glo$nem wola-
niem zalecali swoje towary — doskonale egipskie papierosy
1 tytonie, oraz jakie$ tam wyborne slodycze, lecz nie zarobili
ani piastra. Oficerowie czuwali, by zaden z zolnierzy nie prze:
kroczyl zakazu.

Zaczyna wlasnie stawaé si¢ szaro i bledng blyski latarni
morskiej, zamiatajacej swemi reflektorami wody zatoki i portu,
gdy prowadzeni przez pilota wchodzimy wreszcie na wody ka-
nalu sueskiego.

Statek plynie wolno pomigdzy dwoma niskiemi brzegami.
Wszystkich tych, ktorzy po raz pierwszy przeplywaja przez
sueski kanal — a takich jest znakomita wigkszo$§¢ — ogarnia
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latwo zrozumiale wzruszenie. Znajdujemy sie w obliczu pr
dziwego cudu techniki, w obliczu dziela stworzonego )
kiego genjuszu, ktory podzielit dwa kontynenty, by pola
dwa morza. Po prawej rece mamy teraz Afryke —

Azje. Ale podczas, gdy brzegi egipskie wabia urokiem zi
czarem kolyszacych sie pidropuszow smuklych palm, podczas
gdy wzdluz kanalu ciagnie si¢ szeroka asfaltowana autostrada —
brzegi polwyspu arabskiego stoja nagie, puste, piaszczyste, pel
ne melancholijnej martwoty i %e:gr&nm:iw”(» smutku. Nawet
ptak rzadko przelatuje nad owemi wydmami i osy Pl\i\(‘l ni, gdzie
1 do czasu tylko pojawiaja sie grupy niskich, ]ak:e
i

od ‘czasu
h

IlCt}~11\ ¢

: . : :
l'vplmel»;. lub ukazuja sie na widnokregu szereg

1
| &
n

1\(1 \ SZacym \lk 1\“; dem 1w y c1 1"1\}&"}"\:1‘;
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wielbladow, kroczacycl
szyje ku jakiemu$ nieznanemu celowi drogi. Obok wielbladow
majacza na tle piaskéw biale burnusy Arabow — tworzac jak-
gdyby z biblji wyciety obrazek.

Przejs$cie statkow przez kanal sueski odbywa sie¢ bardzc
powoli. Pierwszenstwo maja statkizcysterny, wiozace rope, oraz
wszystkie transportowce, niosace ladunek latwopalny, h‘b WYy
buchowy. Wymijanie odbywa sie w ten \Hn\uh ze jeden ze
statkow, znajdujacych sie w kanale zatrzymuje sie i c:eka, az
przejdzie mimo niego statek, idacy ze strony przeciwnej.

,,Colombo“ potrzebowal czternastu godzin' na przejscie
przez kanal z Port:Saidu do Suezu, Yd'ic konczy sie dzielo
Lessepsa, a zaczyna Morze Czerwone.

Przez owe czternascie godzin egipski brzeg kanalu przed-
stawial jaknajbardziej jaskrawy kontrast z pustym i wymarlym
azjatyckiem brzegiem.

Fomimo, ze od poczatku wloskiej kampanji w Afryce,
niezliczona wprost ilo$¢ transportowcéw z wojskiem przeszla
przez kanal sueski — Wlosi, zamieszkujacy Port-Said w pokaz-
nej ilosci 10 tysiecy dusz — uwazaja za $wiety obowiazek ma-
nifestowaé swe sympatje dla kazdego wloskiego statku, dla kaz-
dego niemal zolnierza, przeplywajacego przez kanal i udajacego
sie do Erytrei. Widok wloskiej bandery wywoluje niezmiennie
poprostu szal entuzjazmu.

Droga ,,Colombo* przez kanal sueski byta swego rodzaju
triumfalnym pochodem.

Autostrada, biegnaca wzdluz kanalu, mkna liczne wloskie
samochody, ustrojone w transparenty i trojkolorowe flagi. To-
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warzysza niezmordowanie posuwajacemu si¢ powoli statkowi.
To wyprzedzaja go, to znowu si¢ z nim réwnaja.

Z samochodéw wysypuja sie cale gromady Wiochow
i Wloszek. Wymieniajag powitalne okrzyki z oficerami i zolnie-
rzami na ,,Colombo®, Spiewaja wraz z nimi pie$ni, podplywaja
do statku na lodziach i przy pomocy lin posylaja zolnierzom
najrozmaitsze podarunki. Tu juz nie obowiazuje surowy zakaz
krolewskiego komisarza.

Pewna mloda 1 bardzo zreszta pickna Wloszka w opisa-
ny powyzej sposob poslala na poklad pudelko papieroséw. Zot:
nierz, ktory zdobyl 6w podarunek, znalazt w pudelku obok pa-
pierosow zlozony we czworo pieédziesigciolirowy banknot. Nie
bez humoru o$wiadczyl on swym towarzyszom, ze w tych wa-
runkach niczego sobie wigcej nie zyczy, jak tego tylko, by przez
cale zycie mogl stale przeplywaé przez kanal sueski.

Chwilami ,,Colombo* plynie tak blisko brzegu, ze pomig-
dzy statkiem, a manifestantami nawiazuja si¢ rozmowy. Wy-
mieniane sa nawet adresy i obietnice korespondencji — obietni-
ce, ktore naturalnie nigdy nie beda dotrzymane.

Jakis Wloch przyjechal na powitanie ,,Colombo‘ uzbrojo-
ny w trabke i przez szereg godzin towarzyszyl nam stale, wygry-
wajac na owe] trabce niezliczona ilos¢ piosenek wloskich, po-
czawszy od ,,Czarnej twarzyczki®, az do neapolitanskich kanzon.
Popisy jego byly przyjmowane niemilknacemi oklaskami.

Jeden szczegolnie samochéd towarzyszyl nam niezmordo-
wanie 1 uparcie przez caly czas drogi kanalem sueskim. W sa-
mochodzie tym znajdowala si¢ mloda kobieta, ktéra powiewala
stale narodowa flaga, Spiewala piosenki, wznosila okrzyki na

cze$¢ armji i byla owacyjnie przyjmowana przez zolnierzy. Ko-

biete te znaja oddawna zalogi wszystkich wloskich statkow, ply:-
nacych do Massaua. Znaja ja pod imieniem ,Maria” 1 znaj3
tez jej historje.

A historja owej ,,Marii* jest taka:

Jest ona zona kolonisty wloskiego, od lat zamieszkalego
w Egipcie. Z chwila wybuchu wojny abisynskiej, maz jej rzu-
cil wszystko 1 pojechal do Wloch, gdzie zglosil si¢ jako ochot-
nik. Dzi$ juz oddawna przebywa w Afryce, w jednym z ochot-
niczych bataljonéw i widzial po raz ostatni swa zong, przeply-
wajac kanalem sueskim na wloskim transportowcu.

Odtad , Maria“ z niebywala wytrwaloscia 1 fanatyzmem
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towarzyszy kazdemu doslownie wloskiemu statkowi i zegna ja-
dacych na wojne zolnierzy tak, jak zegnala me¢za. Kto wie, mo-
ze owa droga autostrada, biegnaca wzdluz kanalu, stala si¢ je-
dyna trescia jej zycia, moze przyglusza w jej duszy niepokoj
o meza, moze przynosi jej ulge? W kazdym razie godna jest
podziwu ta jej wytrwalo$¢ 1 owa stale na jeden kamerton nasta-
wiona patrjotyczna egzaltacja.

Ale nietylko zamieszkujacy w Egipcie Wlosi witaja nasz
statek. Czynia to rowniez i liczni egipcjanie, ktorzy w konflik-
cie angielsko-wloskim widza pomys$lny moment dla wysunigcia
raz jeszcze tak bolesnej i tyloma juz ofiarami okupionej sprawy
niepodleglosci swego kraju. Na owe powtarzajace si¢ codzien:
nie demonstracje patrza Anglicy z prawdziwie angielska flegma.

W czasie drogi przez kanal nastepuje zupelnie nieoczeki:
wana zmiana temperatury. W Port-Saidzie powital nas zimny,
przejmujacy wiatr. StaliSmy na pokladzie otuleni w plaszcze,
uragajac, ze to ma byé Afryka... Rychlo skonczylo sie uragowi-
sko. W ciagu kilku godzin staje si¢ upalnie i parno. Przezy-
wamy przedsmak tego, co czeka nas na Morzu Czerwonem.

O zmroku zatrzymujemy si¢ w Suezie, do$¢ wczeénie jed-
nak, by dostrzec pilnujaca kanalu flot¢ angielska. Te same nie:
me, stalowosszare okrety, najezone milczacemi lufami armat, za-
stygle w groznym spokoju — takie same, jak te, ktore witaly
nas w Port-Saidzie — byly jakgdyby drugiem ogniwem olbrzy-
miej klamry, spinajacej oba krance kanalu, a zarazem ostatniem

mocnem wrazeniem, zegnajacem nas u progu Morza Czerwonego.

WV

Jest to wprawdzie opowies¢ z przed lat pigtnastu, niemnie;j
jednak opowies¢ laczaca si¢ SciSle z pewnym epizodem, jakiego
$wiadkiem bylem na ,,Colombo* pod koniec mojej podrozy.

Warto ja tez przytoczy¢, jako niezmiernie charakterystycz-
ny przyklad, jak gleboko zapuscit faszyzm korzenie w dusze na-
rodu wloskiego, jak zywa jeszcze po dzi§ dzien tradycje maja
wspomnienia tych chwil, kiedy to faszyzm nie panowal jeszcze,
lecz walczyt dopiero o wladze, rozprawiajac sie z komunizmem,
rozprzegajacym kraj — krzepigc swe wlasne szeregi i przygoto-
wujac si¢ do marszu na Rzym.

W starej Sienie — w Toskanji, ktéra byla wéwczas pro-
wincja najbardziej podlegajaca komunistycznym wplywom —
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dzialal miedzy innymi w 1921 roku mlody faszysta, student uni-
wersytetu sienenskiego — Rino Daus. Czasy to byly gorace,

¢

kiedy to pomigdzy ,,Czarnemi Koszulami‘, a elementami komu-
nistycznemi dochodzilo do nieustannych utarczek, kiedy czesto
blyskaly krotkie wloskie sztylety 1 przemawialy rewolwery nie-
odpartemi argumentami olowiu.

Rino Daus — mlody, rozpalony idea faszyzmu chlopak —
byl zawsze w pierwszym szeregu walczacych o nowa Italje. Do-
stal on kiedy$ od swej narzeczonej niewielki sztandarek o naro-
dowych barwach, na ktéorym dziewczyna wypisala kilka slow —
kilka hasel. Rino Daus nie rozstawal sie nigdy z tym propor:-
czykiem 1 nosil go stale na sercu.

Rino Daus nie doczekal zwyciestwa rewolucji faszystow-
skiej. Od pietnastu lat spoczywa na cichym cmentarzu w Sienie.
W czasie utarczki z komunistami zastrzelono go w czerwcu 1921
roku. Kula trafila mlodego faszyste w serce, wlasnie w tem miej-
scu, gdzie nosil sztandarek podarowany mu przez narzeczona.
Kula przebila wraz z sercem materjal proporczyka, znaczac na
nim $lad swej drogi.

Na pokladzie ,,Colombo* udawal si¢ rowniez do Afryki
szpital polowy nr. 185, ktorego personel zlozony jest calkowicie
z lekarzy-ochotnikow. Na czele tego szpitala stoi wybitny fa-

szysta, profesor chirurgji w Sienie, dr. Chiurco. Gdy mial cpus:-
ci¢ Sieng, by udac¢ sie do Afryki Wschodniej, zjawila si¢ u niego
sedziwa matka Rino Dausa. Wreczyla profesorowi 6w sztanda-
rek, przebity komunistyczna kula, ktora polozyla kres zyciu jej
jedynaka. Prosila, by profesor zabral t¢ najdrozsza, jaka jej po-
zostala, pamiatke 1 uczynil z owego proporczyka znak szpitala

polowego.

Na drugi dzien po opuszczeniu Suezu odbyla si¢ na po-
kladzie ,,Colombo‘ mala, wzruszajaca swa prostota uroczystos¢
oddania holdu sztandarkowi o wyblaklych barwach. Po krotkiem
przeméwieniu komendanta, zaloga szpitala podniosla rece w fa-
szystowskim uklonie i minuta milczenia uczcila strzep materji,
porwanej komunistyczna kula — oddajac tem samem cze$¢ ofie-
rze faszystowskiej rewolucji.

Opowie$é¢ romantyczna... Niewatpliwie! Czyz jednak ow
gest staruszki, rozstajacej si¢ w ten wlasnie sposoéb z owym
skrawkiem materji, w ktéry wsiakla krew jej jedynego chlopca,
nie jest jeszcze jednym typowym dowodem jak bardzo wyprawa
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abisynska odczuwana jest jako dalszy ciag faszystowskiego

tdel
dziela. Faszyzm, ktory uratowal Wlochy od bolszewizmu —
chce obecnie da¢ tymze Wlochom kolonje 1 wréci¢ im wiel:
kos$¢ rzymskiego imperjum. Jest to jakgdyby dalszy ciag fa-
szystowskie] rewolucji... — —

Przyznac trzeba, ze podr6z na ,,Colombo* nie byla pozba-
wilona emocyj.

Taka emocja byla dla nas wszystkich wiadomos¢, ktéra w
mgnieniu oka obiegla statek, gdy plyneliSmy leniwemi falami
Morza Czerwonego. Wiadomos¢, ze za kilka godzin ,,Colom:-
bo" wyminie sie z ,,Vienng“ »na ktérej pokladzie wraca do
Wloch, mianowany $wiezo marszatkiem Italji i odwolany z Ery-
tret — general de Bono, dotychczasowy naczelny wodz w Afry:
ce Wschodnie;.

Pomiedzy ,,Colombo*, a ,,Vienna“ nawiazuje sie kontakt
radjowy. Kapitan ,,Colombo’ prosi ,,Vienng¢, by przeszla w
bezposredniem poblizu naszego statku, poniewaz zaréwno ofi-
cerowie, jak 1 zolnierze i zaloga, pragneliby odda¢ hold nowemu
marszatkowi.

Nadchodzi odpowiedz, ze prosba ta bedzie spelniona. Na
,,Colombo* powstaje goraczkowy ruch, choé , Vienne" dzieli
jeszcze od nas dobre dwie godziny drogi. Pospiesznie opraco-
wuje si¢ ceremonjal przywitania. Zolnierze — do$é swobodnie
rozneglizowani z powodu coraz silniejszego upalu — opinaja si¢
pospiesznie w mundury i nakladaja kolonjalne kaski, poczem
ustawiaja si¢ na pokladach pod dowoddztwem oficerow. Jeden
oddzial — honorowy — staje z bronia u nogi, z trebaczem na

skrzydle. Nastepuja chwile oczekiwania. Lornetki uparcie szu-

kaja ,,Vienny" na horyzoncie.

Wreszcie ukazuje sie.

Najpierw jako odlegly slup dymu — potem coraz i coraz
wyrazniejsze staja si¢ kontury statku. Juz widac¢ bialy kadlub
,Vienny' i bandere powiewajaca na maszcie.

,Colombo*“ idzie teraz polowa szybkosci. ,,Vienna“ row:
niez zmniejsza swa szybkos¢ 1 oba statki mijaja sie niemal bur-
ta w burte.

Szeregi zolnierzy stoja w zupelnem milczeniu. Gdy statki
przechodza obok siebie, rozlega sie tylko potrojny ryk okreto-
wej syreny, mieszajacy sie z dzwiekiem trabki i komenda ,,Pre-
zentuj bron!", wydana honorowemu oddzialowsi. ’




Tama na rzece Uebi Scebeli we wioskiej Somalji
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Tysigce oczu wpijaja si¢ w szczupla sylwetke marszalka
de Bono, ktéry stoi na mostku kapitanskim ,,Vienny* i podnie-
sieniem reki odpowiada na powitanie.

Trwa to zaledwie ulamek minuty. Maszyny ,,Vienny* za-
czynaja znowu pracowaé pelna para i bialy statek oddala sig
szybko od ,,Colombo*. Dlugo jeszcze patrza za nim oczy ofi-
ceréw 1 zolnierzy. Oczy te przeslania jakgdyby mgla tesknoty.
Ten bialy statek wraca do Wloch — do ojczyzny! — ich za$
kazdy obroét sruby okretowej oddala od miejsc, gdzie pozosta-

wili drogie osoby.

Massaua jest coraz blizej.

Jeszcze dwa dni temu, otuleni w plaszcze, trzeslismy si
w Port-Saidzie od zimnych podmuchéw wiatru i kpiliémy na
potege. ,,A wiec to ma byé¢ Afryka?* Teraz wiemy juz — ze
to jest Afrykal

Chwilami na horyzoncie widzimy golem okiem niskie brze-
gi anglo-egipskiego Sudanu, ale jeszcze bardziej czujemy bliskos¢
Afryki w owem goracem cigzkiem powietrzu, z ktérem darem:
nie ida w zapasy wentylatory w kabinach.

Morze Czerwone jest spokojne 1 ocigzale, a fale jego czy-
nia wrazenie jakgdyby cieczy gestej i lepkiej zarazem. Juz i noc
nie przynosi ochlody i orzezwienia. Bufet ,,Colombo* jest w sta-
lem oblezeniu. Spijane sa nieslychane ilosci orzezwiajacych na-
pojow. Do kazdego napoju 16d, 16d i jeszcze raz 16d. Byle jak-
najwiekszy kawalek lodu — do wody, do wina, do oranzady —
malo brakuje, bySmy nie wrzucali lodu réwniez 1 do rosotu...

Zolnierze porzucili duszne kabiny 1 $pia na pokladach.
Wielu oficeréw przeklada sen na pokladowym lezaku, ponad
przebywanie w kajutach, gdzie trudno poprostu wytrzymacé. Bez
humoru, pozbawieni werwy, ludzie snuja si¢ jak cienie po
statku.

Az wreszcie — 6smego dnia podrozy — ,,Colombo* wcho-
dzi do zatoki. Wida¢ w oddali niskie wzgdrza, a za niemi lan-
cuchy wysokich gér i jezyk malego poélwyspu, wybiegajacy
w morze. Wida¢ miasto, o ktorem trudno sobie wyrobi¢ jeszcze
pojecie, wida¢ liczne statki, prazace si¢ w promieniach stojacego
Jeszcze nisko, ale jakze silnego stonca.

JesteSmy w Massaua...
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Kiedy Bog stworzyl $wiat 1 odpoczywal, cieszac sie swem
dzielem, przyszed! don djabel, wielce zatroskany, proszac, by
wyznaczono mu chociazby jedno miejsce na ziemi, gdzie mogl-
by sig¢ czu¢ tak samo dobrze, jak w piekle.

Bég wypelnik prosbe szatana 1 tak oto powstala Massaua.

Czy powstala tak istotnie, jak moéwi legenda? Nie wiem.
W kazdym razie, w czasie dwudziestocztero-godzinnego posto:
ju ,,Colombo” w awanporcie Massauy, nazwaliSmy zgodnie
Massaue ,,miastem djabla“ i zaprawde niema w tem nic, a nic
przesady.

Wszystkie statystyczne atlasy zgodnie okreslaja Massaue,
jako najgoretsza miejscowos$¢ na kuli ziemskiej. Przecietna rocz-
na temperatura Massauy wynosi 30 stopni, w ,najchlodniej=
szym'‘ miesiacu, ktérym jest styczen, przecietna siega 25 stopni,
a w najgoretszym — lipcu — 35 stopni.

Nie wiem, o ile -sa Sciste te dane, cytowane tutaj za zna-
nym geografem niemieckim, profesorem Hickmannem. W kaz-
dym razie — w dniu, w ktorym statek nasz stal na redzie
w Massaua, oczekujac na swa kolej, by dojs¢ do nabrzeza i roz-
pocza¢ wyladunek — temperatura na ,,Colombo" w salonie,
gdzie pracowaly nieustannie cztery wentylatory, wynosila o dzie-
wiatej wieczor... 38 stopni Celsjusza. Byl to dzien prawdziwych
clerpien i podczas ostatniej nocy przed wyladowaniem nikt na
statku nie zmruzyl oka.

W kabinie otwarte sa drzwi oraz iluminatory. Wentylator
halasuje nieznosnie, nastawiony na najwigksza ilos¢ obrotow.
Po dlugiem oczekiwaniu dorwal si¢ wreszcie cziowiek do la-
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zienki, gdzie przez pol godziny plawil sie w zimnej wodzie, od-
dychajac nieco swobodniej. ,,No, nareszciel* — moéwimy sobie
1 pewni, ze zwalczyliSmy na jaki$ czas niezno$ny upal, wracamy
do kabiny, by w pie¢ minut pdzniej przekonaé sig, ze lekka
siatkowa koszulka jest mokra od potu.

W Polsce — w upalne lato — zdarzaja si¢ przeciez dni,
kiedy slupek rteci osiaga 35 stopni, ale jest to temperatura,
utrzymujaca si¢ zaledwie przez kilka godzin. W Massaua strasz-
ne dla Europejczyka jest trwale nasilenie temperatury. Réznica
cieploty pomiedzy godzinami poludniowemi, a poélnoca, jezeli
istnieje, jest minimalna. Niema, poprostu, ani minuty wy:
tchnienia.

Jest to przytem upal specyficznego typu, przesycony wil-
gocia, parny, oblepiajacy czlowieka, niby sliskie oploty weza.
Dwa lata w Massaua — oto maximum tego, co moze wytrzy-
mac¢ londonowski ,,niezwyciezony bialy czlowiek®, ktory jednak
jednej walki wygraé nie moze — walki z klimatem.

Skoro juz zawadziliSmy o Jacka Londona, okreslmy dalej
jego jezykiem, czem jest Massaua — owo ,,miasto djabla“.

Pamietamy wszyscy te londonowskie opisy, jak gdzies —
w Alasce — na Yukonem — znaleziono zloto, jak wies¢ si¢ o tem
rozniosla, jak gromady poszukiwaczéw jely ciagna¢ na pol:
noc — saniami zaprzezonemi w psy, jak wyrastaly z niczego
ubogie faktorje, a z faktoryj miasta. Jaka szkoda, ze to mrozne
poréwnanie w niczem nie moze umniejszy¢ spiekoty, ktora bu-
cha Massaua, niby wielki piec hutniczy.

Poréwnanie jest zato trafne, ale nie zew zlota uczy:
nil wielki port z nedznej, afrykanskiej, nadmorskiej miesciny,
jeno wojenne fanfary, wygrywane przez wloskich trebaczow...

Massaua, poza kilku murowanemi domami, ktére mozna

policzy¢ na palcach — to miasto barakéw 1 pos$piesznie budo:-
wanych skladéw portowych. Najlepszy port Erytrei, dzigki swe-
mu naturalnemu polozeniu, awansowal w przeciagu niecalego

roku na wloska baze morska i1 przeladunkowa.

Poprzednio zawijalo tu kilka statkow miesigcznie, a prze-
ladunek miesieczny wynosit 5000 ton. W dniu, kiedy przybyl
do Massauy ,,Colombo‘ — w porcie — u nabrzezy i na redzie —
stalo okraglo sto statkéw, badz wyladowujacych towary, badz
czekajacych na pozbycie si¢ ludzkiego 1 towarowego tadunku.
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Miesieczny wyladunek 5000 ton jest czem$ niestychanie
$miesznem wobec 4000 ton wyladowywanych obecnie dziennie.
,Colombo* przez dwadzieécia cztery godziny musial czekaé na
swa kolejke, by doj$é¢ do nabrzeza 1 ro*poc:aé wyladunek, ale
w porcie znajdowaly sie statki, ktére musialy czeka¢ jeszcze dlu-
zej 1 mu';lalv daé nam pierwszenstwo, poniewaz ,,Colombo*
wiozl transport wojska.

Maly port peka wprost, nie mogac pomiesci¢ i rozprowas
dzi¢ tej mnogosci transportow. Przez Massaue przewalila sige
300.000 armja wiloska, przewieziona dla celow operacyjnych do
Erytrei, przez Massaug przewalily sie tysiaczne rzesze robotni-
kow wloskich — przez Massaue szedl 1 idzie sprzet wojenny
1 zywno$¢ dla owych mnogich tysiecy i setek tysiecy.

Wojna niszczy, ale wojna zarazem wzbogaca i nie nalezy
watpi¢, ze biali mieszkancy Massauy zadowoleni sa i szczesliwi
z wojennej konjunktury. Moze nie jeden z nich obudzil sie
miljonerem owego ranka, kiedy do niskich brzegéw ,,djabel-
skiego miasta’ zawital pierwszy transportowiec wloski, nalado-
wany wojskiem — gdy po raz pierwszy nielitosciwe slonce
Massauy przejrzalo sie w ostrzach bagnetow...

Ludnos¢ tubylcza réwniez nie ma powodoéw do niezado:
wolenia. Pracuje przy przeladunku, pracuje czeSciowo przy roz-
budowie portu i magazynéw i — rzecz dziwna — jest ona znacz-
nie mniej odporna, niz biali, na prace w tych ciezkich warunkach.
To tez Iwia cz¢s¢ wysilku musieli wziaé na siebie robotnicy wlo-
scy, ktorych wiele potu wsiaklo juz w afrykanska ziemie.

Przyjdzie czas — moze juz nawet niedlugo — kiedy roz-
pocznie si¢ odplyw zbrojnych szeregdw, jak zaczyna si¢ odplyw
morza po przyplywie, kiedy skonczy si¢ wojenna konjunktura,
jak wyczerpywaly sie zyly zlota w okrytej lodami Alasce...

I woéwczas Massaua obudzi si¢ znowu pewnego dnia ja-
ko mala, morska faktorja — u wejscia do portu rzadko tylko
pojawiaé sie bedzie czarny pidoropusz dymu i ,miasto djabla“
przezywac bedzie w sennej, skwarnej ciszy sen o minionej Swiet=
nosci, kiedy to pekaly od nadmiaru towaréw magazyny 1 od
nadmiaru barwnych banknotéw portfele.

Wirod opustoszalych 1 niepotrzebnych juz barakéw bawic
si¢ bedzie wowczas czekoladowa, tubylcza dzieciarnia.
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Wiladze wloskie doskonale zdaja sobie sprawe, ze klimat
Massauy jest zabojczy dla europejczyka, to tez caly system wy:
ladowywania transportéw wojska jest w ten sposéb zorganizo-
wany, by pobyt w owem ,mieécie djabla®“ trwal jaknajkroce;,
by jaknajszybciej przeniesé¢ zolnierzy w wyzej polozone zdrowe
okolice, gdzie nie czyha malarja i inne choroby tropikalne.

Dwa bataljony, ktore przywiozl ,,Colombo®, zostaly wyla-
dowane natychmiast, gdy
swej kolejki 1 doszedl do molo. Zolnierze doslownie ani przez
godzine nie pozostali w Massaua. Na nabrzeze zajechal dlugi
fancuch wielkich samochodow ciezarowych, na ktore szybko
i sprawnie zaladowano pluton po plutonie, kompanje po kom-
panji 1 pod oslona nocy samochody, wypelnione wojskiem, wy:-
ruszyly na miejsce przeznaczenia.

Nam — dziennikarzom zagranicznym — przypadla jeszcze
watpliwa przyjemnos$¢ spedzenia nocy w dusznych kabinach
statku, poniewaz z Massauy do Asmary kursuje jeden pociag
dziennie 1 to w porze rannej. Nauczeni doSwiadczeniem — po
jednej nocy niemal wcale nieprzespanej na statku z powodu nie-
bywalej parnoty i upalu — chcieliSmy spedzi¢ owa noc w ho-
telu — w zludnej nadziei, ze zastaniemy tam wigksze wygody
1 upragniong mozliwos¢ snu. Zacze¢liSmy wigc wypytywaé o ho-
tele w Massaua — jak przystalo na typowe, rzetelne ,,greenhor-
ny‘‘. Naturalnie, znajac jeszcze Massaug tylko z pokladu statku,
wyobrazaliSmy sobie, ze afrykanska miescina przygotowala na
nasze przyjecie Bog wie jakie apartamenty. Odpowiedziano nam
ze znaczacym usSmiechem, ze owszem, w Massaua jest jeden ho-
tel, ale — dodano — nie nadaje si¢ on do spania. Zrozumielismy
znaczacy u$miech 1 nie pytaliSmy juz o szczegoély, zdecydowan
pozosta¢ na goscinnym ,,Colombo*.

Z Massaua do Asmary mozna dostaé sie albo zwyczaj-
nym pociagiem, albo tak zwana ,littorina", to znaczy samocho:-
dem na szynach — moéwiac inaczej poczciwa ,torpeda*, ktora
w Polsce niedawno zacz¢la sobie zdobywaé prawo coraz to

wigkszego obywatelstwa. Podroz ,littorina* trwa trzy godziny,
ale traf chcial, ze torpeda doznala akurat jakich$ tam defektow
1 nie kursowala juz od kilku dni. Trzeba wiec bylo zdja¢ pyche
z serca 1 uda¢ si¢ do Asmary pociagiem. Jest to znacznie ucigz-
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liwsza komunikacja. Przestrzeni 120 kilometréw z Massauy do
Asmary przebywa pociag teoretycznie w ciagu szesciu, praktycz-
nie w clagu o$Smiu godzin.

A droga ta, to nie byle co! Pociag wykonywa poprostu
olbrzymi skok. Massaua lezy zaledwie 10 metréw ponad po-
wierzchnig morza, a na przestrzeni owych 120 kilometréw, ktére
dzielg nas od Asmary, teren podnosi si¢ do wysokosci 2500 met-
row. Na tej to wlasnie wysokosci lezy Asmara, stolica Erytrei.
Z tropikalnego klimatu w przeciaggu owych oémiu godzin ma
nas przenie$¢ pociag w klimat wysokogorski.

Kolej Massaua — Asmara jest w rzeczywistosci kolejka
waskotorowa, zupelnie taka sama, jakie mozna jeszcze spotkaé
w Polsce. Male wagoniki, przedpotopowa lokomotywa, sapiaca
poczciwie 1 astmatycznie, fabrykujaca ilos¢ dymu odwrotnie pro-
porcjonalna do swej wielkosci — oto 6w kolonjalny pociag, kto-
ry ma nas zawie$¢ do Asmary.

Odjazd nastgpuje z sakramentalnem poélgodzinnem opodz-
nieniem. Kolejka zachlystuje si¢ dwukrotnym gwizdem i rusza-
my. Zrazu biegnie pociag piaszczysta, pustynna okolica —
wzdluz niezliczonych barakéw i magazynoéw, potem zaczynamy
si¢ powoli wznosi¢. Krajobraz staje si¢ bardziej ozywiony. Mi-
jamy kilka wiaduktow, rzuconych nad wyschnietemi obecnie fo-
zyskami rzek — owych rzek, ktore w porze deszczowej rozle-
waja szeroko 1 pozostawiaja, ustepujac, bagniste kaluze, gdzie
rodzi si¢ malarja — najstraszniejsza choroba tropiku. Roslinnoé¢
staje si¢ coraz bardziej obfita *— raz po raz mijamy tez stada
pasacych si¢ wielbladéow i ubogie osady tubylcze, raz po raz
widzimy kupieckie karawany i powazne dromadery, kroczace
bez pospiechu, jak bez pospiechu dzieje si¢ niemal wszystko
w tym kraju, wszystko — co nie ma zwiazku z wojna.

Na stacji Ghinda, ktéra moze byé¢ slynna z tego, ze po-
siada bar kolejowy zaopatrzony we wszelkie mozliwe europej-
skie trunki — nie brak nawet oryginalnego monachijskiego pi-
wa — wagoniki nasze uzbrajaja si¢ w dwie lokomotywy. Od

Ghindy rozpoczyna sie¢ najbardziej malownicza i istotnie prze:

pyszna czes¢ drogi. Pociag wznosi sie¢ nieustannie — zatacza ja-
kie$ zupelnie fantastyczne serpentyny to wali si¢g na chwile
w doling, by znowu zacza¢ piaé sig¢ cierpliwie po zboczach po-
rostych wspaniala roslinnoscia, gdzie pola niskich kaktusow
przeplataja smukle, zadumane euforbje, wyrastajace w niebo pa-
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takami dziwacznych galezi. Przebiegamy liczne tunele 1 wiaduk-
ty, rzucone nad przepaSciami 1 wreszcie wznosimy si¢ tak wy:=
soko, ze u stép naszych widzimy chmury, pelzajace w gorskich
kotlinach. Duszne, niezno$ne powietrze Massauy dawno juz
ustapilo miejsca rzezkiemu, rozkosznemu chlodowi.

W czasie podrézy nie brak charakterystycznego epizodu.
Do przedzialu II klasy, ktora jedziemy z kilku oficerami,
przybylymi wraz z nami na ,,Colombo", a odkomenderowanymt

do Asmary — wsiada na jakiej$-tam stacyjce mloda Wloszka
z dzieckiem i czarng nianka. W Nefasit — gdzie zatrzymujemy
si¢ dluzej, — na ostatnim etapie przed Asmara — tuz przed ru-
szeniem pociagu, zjawia si¢ w naszym wagonie zawiadowca
stacji. Pozdrawia grzecznym uklonem Wloszke i prosi bardzo
uprzejmie, by czarna dziewczyna przeszla bezzwlocznie do prze:
dzialu III klasy.

— Dziewczyna ma bilet klasy II — odpowiada pani
z dzieckiem i siega po torebke, by pokaza¢ bilet.

Ale zawiadowca stacji nawet na bilet nie patrzy. Rusza
ramionami.

— Nic na to nie poradze¢ mowi. — Tubylcy nie moga
jecha¢ w tych wagonach, w ktéorych podrozuja oficerowie.
Dziewczyna musi przej$é. do innego wagonu, w przeciwnym raz
zie bedzie pani miala nieprzyjemnosci w Asmarze.

Czarna nianka musiala opuscié wagon 1 przenies¢ si¢ do
tego, ktorym jechali tubylcy.

W ten sposéb zetknalem sie po raz pierwszy z systemem,
ktory jest stosowany w wigkszej, lub mniejszej mierze w ko-
lonjach, naturalnie nietylko wloskich, ale rowniez francuskich,
holenderskich i angielskich. W Asmarze istnieja osobne okien:
ka pocztowe dla tubylcéw — w miejscowem kinie osobne wej-
Scia dla ,,indigeni. Bialy zolnierz stoi zawsze wyzej od kolo-
rowego podoficera i nie ma obowiazku oddawania mu honorow
wojskowych.

System ten ma swoje uzasadnienie. Przejrzystym 1 zrozu-
mialym jego celem jest utrzymanie dystansu pomiedzy rasa pa:
nujaca, a rasa podbita — jest che¢ utrwalenia wsrod kolorowych
przekonania o wyzszosci 1 wladczosci bialego czlowieka. Te ra-
sowa wyzszo$¢ rozne panstwa kolonjalne podkreslaja w roz-
nych stopniach. Przyznaé trzeba, ze bodaj najogledniej i najla-
godniej stosuja 6w system Wlosi, nie doprowadzajac do takich
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absurdow, do- jakich doszedl tu i 6wdzie system kolonjalny
angielski. W Adenie naprzyklad kolorowy policjant stojacy na
posterunku, ma obowiazek salutowania kazdego bialego, ktéry
kolo niego przechodzi.

Coéz mozna powiedzie¢ o samej Asmarze? Jest to miasto
ladne, ale zarazem do$¢ bezbarwne. Posiada nowozbudowana
dzielnice europejska i nedzna dzielnice tubylcow. Posiada kilka
wielkich, asfaltowanych ulic 1 sie¢ poplatanych ciemnych, wy:-
boistych uliczek, przy ktérych gniezdza si¢ kolorowi. Posiada
wreszcie katolicka katedre, dwa koptyjskie koscioly 1 ubozuch-
ny meczet, z ktorego wiezyczki muezzin, potrzykroé w ciagu
dnia, $piewnym glosem wzywa wiernych na modlitwy.

Asmara, jak 1 caly plaskowyz, na ktérym lezy miasto, jest
prawdziwym krajem wiecznej wiosny. Dni sa tu upalne, a no-
ce bardzo zimne, przyczem dzienne wahania temperatury — ktoé-
rych brak jest tak ogromnie meczacy w Massaua — s3 tu bardzo
duze. Europejczykowi, zanim zaklimatyzuje si¢ w Asmarze, do-
kucza rowniez wysokos$¢, odbijajaca si¢ szczegdlnie na akeji ser-
ca. Polozona na wysokosci 2.500 metrow, z powodu specyficz-
nych warunkéw, badanych jeszcze przez geograféw, posiada
Asmara rozrzedzenie powietrza réwne alpejskiej wysokosci
trzech tysigcy pieciuset metrow. Latwo sobie wyobrazi¢, ze orga-
nizm nienawykly do tak odmiennego ci$nienia musi odby¢ caly
wewnetrzny proces dostosowania si¢ do nowych warunkow.
Kazdy wysilek bywa tu wysitkiem podwoéjnym, predko przy-
chodzi uczucie sennosci 1 nawet zdrowy zupelnie czlowiek do-
znaje po szybkim marszu utraty oddechu.

Gdyby si¢ chcialo krotko scharakteryzowaé Asmare —

moznaby powiedzie¢, ze jest to najmniej typowe z miast
kolonjalnych, najmniej afrykanskie z miast afrykaniskich. Gdy-
by nie palmy, ktorych liscie kolysza orzezwiajace podmuchy
wiatru, gdyby nie postacie tubylcow w bialych, przybrudzonych
przewaznie szatach, gdyby nie czarne twarze i1 czerwone fezy
kolorowych ,ascari —- trudnoby bylo chwilami uwierzy¢, ze

jest sie istotnie w Afryce.

A wlaénie z Asmara korespondenci wojenni na froncie
erytrejskim mieli jaknajwigcej do czynienia. Tutaj wyznaczono
nam baraki na mieszkanie, tutaj stworzono dla naszego uzytku
oddzial ministerstwa prasy i propagandy, stad wyruszaliSmy
w kierunku frontu na dluzsze lub krotsze wycieczki.
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W chwili wybuchu wojny liczyla Asmara niecale 22 tysia
ce mieszkancow, w tej liczbie zaledwie 4 tysigce bialych. Byl:
to przewaznie urzednicy administracji kolonjalnej 1 oficerowie.
Dzi§ — naturalnie ten stan rzeczy ulegl zmianie...

Powiedzmy szczerze — cala Erytrea, przed rozpoczeciem
konfliktu wlosko-abisynskiego, byla w pewnej mierze kopciusz-
kiem wsrod wloskich kolonij. Poréwnanie to narzuci sie kazde-
mu, kto zna efektowne rezultaty wloskiej kolonizacji w Trypo-
litanji i Cyrenaice. Podobnie i kopciuszkiem byla Asmara —

ot, male, wysokogorskie miasteczko, nazwane szumnie stolica

s
kolonji. Ten stan ulegl jednak natychmiastowej zmianie, gdy sta-

o sie jasne, ze zbrojny konflikt jest nie do uniknigcia, z chwi-
la, gdy Erytrea miala si¢ sta¢ jedna z wloskich bram wypado-

wych w wyprawie przeciw Abisynji. Kolonja-kopciuszek urosta
naraz w znaczeniu, a Asmara, podobnie, jak Massaua, je¢la nie-
spodziewanie doznawaé blogoslawionych skutkéw wojny.

Male miasteczko zaczelo rosnaé¢ jak na drozdzach. Przycho-
dzily do Erytrei coraz to nowe transporty zolnierzy, coraz to no-
we transporty S$rodkéw zywnos$ci 1 materjalow wojennych,
a skromna Asmara peczniala doslownie z godziny na godzing
1 ku swemu zdumieniu znalazla si¢ nagle w zaczarowanym kregu
interesow, wsroéd konjunktury wojennej, pleniacej si¢ bujniej od
afrykanskiej roslinnosci.

Zwalily si¢ do miasta oddzialy wojskowe, zwalily sie set:
ki oficeréw, zwalilo sie przeszlo pol setki dziennikarzy z cale-
go $wiata — zjawilo sie¢ wreszcie mnostwo ludzi, ktérzy — jak
to zwykle ludzie — przewachali mozliwos$é latwego zarobku.
Takiego wlasnie, jaki przynosi wojna.

I Asmara jela sie dlawié. Jela sie dlawié¢ powodzeniem.
Male miasteczko nie moglo pomiescié¢ tych setek 1 tysiecy. Nie-
tylko pomiesci¢, ale 1 wyzywic. Nie byl w tem bynajmniej blad
administracji wloskiej. Nie mozna bylo przewidzie¢ takiego
rozwoju miasta, nie mozna bylo nadazy¢ za zyciem, ktére sply-
ne¢lo naraz na Asmare pienistym wirem. Dniem 1 noca budo-
wano baraki, by podola¢ zapotrzebowaniu mieszkan. O pokoje
w dwu hotelach Asmary toczyly sie¢ walki i$cie homeryckie, az
wreszcie uregulowano sprawe w ten sposob, ze mieszkanie moz=
na bylo otrzymac¢ i zaja¢ oprézniony przez kogo$ innego pokodj
tylko za pisemnem upowaznieniem gubernatora. Przed zamiesz-
kujacymi Asmar¢ kupcami stangly nagle ol$niewajace perspekty-
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wy. Szukacie miasta, ktoreby nie znalo kryzysu? Alez jest niem
Asmaral Dzi§ stosunki juz si¢ nieco wyrownaly, dzis opadla
juz nieco goraczka, ale byly tygodnie — pierwsze tygodnie kam:-
panji wojennej, — kiedy popyt wielokrotnie przescignal podaz.

Jak mlode wino uderzylo do glowy to powodzenie miesz-
kancom Asmary. Szewc nie chcial juz wigcej zelowaé butow, ru-
szal ramionami 1 proponowal, by kupiono nowe. Wlasciciele ka-
wiarn mogli sobie pozwoli¢ na odmowienie temu, czy innemu
gosciowi szklanki kawy, bo juz stu innych czekalo na odro-
bing¢ upragnionego napoju. Przed sklepami z tytoniem tworzy:
ly sie dlugie ogonki, nieraz trzeba bylo czekaé pietnascie minut,
by naby¢ paczke papierosow. Doszlo do tego, ze gubernator
miasta musial energicznemi zarzadzeniami zwalczaé¢ budzaca sie
tu 1 6wdzie samowole, a ze odbylo si¢ to z faszystowska sta-
nowczo$cia 1 sprawnosécia, zapanowaly wkrotce w Asmarze nor-
malne stosunki. W kazdym razie to miasto wygralo jakby
los na loterji i wygrywa go jeszcze po dzi$ dzien. Na niem to
sprawdza si¢ jeszcze raz stare twierdzenie, ze wojna nietylko
niszczy, lecz rowniez zywi.

Afryka Wschodnia to dziwny kraj i rowniez dziwnem
miastem jest Asmara. Jest to w plerwszym rzedzie miasto smut-
ne. Nie mozna go poréwnac ani z urocza przytulnoscia Bengha-
si, stolicy Cyrenaiki, ani z dumna bialo$cia Trypolisu, jednego
z najpiekniejszych miast, jakie istnieja. Wspominalem juz
o rozrzedzonem powietrzu Asmary. To powietrze Asmary
przygnebia.

Cala Afryke Wschodnia moznaby nazwac ksigzycowa zie-
mia. Tak bardzo krajobraz tej cze$ci Afryki podobny jest do
pustkowi 1 kraterow ksiezyca. Jezeli okreslenie to jest trafne,
mozna $mialo nazwa¢ Asmare ksigzycowem miastem. 'Bo tez
i klimat Asmary jest jakgdyby ksi¢zycowym klimatem.

Kazdemu znany jest zapewne opis ksiezycowych dni 1 ksig-
zycowych nocy w slynnej powiesci Zulawskiego ,,Na srebrnym
globie". Jakze podobne do tych opiséw sa dni 1 noce Asmary!
W dzien wschodzi gorace slonce i panuje nad miastem swemi

upalnemi promieniami. Po zachodzie slonca — prawie nagle —

nastaje zupelna ciemno$¢ i wysoka temperatura spada na leb,

na szyje. Zarazem spada na czlowieka uczucie bezmiernego
smutku i przygnebienia, jakgdyby slonce, ktére odeszlo, nie
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mialo juz nigdy wiecej powrdcié. By¢ moze owa raptowna

zmiana temperatury jest wlasnie powodem tego przygnebienia.

Zdawacby sie moglo, jakgdyby miasto zamieralo, jakgdy-

by rownoczesnie zamieraly serca ludzi. Bezbrzeznie smutna

przygnebiajaca jest noc w Asmarze pod kopula nieba, wyiskrzo:
nego gwiazdami. Smutek ten poteguja olbrzymie afrykanskie
Swierszcze, ktore przez cala noc graja niezmordowanie wsrod

budynkéw 1 ogrodéw miasta.
IT1.

Jest to calkiem blisko. Wystarczy tylko zboczyé nieco na
polnoc z nowoczesnej ulicy Asmary, zwanej ,,Corso del Re* —
by znale$¢ sie naraz w zupelnie innym $wiecie. W miescie tubyl-
coéw, ktérych Asmara liczy zgora 17 tysiecy — wsréd czarnych
postaci o réznych odcieniach skory, postaci odzianych w biale,
najczesciej tak przybrudzone szaty, ze kolor pierwotny stanowi
tylko wspomnienie.

Najpierw otwiera si¢ szeroki widok na targowisko. Wzdtuz
wielkiego, wyboistego placu, nad ktérym stale unosza sie tuma-
ny kurzu, stoja niskie drewniane kramy, gdzie mozna znalezé
wszystko, poczawszy od cebuli 1 czosnku, a skonczywszy na tak
bardzo ulubionych wsréd kolorowych ludéw szklanych pacior:
kach 1 wszelkiego rodzaju europejskiej 1 pozaeuropejskiej tande-
cie, jaka dala tu sobie ,,rendez-vous*, importowana z calego $wia-
ta. Widzialem na owych kramach cale ,serwisy z marnej por-
celany, pochodzace z Czechostowacji, a na szklance z aluminium
znalazlem wygrawerowany napis ,,Made in India“. Whrew zwy-
czajom, istniejacym na wschodnich targowiskach, przekupnie
nie zachwalaja tu glosno swych towaréw, nie wabia klijentow,
lecz siedza pelni dostojnej leniwej powagi — nieco ponurzy i 0so=
wiali — bo taka widocznie jest dusza tego czarnego ludu, be-
dacego mieszanina tak wielu ras i szczepow.

Po prawej stronie targowiska wybraly sobie miejsca ,,gru-
be ryby* — nie kto inny, jak tutejsi bankierzy. Kapitalisci tacy,
to przewaznie ludzie juz starzy i powazni — ubrani w nieodstep:
ne biale szaty, o glowach, nakrytych slomkowemi kapeluszami,
o szerokich rondach. Ich czarne oblicza otacza zazwyczaj dosé
skapy, siwy zarost.
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Kantor bankierski urzadzony jest bardzo prymitywnie.
Bankier siedzi na jednej drewnianej skrzyni, a przed soba ma
druga skrzynig¢ pelna srebrnych talaréw Marji Teresy — monety,
ktora — jak wiadomo — jest $rodkiem obiegowym w Abisynji,
a1 w Erytrei ma pelne prawa obywatelstwa.

Czynno$¢ bankierow polega niemal wylacznie na sprzeda-
zy owych talar6w. A chetnych nie brak! By¢ w Erytrei, lub w
Abisynji 1 nie zabraé ze soba jednego talara na pamiatke, lub tez
kilka dla obdarowania swych bliskich 1 przyjaciél — byloby po-
prostu nietaktem, — to tez pokup na talary jest olbrzymi. Kan-
tory wymiany na wolnem powietrzu robia dobre interesy, a ze
ludy najbardziej nawet pierwotne znaja najstarsza chyba teorje
ekonomiczna, iz popyt powoduje zwyzke cen — talary Marji Te-
resy — z jednej strony z tego powodu, z drugiej za$ z powodu
obnizenia si¢ kursu lira — ze skromnych pigciu lirow za sztuke
doszly dzisiaj do 14,30 i znaiduja nadal bardzo licznych amato-
row.

Po obu stronach targowiska i na sasiednich ulicach, ciagna
sie sklepy zlotnikow, robiacych réowniez niezle interesy. Przed-
miotem handlu sa tu znowu pamiatki, skupywane masowo przez
oficeréw 1 zolnierzy 1 tych wszystkich, ktérych zagnala tu wojna
z takich, czy innych powodéw. A wiec mozna naby¢ u owych
zlotnikow krzyze koptyjskie, poczawszy od malych za kilka li-
row, do wielkich zloconych — po 150 liréw 1 wigcej — mozna tu
kupié ,,r¢ce Fatmy', srebrne pierScienie — amulety z napisami
w amharyjskim alfabecie, naszyjniki 1 naramienniki tak bardzo
ulubione przez kobiety Wschodu, kolczyki oraz srebrne pude-
teczka na koran, ozdobione $miesznemi malemi dzwoneczkami,
a wszystko to robione recznie i niezmiernie kunsztownie wyko:-
nane.

Taki sklep czarnego zlotnika zazwyczaj jest rOwniez 1 mie-
szkaniem. Wielka oszklona szafa z owemi wyrobami przedziela
przewaznie ,interes od mieszkania wlasciciela. Lepiej tam nie
zaglada¢ do tych prywatnych apartamentéw, bo cho¢ ,,padro-
ne‘ robi dobre obroty i naprawde nie wie co to kryzys — brud
1 nedzne urzadzenie mieszkania moga napelni¢ przerazeniem
1 odraza.

Przed szafa znajduje si¢ niemal zawsze warsztat. Na ka-
miennej lub glinianej podlodze pali si¢ male ognisko, topi sie
metal w tygielkach. Maly, czarny chlopak dmucha niezmordowa-
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nie w jarzace sie¢ wegle. Jego drobne pluca zastepuja w zupel:

e
nos$ci mieszek. Inny — schylony nad benzynowa lampka, z rur:

ka metalowa w zebach — pozlaca poszczegolne ogniwa naszyj-
nika lub srebrny piersScionek.

Czarni jubilerzy sa kapry$Snym narodem. Czasami  zraza
ich klijent targami o ceng, czasem nie chca wogole mowic o sprze-
dazy — poprostu dlatego, ze nie podoba im si¢ twarz kupujaces-
go. Woweczas nigdy niema tego, co chcialoby sie naby¢ lub ce-
ny staja si¢ naraz tak wygorowane, ze musza wystraszy¢ niebus-
dzacego zaufania klijenta.

Poza targowiskiem — jeszcze dalej na polnoc — za stud-
nia, skad czerpia wode czarne kobiety i dziewczeta, wymieniajac
zapewne drobne domowe ploteczki — rozpoczyna si¢ prawdzi-
wa tubylcza dzielnica. Na skalistem wzgorzu wznosi sig¢ caly las
domkéw — nedznych lepianek z gliny 1 kamienia. Maja one
przewaznie ksztalt prostokatny i dachy kryte falista blacha, nie
brak jednak rowniez i typowych abisynskich tukulow — okrag:-
lakéw bez okien, krytych slomiana strzecha.

Niema tu ulic — s3 tylko przejscia pomiedzy domkami.
Moze i maja te przejscia jakie$ nazwy — o tem jednak wie chy:
ba tylko czarna ludnos¢, ktéra orjentuje sie znakomicie w tych
zautkach. Wewnatrz domkéw — bieda az piszczy. Urzadzenie
wiecej, niz prymitywne. Jakie$ drewniane l6zko z siatka, sple-
ciong z maty — troche jakich$ szmat, przypominajacych lach-
many, jaki$ niski stolek — beznogi kaleka i kilka zalo$nie po-
szczerbionych garnkéw.

Na progach niskich chat 1 na blaszanych dachach wygrze:
waja si¢ w popoludniowem sloncu olbrzymie bure kociska
o dlugiej szersci 1 szmaragdowych slepiach. W ‘chatach owych
mieszkaja pospolu ,indigeni — zaréwno koptowie, jak i mu:
zulmanie.

Na widok bialego zapuszczajacego sie w te strony — ko=
biety mlode i stare poSpiesznie chronia si¢ do chat i zaryglowuja
drzwi, lub mijajac intruza, zaslaniaja twarze. Dlaczego uciekaja,
skoro nikt nigdy nie myslal o zrobieniu im krzywdy? Tego nie
wiedza pewnie same...

Pelno tu czarnej dzieciarni. Umorusane to, brudne —
w sukienczynach, sporzadzonych z jakichs tam niebywalych la-
chow — a przeciez rozbrajajace ze swemi $lepkami, pelnemi za-
razem trwogi 1 ciekawosci. Chlopcy maja przewaznie golone
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glowki 1 jedynie przez srodek czaszki biegnie ku czolu czub
kruczych, twardych wlosow. Wyglada to naturalnie wysoce
groteskowo.

Szczegdlny poploch budzi tu aparat fotograficzny — istnie-
je bowiem wsréd tubylcow przesad, ze czlowiek, ktéry ich fo-
tografuje, uzyskuje wladze nad ich dusza. Starsze dzieciaki,
uswiadomione zapewne przez matki o tem groznem niebezpie-
czenstwie, zmykaja co sil w nogach, na widok skierowanego na
nie objektywu. Nie brak jednak i takich, ktore znaja juz war:

tos¢ pieniadza i ulegaja ,,$wietej zadzy zlota”. Te — za kilka
]

soldow — gotowe sa chetnie sprzedaé¢ swe czarne duszyczki bia-
lemu djablu 1 bez wahania podpisuja pakt — niby Faust z Me-
fistofelesem. Wowczas staraja sie jaknajbardziej uczciwie wy:>
wigza¢ z umowy i z upodobaniem pozuja do zdjecia, najczesciej
nie wiedzac, jakie znaczenie ma to skierowane na nie pudetko.
Wielu z tych malych obywateli nosi na szyjach krzyzyki, zdra-
dzajace ich koptyjskie wyznanie.

Ciasno 1 blisko stoi dom obok domu, lepianka obok le:
pianki. Zieleni niema tu prawie zupelnie — gdzieniegdzie tylko
pleni si¢ kaktus o migsistych lisciach 1 ostrych kolcach. Gdy
stanie si¢ na wzgo6rzu, na ktérem lezy miasto tubylcéw — po
jednej stronie wybiega wzrok na biale, kopulaste mauzoleum,
z drugiej strony natrafia na wieze koptyjskiej $wiatyni. Owo
biale mauzoleum to przedmiot czci tutejszych muzulmanow —
grob $Swietego marabuta, ktéory odszedl na lono Allaha i tu zo-
stal pochowany.

Rzecby mozna, ze pomigdzy tym grobowcem, a koptyj-
skim kosciolem plynie leniwo nurt zycia tubylczego miasta.

Podobnie jak w dzielnicach tubylczych w kolonjach fran-
cuskich, holenderskich "czy angielskich i tu, mimo wysitkow
Wilochoéw nurt cywilizacji 1 kultury przesacza si¢ ogromnie po-
woli, natrafiajac wciaz na rafy ciemnoty, na tamy stawiane przez
koptyjski zabobon i fanatyzm wyznawcow Islamu.

W umystach ludzi bialych, cierpiacych na pseudohumani-
taryzm, kwestjonujacych prawo bialej rasy do ekspansji, goto-
wych przyznaé prawo samostanowienia o sobie nawet prymi-
tywnym ludom 1 szczepom — rodza si¢ czasem watpliwosci
1 sceptycyzm co do wartoéci zachodniej cywilizacji, niesionej ko-
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lorowym. Ilez to razy — chociazby z racji wlosko-abisynskiego
konfliktu — postugiwano si¢ wySwiechtanym frazesem; ze rasa
biala, niosac cywilizacje kolorowym ludom, niesie im najgorsze
cechy tej cywilizacji — alkoholizm, choroby i1 demoralizacje.

Patrzac na miasto tubylcow w Asmarze, krecac sie¢ w la:
biryncie jego waskich smutnych uliczek — pomyslalem o tem
dlaczego nikt z owych niewatpliwie szlachetnych oskarzycieli
nie doszedl do wniosku, ze sytuacja przedstawia si¢ rowniez od-
wrotnie. To owe kolorowe ludy, plemiona i szczepy — w spo-
s6b wlasciwy ich pierwotnym naturom — same czerpia od nas
to, co mamy najgorszego do darowania.

O trzy kroki niemal biegnie nowoczesna, asfaltowana uli-
ca, noszaca nazwe ,,Corso del Re“, tetni zyciem nowoczesna
Asmara. A przeciez pomiedzy temi dwoma miastami — mia-
stem bialych 1 miastem tubylcéw — stoi jaka$ niewidzialna $cia-
na, jaki$ mur, z trudem kruszony przez lata, stoi ot, chociazby
taki zabobon, iz aparat fotograficzny wiezi dusze czarnego.

Dziwna zaiste i trudna do rozwiazania zagadka jest dla ra-
sy bialej psychika ras kolorowych.

1NV

— Jakze to wiec bedzie? Tak — bez $niegu? Bez choinki?
Bez oplatka?...

Bylo to pytanie, jakie my, — trzej polscy dziennikarze —
rzuceni do Asmary, jako korespodenci wojenni — zadawalismy
sobie juz na wiele dni przed zblizajacemi sie $wietami. Nie mie-
lismy zadnej watpliwosci, ze $wieta te dla nas, oddalonych o ty-

sigce kilometrow od swych najblizszych, beda w tym roku dosé

ciezkie 1 przykre. Dlugie i jalowe byly rozmowy na temat, jak
urzadzi¢ te ,gwiazdke”, by byla ona w tych warunkach o ile
mozno$ci mila.

Tym razem ,,Ufficio Stampa* jakgdyby odgadlo nasze mysli
1 przyszlo nam z pomoca, przygotowujac niespodzianke, za
ktora byliSmy serdecznie wdzigczni.

Tak si¢ zlozylo, ze akurat w dzien wilji przybywal do
Massaua ksigze Spoleto, by obja¢ dowddztwo nad dywizjonem
kontrtorpedowcéw na Morzu Czerwonem. Dziennikarzom za:
granicznym zaproponowano wyjazd do Massauy na caly okres
Swiat, przyczem mieliSmy byé $wiadkami powitania ksiecia
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1 spedzi¢ Boze Narodzenie na okrctar‘h i statkach w charakterze
gosci krolewskiej marynarki wojennej. Rzecz prosta, przyjelis:
my te propozycje z radoscia. Wilja miala by¢ wprawdzie bez
choinki i1 bez oplatka, ale o to byloby réwnie trudno w Asma-
rze, jak w Massaua — miala to by¢ zato wilja w najgoretszym
porcie $wiata, przez ktory przechodzi termiczny rownik, wilja
wsrod marynarzy, co nie kazdemu dane jest przezyd.

Wyruszamy z Asmary samochodami — wspaniala droga
laczaca stolice Erytrei z Massaua. Jest to zupelnie nowoczesna
gorska szosa, ktéra biegnie przewaznie w poblizu kolejowego
plantu, rzadko si¢ z nim tylko rozstajac. Drogi tej nie bylo jesz-
cze rok temu. Byla droga inna, ale ta nie nadawala sie do ma-
sowych transportow, dlatego tez w przededniu wojny wybudo-
wano nowa. Jest to niemal europejska, wyasfaltowana autostra-
da, po ktérej mkna, wymijajac si¢ bez trudnosci, ciezarowe sa-
mochody. Trzeba widzie¢ na wlasne oczy 6w teren pelen laman-
cow, by oceni¢ jak szalonego wysitku dokonal tu wloski inzy-
nier wespol z wloskim robotnikiem. O trudnosciach budowy tej
drogi niech $wiadczy fakt, ze na jej 120 kilometrach znajduje si¢
ni mniej, ni wiecej jak 740 wirazow i to wirazow nie byle jakich,
na ktorych szofers,,patalach’ bez wiekszego wysilku skrecilby
kark sobie 1 pasazerom.

Wloscy szoferzy sa jednak najlepszymi chyba kierowcami
$wiata. Juz nie jeden raz mialem okazje podziwia¢ ich prawdziwa
wirtuozje, z jaka prowadza maszyny. A nasza podrdz nie byla
latwa.

Zaraz za Asmara wpadliSmy w chmury 1 auta nasze posus-
waly sie w mokrej gestej mgle przy minimalnem polu widze-
nia. Z jednej strony szosy wznosily sie¢ skaliste urwiska, po
drugiej ginely w chmurach strome spadki, glebokie na kilka,
czasem kilkadziesiat metréw. Podczas tej jazdy przez chmury,
trwajacej okolo godziny, szofer nasz prowadzil maszyne szyb-
ko i pewnie, wymijajac przytem liczne autokolumny, wiczace
transporty wojskowe. Nie trzeba zapomina¢, ze ta szosa prze-
chodza wszystkie transporty sprzetu wojennego i towary wyla-
dowywane w Massaua. Dopiero za Nefasit wydostalismy sig
z chmur i chléd gorski jal ustepowaé cieplejszym i coraz cieplej:
szym powiewom wiatru. Powoli zstepowalismy do tropiku.

Massaua sprawila nam nowa niespodzianke, przyjmujac
nas temperatura zupelnie umiarkowana. Poczawszy od polowy
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grudnia do konca stycznia ,,miasto djabla‘ daje ludziom jakgdy:
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Zega “L’" ‘l czenstwa UDI‘YU na '\V‘_\'deL‘l\, QU\ D\

T i'udno sobie wyobrazi¢ z jaka rozkosza, po problematycz-
nych wygodach Asmary, znalezliSmy si¢ na pokladzie , Arbo-
rei — w luksusowych niemal kabinach — cieszac si¢ mozliwos:
cia wypoczynku i upragnionej kapieli. Humory poprawiaja sie
wybitnie. Kto$ proponuje, by korespondencje o tej podrozy do
pelnych warunkow kulturalnych zatytulowac ,,Powrét Tarzana
co budzi ogdlna wesolosc.

Na drugi dzien po przyjezdzie na ,,Arboree¢ byla wilja.
Wilja w duzej sali jadalne;j pld\num statku ,,Helouan®, przero-
1"1(’)11(‘:.:,*() obecnie na plywajacy szpital. Dziennikarze polscy okus-
puja wspolny stoél z oficerami wloskimi. Zaczyna sie ta nasza
afrykanska wilja o godzinie 6smej wieczor. W Polsce jest wlas:
nie szosta 1 takze siadaja do wigilijnych stolow...

Podczas wieczerzy nie kleita sie rozmowa, jak watla nié
rwal sie¢ kazdy poruszony temat. Mysli nasze ulatywaly wdal —
przebywaly przestrzenie, dzielace nas od naszych' najblizszych.
Wloscy oflccrowu marynarki sa réwniez pelni zadumy. [ om
mysla o swych rodzinach, pozostawionych w dalekiej Italji, le-
zacej za dwoma morzami.

Na krotka tylko chwile ozywia si¢ nastréj, gdy dowiaduje-
my sie, ze jeden z oficeréwrlekarzy, siedzacych przy naszym sto-
le, bral udzial w slynnej wyprawie Nobilego i przebywal na
statku ,,Citta di Milano*, bedacym baza nieszczesliwego sterow:
ca. W goracy wieczor wigilijny, jakgdyby wtargnal mrozny po-
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wiew — zjawia si¢ przed naszemi oczyma wizja wiecznej zimy,

rizja krainy wiecznych $niegdw i lodow. Jakze trud

o uwierzy¢
zem miesScie Swiata w te podbiegunowa rzeczy:
wistos¢.

O poélnocy jesteSmy swiadkami uroczystosci jedynej
w swoim rodzaju. Na tylnym pokladzie statku, na tle wielkiej
tréjbarwne] wloskiej flagi, ustawiono skromnv prosty oitarz,

. 1 - : . 1 : i 2
a obok niego malutka, o$wietlong elektrycznemi la

wic¢ pasterke. Pasterke—tu— \\';vid«;n,m‘ym statkt

Bylo to nabozenstwo jedno z najbardziej <;1mtwjnyc‘h, jaz
kie widzialem w zyciu. Na godzine — zda sie — przestaly ist-
nie¢ jakiekolwiek réznice miedzy wyznaniami. Zjawili sie réw=
niez na mszy protestanccy dziennikarze niemieccy, obok amery:
kanskich metodystéw 1 wyznawcéw anglikanskiego kosciola.

Dziwna to byla msza pod kopula poludniowego nieba,
niby pod kopula olbrzymiej $wiatyni. Na ciemnym granacie
te] kopuly plonely miljardy gwiazd, wil sie srebrny waz mlecz-
1ej drogi, jak zlote nity, blyszczal pas Orjona.

Wokol widnialy Swiatla stojacych na redzie okretow
1 statkéw, niby Swieczki choinek, migocacych w dalekiej Polsce.
Morze lezalo ciche 1 pelne ukojenia, latarnie statkéw kladly sie
na jego powierzchni jasnemi smugami. Dolem — od leniwie po-
ruszajacych si¢ fal — biegly jakie$ szmery, jakie$ tajemnicze po:
chlupywania — niby dalekie, teskne westchnienia.

Po ewangelji ksiadz obrocil si¢ 1 wyglosil od oltarza krét-
kie kazanie, biorac za temat stowa ,,I pokéj na ziemi...". Szcze:
g6lnie brzmialy te slowa o pokoju w porcie wojennym 1 slu=
zacym celom wojny i zapadaly gleboko w serca sluchaczow...

A wlasénie tego samego dnia, na godzing przed wilja, za
komunikowano nam wiadomos$¢ z Londynu, ze tworca sankcyj
1 zwolennik ich zaostrzenia zostal mianowany ministrem spraw
zagranicznych Anglji

N

W pierwszym dniu Bozego Narodzenia jesteSmy wieczo=
rem zaproszeni na poklad admiralskiego okretu, ktorym jest kra-
zownik ,,Bari‘: Na ,Bari” odbywa sie Swiateczna loterja, urza-
dzona dla marynarzy. Wszystkie okrety wojenne sa rzesidcie ilu-
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minowane i na tle czarnego nieba wygladaja niby palace z bajki.
Kazda wygrana sygnalizowana jest kolorowemi rakietami,
a glowne wygrane oznajmia strzal armatni innym okretom
eskadry.

Lekki krazownik ,,Bari* jest okretem posiadajacym boga-
ta historje. Historje, zaslugujaca na zanotowanie.

Przed wojna $wiatowa rzad rosyjski dal stoczniom niemiec-
kim w Szczecinie zaméwienie na wykonanie krazownika. Kra-
zownik ten mial nosi¢ nazwe ,,Murawiew Amurskij’ 1 na masz-
tach jego miala powiewaé carska bandera. Okret zostal istotnie
wykonany — zanim jednak zdolala go odebraé rosyjska flota,
zanim zdolal odby¢ sie chrzest okretu, zanim podniesiono na

I
nim rosyjska bandere — wybuchla wojna $wiatowa.

Rzecz prosta, rzad niemiecki natychmiast skonfiskowal
okret. Krazownik przemianowano na S. M. S. ,Pillau i po-
wiala nad nim niemiecka bandera. Ale bandere te nosil okret za-
ledwie przez cztery lata. Przyszla kleska Niemiec, przyszedl kres
dumnej niemieckiej floty.

Przez dwa lata okret byl bezpanski. Pozostawal w reku
aljantow, ktorzy podzielili miedzy siebie jednostki niemieckie)
floty wojennej tytulem odszkodowania. Niedoszly ,,Murawiew
Amurskij“, a poézniejszy ,,S. M. S. ,,Pillau’ przypadl w tym po=
dziale Italji. Od 1920 roku krazownik nosi nazwe ,,Bari* i ply:-
wa pod wloska bandera.

Na rufie okretu, u wejscia do kasztelu, widnieje dzis wiel-
ka faszystowska rozga liktorska i dumny napis ,,Signum victo-
riae — victoriam teneat” (,,Znak zwycieski — osiagnie zwy-
ciestwo). Obok za$, nieco ponizej, znajduje si¢ stary dzwon
okretowy. Kazdy dzwon okretowy nosi nazwe statku. Na owym
dzwonie pozostawiono dawny napis ,,S. M. S. ,Pillau” —
,,Okret Jego Krolewskiej Mosci ,,Pillau” — 1 tylko obok nie:-
mieckiego napisu umieszczono nazwe ,,Bari“... Ten dzwon w
owych dwu krotkich napisach zawiera cala historje wielkiej woj-
ny i cala tragedje niemieckiej floty. ,,Jego krolewska mos¢” do-
zywa dni swoich w dalekiem holenderskiem Doorn, a okret je-
go juz od lat pietnastu nosi wloska bander¢. ,,Habent sua fata...
okrety*.

Jeden z dziennikarzy niemieckich zaproszony na ,,Bari,
obejrzal 6w dzwon okretowy i odczytal wymowne napisy.
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Spotkali si¢ na wodach Morza Czerwonego, w afrykan:
skim porcie, po latach — niemiecki dziennikarz i okret, ktoéry
byl niegdy$ niemiecki. Spotkali si¢ w pierwszy dzien Bozego
Narodzenia. Ow dzienikarz byl chyba pierwszym Niemcem, ja-
ki od chwili oslawionej drogi do Scapa Flow, wstapil na po-
klad tego krazownika.

Niemiecki dziennikarz postal chwile, podumal, poczem
podszedl do burty okretu i oparl sie o jej stalowe sznury. Nie
odgadujac, co dzieje si¢ w jego duszy — podszedlem do niego.
W Swietle rozowego lampionu ujrzalem pobladla twarz, $ciag-
nigte rysy, zagryzione wargi i oczy pelne lez.

Niemiec plakal...

Oddalilem sie cicho. Zrozumialem, ze niemiecki dzienni-
karz 1 ten okret maja sobie wiele do powiedzenia. Zostawilem
ich samych...

Na krazowniku trwala dalej zabawa. Raz po raz, to z le-
wej, to z prawej burty, wystrzelala rakieta i odpowiadaly jej
rakiety z innych okretow. Czerwone, zolte, zielone i fioleto-
we — rakiety wzbijaly si¢ w gore i rozsypywaly w bukiet
gwiazd, ktére spadaly i1 gasly w morzu, podobne wielkim Swiet-
listym Izom.

Vi

Gdy Wilochy przygotowywaly sie do wojennej wyprawy
przeciwko Abisynji, musiano pomys$leé rowniez i o rannych —
musiano pomysle¢ takze o sposobie transportowania do Italji
zolnierzy chorych i dotknigtych tropikalnemi chorobami. W ten
sposob powstala konieczno$é stworzenia szpitalnych statkow.

Rozwiazano te trudno$¢ bardzo latwo i poprostu — prze:
rabiajac szereg statkow pasazerskich na plywajace szpitale.
W czasie $wiatecznego pobytu w Massaua mialem sposobnos$é
zwiedzi¢ dokladnie jeden z takich statkowsszpitali, noszacy
nazwe ,,California®.

,California* kursowala przed wojna pomiedzy Triestem,
a kanadyjskim portem Vancouver. Byl to luksusowo urzadzony
statek o pojemnosci trzynastu tysigcy ton, ktéry obok pasaze-
réw, nidst zazwyczaj takze ladunek, przewaznie fadunek zboza
z urodzajnej Kanady do mniej bogatej w zboze Italji. W prze-
dedniu wojny nastapila przemiana ,,Californji* na statek szpi-
talny. W rekordowym czasie pigédziesigciu dni—kosztem 4 1 pol
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miljona lirow — ,,Californi¢’* gruntownie przebudowano 1 z

dawnej jej $wietnosSci pozostala tylko nie majaca sobie rownej,

] A | > ~ oy 3 -
urzadzona w stylu $redniowiecznego
ystkie pomieszczenia zostaly dostosowane do ce-
: 5 :

G ahium1;1 pelniac sluzbe samarytanska,

1jacym szpitalem, ktéry w niczem nie ustepuje wielkim
Lr n klinikom i sanatorjom.

' ] l6zek. Posiada pig‘t:

wa chirurgiczne, dwa wewnetrzne 1 $cisle "ulo

chorob zakaznych. Sale dla chorych sa pietrowej

’ zenia W vm\fau inr tlocza do owych

sobie w Massaua prazy¢ upal, jak

niach szpita 111\-.11 a ,,Californji

uje :»iic niezmienna temperatura 22 stopnie Celsjusza. Wy-

godne sprezynowe lozka ustawione sa w dwa rzedy — jeden

nad drugim. }\a:dy chory posiada przy léozku wysuwany sto-

liczek z wycieciami na talerz i szklanke, oraz siatkowy woreczek
na podreczne drobiazgi. Podlogi wykladane sa-ksylolitem.

Pozatem statek-szpital pehmda dwie sale operacyjne —
mniejsza dla drobnych, wieksza dla powazniejszych zabiegow
chirurgicznych, kompletnie ur:;}d:mny gabinet I“OL‘nTg‘nqu;:ic:/
ny, laboratorjum bakterjologiczne, podreczng apteke 1 apteczne
sklady, oraz dwa gabinety dentystyczne. Wszystko to I$ni bia-
lym lakierem i blyszczy \\'f.'vmlerm\'am'm metalem. Sala narze-
dzi 1 sala przygotowan operacyjnych niczem nie ustepuje lado=
wym szpitalom. Trzeba tu jeszcze dodaé, — na co w czasie
zwiedzania ,,Californji* zwrécitem specjalna uwage — ze \\'szyst:-
kie urzadzenia szpitalne sa wyrobu wloskiego 1 nic przy prze-
budowie statku nie sprowadzano z zagranicy.

Na pokladzie ,,Californji** pelni sluzbe jedenastu lekarzy,
obok nich siostry wloskiego Czerwonego Krzyza — wolontar:
juszki, rekrutujace si¢ przewaznie z arystokratycznych rodzin
wloskich, oraz personel sanitarny.

Pytam o chorych. Nie jest ich wielu. Na 806 t6zek zaled-
wie sto kilkanascie zajetych. Na oddziale chirurgicznym hkie@
drobne zlamania, pozatem przewaznie operacje wyrostka robacz-
kowego i ruptury. Na oddzialach wewnetrznych — grypa, na za-
kaznym wreszcie kilkanascie wypadkow: tyfusu i paratyfusu.
Malarji ani $ladu. Jest to pora roku, kiedy nawet w Massaua rha:
larja na krétki czas wygasa niemal zupelnie.
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. — Ranni z
7 lekarz 1
nami 1 na twarzy jego pojawia sie
— Ranni... — odpowiada
— Nie mam w te] il1

W tej wojnie ‘;*1"'\"?xr< niema rannycl

zenie, jakie zapada po tych stowa J\ jest jeszcze

dziej wymowne. Juz nie pytamy o blizsze wytlumaczenie —

zumier 'zj' dobrze. W tej kolonjalnej wojnie niema pardonu...

za o$mioma takiemi statkami &"pimi"xﬂn’xi,

2Sa‘one »"drmatkanzi samowystarczalnemi. Kom-

fnie '\\'f\'kri*~\‘\‘~i't‘\‘\i’{‘f,ﬂ“.i;‘ we Wloszech, w czasie postoju w porci

nie zaopatruja si¢ ani w zywnos¢, anit w wode. Wszystko ]es%

obliczone tak, by wystarczylo na okres drogi i na dwumiesiecz:

ny mniej wiece] pobyt w Massaua. Po okresie tym statek:szpital

powraca do Italji, odwozac na swym pokladzie rannych, prze

kazanych przez szpitale pc slov we, oraz tych chorych, dla ktorych
wskazany jest powrot do ojczyzny

Biala ,,California®, stojaca na redzie w Massaua jest czems,

co musi imponowaé, co musi wzbudzié¢ rzetelny szacunek dla

wielkiej troski, jaka rzad faszystowski okazuje dla obywatela-

zolnierza, wa 1‘:4@};0 w Afryce w warunkach tak trudnych i nie-

wdziecznych.

Jeszcze nie rozpoczely sie dzialania wojenne w Afryce
Wschodniej, a juz w prasie europejskiej pojawily sie wiadomos:
ci o rozlicznych chorobach, dziesiatkujacych ]al\obv armje wlo-
ska, mmw 1\' sie wiadomosci upstrzone nawet gesto ,,autentycz=
nemi‘ cyframi, wiadomosci wyliczajace, jak w1el tysigcy zol-
nierzy wloskich uleglo fatalnemu klimatowi, jak wiele tysigcy
musiano jaknajszybciej odtransportowaé¢ do ojczyzny, zupelnie
niezdolnych do walki.

Skoro juz mowa o ,,Californji* i o okretach szpitalnych
nalezy stwierdzi¢ przy okazji, ze owe wiadomosci byly jeszcze
jednemi z serji tych, ktére nalezy migdzy bajki wlozy¢. Nie-
watpliwie klimat Afryki Wschodniej jest ciezki 1 wymaga przy:-
zwyczajenia, niewatpliwie prowadzenie wojny w tym klimacie
musi by¢ dla europejczyka rzecza szczegélnie uciazliwa, nie:
watpliwie tez istnieje bardzo wiele jednostek, ktore z tych, czy
innych powodéw klimatu Afryki Wschodniej znie$¢ nie mogly.
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To \\'S:ystko prawda 1 jest to zreszta rzecz naturalna, natomiast
wierutnem klamstwem jest, by Wiosi w Afryce padali ,,jak mu-
chy*. Nietylko nie padaja, ale ciesza si¢ w 90 procentach zna-
komitem zdrowiem.

W licznych szpitalach polowych, rozsianych na okupowa-
nych terytorjach, znajduje sie obok rannych — zadziwiajaco
mala liczba chorych. Zolnierz wloski na froncie i poza frontem
znajduje sie pod doskonale zorganizowana opieka lekarska. Do-
stosowany do warunkéw klimatycznych sposéb odzywiania
sprawia, ze od poczatku dzialan wojennych nie zanotowano na
froncie erytrejskim ani jednego wypadku szkorbutu — strasznej
choroby, powodowanej, jak wiadomo, brakiem pewnych wita-
min. Réwniez wypadki zachorowan na owa legendarna niemal
malarje, o ktérej tyle sie pisze w zwiazku z wojna w Afryce —
sa nadspodziewanie rzadkie. Stan zdrowotny armji wloskie;
operujacej na froncie erytrejskim przeszedl wszelkie nadzieje
wloskiego dowddztwa. Trzeba tu jeszcze podkresli¢ z naciskiem,
ze o ile chodzi o pore deszczowa, armja wloska w znakomitej
swe] wiekszosdci przebyla juz jeden okres deszczow w Afryce
Wschodniej, bezposrednio przed rozpoczeciem dzialan wojen:-
nych 1 przebyla 6w okres dobrze. Nastgpna pora deszczowa za-
stanie armj¢ wloska jeszcze lepiej przygotowana.

Moglby kto$ powiedzieé, ze Wlosi pokazywali korespon:-
dentom zagranicznym tylko to, co chcieli, ze nietrudno wobec
tego przyszlo im pochlubié¢ si¢ tym, czy innym szpitalem polo-
wym, w ktorym wiekszos¢ 16zek $wiecila pustkami. Piszacy te
sfowa interesowal si¢ jednak szczegodlnie stanem zdrowotnosci
armji wloskiej, dlatego wlasnie, ze jeszcze przed wyjazdem do
Erytrei obijaly si¢ o jego uszy wiadomos$ci wysoce alarmujace.

To bylo tedy powodem, ze zwrécilem si¢ do wladz wlo-

skich z prosba, by droge powrotna z Erytrei do Neapolu po-
zwolono mi odby¢ na pokladzie szpitalnego statku. Prosba mo-
ja zostala spelniona bez zadnych trudnosci, a prosty traf zrza-
dzil, ze owa droge powrotna do Europy odbylem wlasnie na
,Californji“. W tych warunkach, naturalnie, juz nic nie mozna
bylo ukry¢, nawet gdyby si¢ chcialo, to tez mialem sposobnos¢
przekona¢ si¢ raz jeszcze, ze nie mylily mnie moje obserwacje
poczynione w Erytrei nad stanem sanitarnym wojsk wloskich.

Gdy odplywa statek szpitalny, wszystkie szpitale polowe
kieruja na jego poklad tych chorych i rannych, ktérzy zdaniem
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lekarzy wojskowych powinni odby¢ rekonwalescencje w kraju,
lub ktoérych leczenie wymaga dluzszego okresu czasu. W przed-
dzien opuszczenia Massauy zapelnily sie tez oddzialy szpitalne
na ,,Californji, zajete zostaly wszystkie 16zka, podczas, gdy
w czasie postoju liczba chorych na ,,Californji* nie przenosila
stu.

Jacy chorzy znajdowali sie na okreciesszpitalu, powracaja-
cym do Neapolu?

A wiec w pierwszym rzedzie ranni, przewaznie ranni kus
lami ,,dum:dum®, powodujacemi straszne rany, wymagajace
dlugiego leczenia. Rannych bylo jednak niewielu, bo jak juz
wspomnialem jest ich wogole niewielu w tej wojnie. Natomiast
,,California® wiozla pewna ilo$¢ chorych na tyfus i1 na tropikalna
goraczke. Zauwazylem réwniez wypadki furunkulozy. Najwie-
cej bylo bronchitu, co da si¢ latwo wytlumaczyé olbrzymiemi
wahaniami temperatury i rdéznicami pomiedzy dniem i noca,
wlasciwemi Afryce *Wschodniej. Pytalem o wypadki malarji.
Nie bylo ani jednego.

Znakomita jednak wiekszo$¢ chorych — znacznie wiecei,
niz polowa — byly to poprostu jednostki zmeczone klimatem, do
ktorego nie byly przyzwyczajone. Owi chorzy juz za Port:-Saidem,
czuli si¢ niemal zupelnie dobrze, a do Neapolu przybyli prawie
zupelnie zdrowi.

Ludzie, ktérzy w walce z wrogim i znienawidzonym fa-
szyzmem nawet w klimacie afrykanskim szukali tesknie sprzy:
mierzenca, musza si¢ wyrzec jednego zludzenia. Klimat nie przy:
czyni sie z cala pewnoscia do niepowodzenia Wloch w wojnie

Abisynja.

VL

Jezeli bardzo wiele 0séb niewprzagnietych w rydwan ma-
sonerji i socjalizmu, niemajacych absolutnie zadnych ideowych
porachunkéw z ustrojem, panujacym we Wloszech, mimo to po-
tepia akcje wloska w Afryce Wschodniej 1 staje po stronie Abi=
synji, to przyczyna tego sa momenty czysto uczuciowe. Momen:-

ty uczuciowe wyplywajace z tego, ze ludzie ci s3 zle poinformo-

wani, ze zreczna propaganda wmoéwila w nich, iz sa $wiadkami
jakiej$ wielkiej historycznej krzywdy i niesprawiedliwosci. Pro-
paganda ta umiala tez sprytnie zasloni¢ przed oczyma owych
bezkrytycznych sentymentalistow prawde o Abisynji.
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A wiec gdzie$ tam, pod sloficem tropiku, ma sie¢ jakoby
dokonywaé olbrzymia dziejowa tragedja. Ginie panstwo 1 ginie
naroéd. Tak wygladaja te sprawy w oswietleniu wielu odlamoéow

wrogiej Wlochom prasy, jednakze rzeczywistos¢ wyglada zgo-

la inaczej.

Kazde tego rodzaju zagadnienie, jak zagadnienie abisyn-
skie, jezeli nie ma si¢ doj$¢ do nieomylnie falszywych wnioskow,
nie moze by¢ traktowane ani calkowicie w oderwaniu, ani

v polaczeniu z ta, czy inna martwa zasada, a wlasnie z ta
martwej zasady wyplyn¢lo ogloszenie Italji 1mpast‘.1il\'icun
mozna kwestji wlosko-abisynskiej traktowaé w oderwaniu od
lokalnych warunkéw, od zagadnien etnograficznych 1 tereno-
wych, wreszcie nd warunkéw socjologicznych. Poprostu, by
zrozumie¢ kwestje abisynska trzeba zej$¢ na grunt abisynski.
Trzeba :obac:yc \bn\n e taka, jaka jest ona w rzeczywistos-
sor, 'a nie taka, gaka‘ja sobie \\\ubla a wielu europejczykédw,
pelnych wszechludzkich hasel.

Abisynja nie jest ani panstwem, ani narodem. Panstwo
abisynskie ;es‘r to poprostu obszar, ktéry przetrwal w obecnym
stanie do naszych czasow, jedynie dzigki specyficznym warun-
kom geograficznym. Przeciez Abisynja byla nawet w pewnym
sensie krajem bez granic, bo naprzyklad nigdy nie istnialy jas:
no okreslone granice pomiedzy Abisynja, a wloska bomal]q.

Abisynja jest typowym krajem szczepowym, zamieszka-
ym przez liczne szczepy i plemiona, réznigce si¢ pomiedzy so-
ba pochodzeniem, wvznaniem 1 jezykiem. Wszystkie te szczepy
zostaly podbite 1 u]ar:mmnc przez szczep Amharow, ktory jest
po dzi§ dzien szczepem panujacym, panujacym czesto w atmo:-
sferze szczerej nienawisci podbitych plemion. Nie jest tez Abi-
synja skonsolidowana wewnetrznie, nie ma moznosci ani zapew-
nienia bezpieczenstwa swym wlasnym obywatelom, ani tez ko-
lonjom panstw europejskich, ktore z nia sasiaduja. Jest to pod
kazdym wzgledem kraj znajdujacy si¢ na jednym z najnizszych
stopni kultury. Poszczegdlne prowincje abisynskie rzadzone sa
samowola raséw, nieustannie rywalizujacych ze soba, rasow,
z ktorych kazdy marzy stale o koronie ,krola krélow". W tym
stanie rzeczy mniejsze lub wigksze, mniej lub wigcej krwawo
tlumione powqtania sa w Abisynji na porzadku dziennym i nie
bedzie przesady, jezeli si¢ powie, ze w Abisynji panowala i pa-
nuje wieczna wojna wszystkich przeciwko wszystkim.
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Jest rzecza godna zastanowienia, co sprawilo, ze Abisynja
trwa dotad w konserwatyzmie ciemnoty i dzikosci, co stanowilo
po dzi$ dzien gléwna zapore, broniaca kraj , kroéla krolow* przed
zeuropeizowaniem. Zlozylo sie na to naturalnie bardzo wiele

przyczyn, ale jednym z najwazniejszych czynnikéw hamujacych,

a czynnikiem od wiekéw przemoznym w Abisynji, jest nie co
innego, jak koptyjskie wyznanie 1 kler koptyjski.

Od osoby, obeznanej doskonale ze stosunkami panuja:
cemi w Abisynji, slyszalem charakterystyczne zdanie, ze bylo
najwiekszem nieszczesciem Abisynji, iz w kraju tym nie zwy-
ciezyl ani katolicyzm, ani tez islam.

Wydaje si¢ to trafnem ujeciem zagadnienia, istotnie bo-
wiem tam, gdzie dotarl islam, wytworzone zostaly inne warunki
bytu. Ludno$¢ muzulmanska Abisynji jest z pewnoscia elemen-
tem stojacym kulturalnie bez poréwnania wyzej od ludnosci
koptyjskiej. Sprawily to rygorystyczne przepisy koranu, regu-
lujace zycie, sprawily to liczne nakazy odnoszace si¢ do czystos-
ci osobistej 1 do przyrzadzania pokarmow.

Fatalne dla Abisynji losy nie pozwolily jednak, by za-
triumfowal w tym kraju katolicyzm, liczacy dzi$ zaledwie 12 ty-
sigcy wyznawcOw na calym obszarze Abisynji. Religja panujaca
stalo si¢ wyznanie koptyjskie 1 bez zapoznania si¢ z koptyzmem,
trudno mowi¢ o Abisynji, trudno zrozumie¢ Abisynje.

Naogoél o wyznaniu koptyjskiem wie si¢ w Europie bar-
dzo malo 1 bardzo stabe ma si¢ o niem pojecie. To tez kazdego,
kto zapozna sie z niem blizej — ogarnia calkowicie usprawie-
dliwione zdumienie. Zdumienie i przerazenie wobec owego to-
nacego w ciemnocie sekciarstwa, wobec tego pomieszania po=
je¢, ktore z chrzescijanstwem potrafilo pogodzi¢ 1 ulegalizowat
instytucje niewolnictwa. Czy wreszcie nie popelnia si¢ jakiejs
wielkiej omylki, nazywajac wyznaniem chrzescijanskiem 6w nie-
samowity bigos religijny, 6w potworny wyznaniowy zlepek,
tworzacy religje koptyjska? Jezeli jest to chrystjanizm, to w kaz-
dym razie tak skazopy i za$miecony, ze moznaby go poprostu
nazwaé groteska chrystjanizmu, gdyby to wszystko nie bylo
zbyt ponure i — przykre.

Wyznanie koptyjskie wyroslo na podlozu judaizmu 1 bo-
daj jest w niem wigcej tradycyj zydowskich, niz chrzescijan-
skich. Judaizm dominuje w koptyzmie w sposob rzucajacy sig
w oczy. A wiec istnieje kult Salomona, istnieje w koptyzmie
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obrzadek obrzezania, w $wiatyniach koptyjskich istnieja ,,arki
przymierza‘‘, ktorych tradycja zwiazana jest jaknajsilniej z zy:
dowskiemi tradycjami. Starozydowski jest tez zwyczaj niedo-
puszczania ludu do ,,sacro sanctum'‘, — analogiczny zakaz obo-
wiazywal rowniez w jerozolimskiej $wiatyni.

Podczas uroczystosci i $wiat koptyjskich, kler wyznania
koptyjskiego wykonywa tafice rytualne, podobne rytualnym tan-
com starozydowskim. Dodajmy jeszcze, ze kler ow, nie uzna-
jac celibatu, wytworzyl réwnoczesnie dziedziczno$¢ stanu ka-
planskiego — co znowu $cisle zahacza o starohebrajskie tradycje.

Gdyby jednak konczylo si¢ to na tem! Koptyzm wchlonal
w siebie rownoczesnie cale mnostwo czysto poganskich obrzad-
kéw, ktore musza wzbudzié odraze w kazdym cywilizowanym
czlowieku, ze wspomne tylko o istniejacem po dzi$ dzien rytual-
nem jedzeniu surowego miegsa, rozdzielanego przez kler pomiedzy
lud w czasie niektérych uroczystosci. Cala Abisynja — wraz
z negusem, znajduje si¢ niemal doslownie w niewoli koptyzmu,
ktory jakgdyby w obawie utraty swoich wplywow szerzy wsrod
ludnosci zabobony 1 przesady, majace celowo utrzymaé¢ Abisyn-
czykéw w jaknajwiekszej ciemnocie.

Abisynczycy nie myja woda policzkow, bo jest to obraza
boska. Prawowierny kopt nie bedzie obrabial zelaza z obawy,
by dusza jego nie wcielila si¢ po $mierci w cialo hjeny, bedzie
tez uciekal w poplochu przed fotograficznym aparatem, ponie-
waz wierzy, ze ten, kto go sfotografuje, bierze jego dusze w wie-
czysta niewole.

Takich i tem podobnych przykladow moznaby naliczy¢
mnostwo. Dodajmy do tego, ze w calej Abisynji kwitnie w naj-
lepsze niewolnictwo, ze kler koptyjski uznaje niewolnictwo za
uswiecong instytucje panstwowa i ze negus w swych niesmialych
usitowaniach zmiany tego stanu rzeczy natrafil na tak silny opor
kleru koptyjskiego, ze musial zrezygnowac ze swych zamierzen
w obawie utraty tronu. I dodajmy jeszcze, ze wlasnie Swigte
miasto Axum — dzi$ znajdujace si¢ w posiadaniu Wlochow —
bylo zarazem do ostatnich czasow najwigkszem ogniskiem han-
dlu kobietami.

Czyz mozna si¢ dziwi¢, ze w tych warunkach 1 w tej atmo-

sferze ludno$¢ abisynska zyje w straszliwym wprost brudzie
i niechlujstwie, ze mieszka w swych nedznych tukulach, czyli
okraglych, krytych strzecha domkach bez okien — w warunkach




NA DROGACH | BEZDROZACH CZARNEGO LADU 83

o jakich trudno mieé pojecie, gdy nie zajrzalo sie do wnetrza
takiego ,tukulu®. O niskim, prymitywnym stopniu cywilizacji
$wiadczy fakt, ze ludnoé¢ Abisynji nie zna uzycia kola, ze ci
czlonkowie Ligi Narodéw nie znaja tem samem zastosowania
wozOW 1 nie maja pojecia co to jest gwozdz. Wsrod ludnosci
panuje gldd i szerza sie choroby, swobodnie kraza tredowaci,
a syfilis 1 gruzlica dziesiatkuja ludnos¢, ktorej procent stale sie
zmniejsza.

W stosunku do niewolnikéw 1 do przestepcow stosowane
sa po dzi§ dzien straszne kary. Na porzadku dziennym jest od-
rabywanie rak lub nog, poddawanie najbardziej wymyslnym
torturom za drobne stosunkowo przewinienia, na porzadku
dziennym jest noszenie cigzkich kajdan przez dzieci niewolni-
kéw. Jak kazdy narod, stojacy na prymitywnym szczeblu cywi-
lizacji, abisynskie szczepy maja gleboko zakorzenione zamilo-
wanie do okrucienstwa. Jednym z takich aktéow okrucienstwa
jest przeciez uzywanie kul ,,dum-dum*, drugim jest barbarzyn-
skie znecanie si¢ nad rannymi jencami wloskimi 1 okaleczanie
ich w sposoéb nieludzki, lecz zgodny ze stara i wstretna tradycja
abisynska. Wie o tem dobrze Liga Narodéw. Sekretarjat Ligi
otrzymal szereg dokumentow i fotografij stwierdzajacych bar-
barzynskie i ohydne znecanie si¢ nad rannymi jenicami wloskimi.
Liga Narodow jest jednak konsekwentna. Przeszla nad owemi
dokumentami do porzadku dziennego. Jest konsekwentna, jest
daleka od przyznania si¢ do omylki, bo przeciez jest tylko na-
rzedziem w reku mocarstwa, ktére uwaza, ze oto przez podboj
Abisynji zagrozona bedzie droga do Indyj...

Tak w krotkim rzucie przedstawia si¢ rzeczywistosé abi-
synska, budzaca groze u kazdego, kto si¢ z nia zetknie. Kto
w innem $wietle przedstawia Abisynje dopuszcza si¢ Swiadome:
go falszu. A ze $wiadomym falszem niema dyskus;ji.

VIII.

Pewnego dnia w Asmarze, w biurze prasowem, bedacem
naszem dziennikarskiem centrum, pojawila si¢ nowa twarz. Po:
jawienie sie kazdej nowej twarzy wywolywalo zawsze prawdzi-
wa sensacje. Zaczelismy dopytywaé, kto zacz?.. Okazalo sie,
ze dziennikarz czechoslowacki.

— Z Pragi?...
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— Nie. Z Addis Abeby.

I istotnie z Addis Abeby. Pan Karol Rezny, specjalny wy:-
stannik dwu dziennikéw czechoslowackich ,,Narodni Listy*
i ,,Poledni List" spedzil trzy miesiace w Addis Abebie, rozma-
wial z negusem 1 obecnie w drodze powrotnej do Europy —
zawadzil o Asmare, by zobaczy¢, co tutaj stychac.

Czlowiek, ktory przybywa wprost z Dzibuti, ktéry jeszcze
niewiele dni temu byl w Addis Abebie — to cenny informator,

przynoszacy z pierwszej reki najnowsze wiadomoscl.

Zasypujemy go gradem pytan. Jakze wiec wyglada sy-
tuacja ,,po drugiej stronie? Co dzieje sie w Addis Abebie?

— Polozenie negusa Haile Sellassie jest od poczatku woj-
ny bardzo trudne i1 nawet tragiczne — opowiada gos$é¢ z Addis
Abeby. — Negus zdaje sobie doskonale sprawe z tragizmu swe-
go polozenia i nawet daje temu wyraz w wywiadach dzienni-
karskich. Nietylko toczy wojne z przeciwnikiem, silniejszym pod
kazdym wzgledem, ale musi sie stale obawiaé gorszych chyba,
bo znacznie blizszych wrogéw wewnetrznych. Niema wlasciwie
w Abisynji ani takiego rasa, ani tez takiego dedziaka, ktorego
nie moznaby kupi¢. Kazdy przytem notabl abisynski uwaza sie
za pretendenta do tronu Etjopji, kazdy marzy o koronie , kréla
krolow' 1 o wydarciu wladzy Haile Sellassiemu. Takich preten:
dentéw istnieje w tej chwili w Abisynji conajmniej czternastu.

Abisynja jest niewatpliwie stale zagrozona powstaniem
w prowincji Harrar, gdzie muzulmanska ludnos¢ od dziesigtkow
lat darzy niezmienna nienawisciag koptyjskich najezdzcow i cze:
ka tylko sposobnego momentu, by podnies¢ zagiew buntu.

Armja negusa przedstawia si¢ oplakanie. Nowoczesnym,
dobrze uzbrojonym i wyéwiczonym zolnierzem jest wlasciwie
owe 16 tysiecy, stanowiace przyboczna gwardje negusa, ale ne:
gus nie moze by¢ pewien nawet 1 tych 16 tysiecy karabinéw i nie
wie, czy tego lub innego dnia, nie obroca sie one przeciwko nie-
mu. Pozatem zolnierz abisynski, nawet jako tako uzbrojony,
przedstawia element niemajacy pojecia o dyscyplinie, niemaja-
cy tez pojecia o taktyce i nieobznajomiony z nowoczesnemi me:-
todami walki. Sytuacje¢ ratuje jedynie wrodzona Abisyficzykom
bitnos¢. O tem, by negus mogl wystawié miljonowa, czy nawet
polmiljonowa armj¢ — nigdy nie moze by¢ mowy. W najlep-
szym razie bylaby to zbieranina poldzikich wojownikéw, nie-




NA DROGACH | BEZDROZACH CZARNEGO LADU 85

sforna 1 niezdolna do jakiegokolwiek oporu wobec kolorowych,
czy bialych wojsk wloskich.

Armja negusa cierpi na chroniczny brak srodkéw zywnos-
c1 1 amunicji. Niema naturalnie mowy o jakiejkolwiek celowe
organizacjl transportow 1 trenéw. To tez wojska negusa prowa-
dza przewaznie koczowniczy zywot, a wobec zupelnie niedosta-
tecznej aprowizacji, poszczegolne bandy rabuja 1 ogladzaja wlas-
ny kraj. Dochodzi przytem nieraz do ostrych walk z ludnoscia
pozbawiana swego mienia bez zadnej rekompensaty i nawet bez
zadnej nadziei rekompensaty. Zdarzaja si¢ tez wypadki, ze zol:
nierze negusa poprostu uprawiaja zebractwo.

W metodach walki uciekaja sie Abisynczycy do dziecin-
nych czasem sposobow. Jest naprzyklad zupelna prawda to, co
wielokrotnie stwierdzaja komunikaty wloskie i lotnicy wloscy,
ze znaki Czerwonego Krzyza sa umiceszczane na wielu budyn-
kach, niemajacych nic wspolnego ze sluzba samarytanska.

W stolicy Abisynji srozy si¢ drozyzna. Brak wielu $rod-
kow zywnosci, albo tez mozna je naby¢ tylko za wygoérowana
sumeg. W hotelach — jest ich kilka w Addis Abebie — plac
si¢ za pokdj z utrzymaniem przecigtnie 9 talarow dziennie, ale
jedzenie jest takie, ze trzeba przewaznie z niego rezygnowa¢
1 dozywia¢ sie wlasnym przemyslem, dokupujac sobie konserwy
1 owoce.

Szczegolnie droga wobec wysokich cen benzyny jest ko-
munikacja samochodowa. I tak naprzyklad za o$miokilometro-
wy kurs, od dworca do poselstwa francuskiego, placi si¢ dwanas:-
cie talaréw. Nalezy tu dodaé, ze talary Marji Teresy — beda-
ce, jak wiadomo, jedynym obiegowym srodkiem w Abisynji —
mozna nabyé w Dzibuti po cztery franki pig¢édziesiat centymow,
a w Addis Abebie po pie¢ frankow pieédziesiat. Obok talarow
srebrnych istnieja rowniez talary papierowe, ale tych nie chce
bra¢ nikt z tubylcéw, znajacych jedynie wartos¢ srebra. Owych
papierowych talarow moze kazdy wywies¢ z Abisynji ile tylko
sobie zyczy, srebrnych natomiast tylko pie¢. I w Abisynji egzystu-
ja wiec poniekad tak modne dzi$ ograniczenia dewizowe.

W Addis Abebie istnieje paniczny lek przed atakiem lot-
niczym wloskich samolotéw. Wieczér tonie miasto w zupelnym

mroku, jest tez $cisle przestrzegany rozkaz zaslaniania okien.

Co do osoby zdetronizowanego cesarza Abisynji — Lidz-
Jassu — to w kraju, szczegdlniej wérdd ludnosci muzulmanskiej,
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panuje przekonanie, ze zostal on otruty z rozkazu negusa. Ofi-
cjalnie doniesiono o zgonie wigznia w zlotych kajdanach w dniu
25 listopada 1935 roku, a 27 listopada negus opuscil uroczyscie
Addis Abebe, udajac si¢ na front. To zestawienie dat jest bar:
dzo charakterystyczne. Negus obawial si¢, by Lidz-Jassu nie

stal sie narzedziem badz w reku muzulmanéw, badz sil zew:

¢
1

netrznych, — opuszczajac stolice bal si¢, by nie uwolniono
wiezionego pretendenta 1 dlatego wolal go wusunaé. Zreszta
w owym fakcie otrucia niema nic dziwnego, jest to w Abisynji
normalny sposob usuwania niewygodnych.

Bialych instruktorow wojskowych i doradcow negusa jest
na terenie Abisynji okolo dwudziestu. Wysilki ich nad stworze:
niem z Abisynczykow regularnej armji daja jednak minimalne
rezultaty wobec szczuplych $rodkow uzbrojenia 1 niskiej inte:
ligencji wojownikow.

Nalezy wreszcie wspomnie¢, ze negus Haile Sellassie znaj:
duje si¢ w zupelnosci w rekach agentow tych europejskich po-
teg, ktore go popieraja. Gdyby stal si¢ niewygodny owym po-
tegom, obalenie go droga rewolucji palacowej i zastapienie przez
jednego z rasow, pretendujacych do tronu, mogloby by¢ kwestja
kilku dni.

Tak wygladaja w krotkich stowach relacje $wiadka, kto-
ry byl 1 ktéry widzial.

IX.

Dzienniki z Europy docieraja do Asmary ze znacznem opoz-
nieniem. Niektore z nich dla korespondentéw wojennych, bawia-
cych na froncie erytrejskim, stanowily z tej przyczyny ciekawa
lekture, ze pozwolily orjentowaé sie, jak falszywe sa czesto in-
formacje, dotyczace rozwoju sytuacji strategicznej, jak dalece
nieprawdziwe wiadomosci przedostaja si¢ z réznorodnych zré:
del na lamy prasy $wiatowej. Komunikaty nadawane przez Ad:
dis Abebe, skwapliwie podchwytywane przez wrogie Wlochom
organy, maja pod tym wzgledem wyrobiona juz opinje.

Czego to nie spotykalo si¢ w kazdej porcji nadeszlych ga-
zet! A wiec wiadomosci o opuszczeniu Macalle przez Wiochow,
w czasie, kiedy si¢ o tem ani nie $nilo. A wiec wiadomosci
o przelamaniu somalijskiego frontu, o zwycigskim pochodzie ra-
sa DestazDantu, ktéry jakoby mial zagraza¢ armji generala Gra-
zianiego odcigciem od pigknego Mogadiscio, stolicy wloskie)
Somalji.
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Malo brakowalo, aby$my dowiedzieli sie o zajeciu tego
miasta, by$Smy przeczytali o tem, jak to Abisynczycy, podobm
ksenofontowym Grekom, powitali okrzykami ,,Morze! Morzel*
kolyszace sie leniwie fale Oceanu Indyjskiego.

Miara falszywych wiadomosci, tak czesto i1 tak bezkrytycz-
nie wykorzystywanych, jest fakt, ze w dniu, kiedy bawilem
w Axum, dzienniki angielskie opublikowaly telegram, donosza-
cy o odzyskaniu tego miasta przez armje¢ negusa, odzyskaniu,
ktore zreszta moglo by¢ tylko mrzonka i nic wigcej.

Jakze wyglada stan faktyczny? Jak ksztaltuja sie mozli-
wosci obu stron?

Przedewszystkiem nalezy zwrdcié uwage, ze kazda wojna
kolonjalna ma swoje odrebne cechy, odrebne wlasciwosci, za-
lezne od miejscowych warunkéw terenowych. Ma tez swoje
wlasciwosci 1 wojna wlosko-abisynska, inne na pustynnym fron:-
cie somalijskim, inne na gérzystym terenie polnocnym. Nie na-
lezy tez pojmowa¢, jakoby to byla wojna ciaglego frontu —
o nieprzerwanej linji okopow. Tak nie jest. Jest to ze strony
wloskiej walka ugrupowan, posuwajacych si¢ naprzod, rozbija-
jacych abisynskie, przewaznie partyzanckie oddzialy i oczyszcza-
jacych stopniowo teren. Ten charakter dzialan wojennych
sprawia, ze na polnocnym froncie wloskozabisynskim zdarzaja
sie dos¢ czeste wypadki wzajemnego przenikania si¢ wrogich
oddzialéw, co jest rzecza zupelnie naturalna wobec niezliczonej
ilosci wawozéw 1 przesmykow, ktoremi pokrajane sa lancuchy
gorskie Afryki Wschodniej.

Do duzych bitew doszlo na froncie polnocnym dopiero
w ostatnich czasach pod Amba Aradam i Amba Alagi, poza
owemi wiekszemi bitwami rozgrywaja sie na froncie pélnocnym
nieustanne utarczki, mniejsze lub wigksze 1 mniej lub wigcej
krwawe.

Bledem, stale popelnianym, jest traktowanie Wlochow
i Abisynczykéw jako przeciwnikoéw rownorzednych 1 réowno-
warto$ciowych, lub przeciwstawianie abisynskiej liczby — wlo-
skiej technice, jakgdyby stosunki te rownowazyly sie. Dzi$ juz
nikt chyba nie bedzie si¢ upieral przy owym bledzie, a spotyka-
ne poprzednio twierdzenie, ze Abisynja moze wystawi¢ miljon
zolnierza nalezy policzy¢ do legend. Moznaby raczej powiedzieg,
ze Abisynja moglaby wystawi¢ miljon wojownikow, ale 1 ta

cyfra pozostaje w sferze teorji, a stan faktyczny wyglada zu-
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pelnie inaczej. Ani jest to mozliwe, ani tez nie byloby czem
uzbroi¢ owego zolnierza, nie byloby czasu wyéwiczyé go, a przy-
tem wewnetrzne rozbicie Abisynji, nigdy niezamierajace tarcia
i ambicje rasdw, nigdy niezamierajace antagonizmy plemienne,
czynia niemozliwa tego rodzaju mobilizacje. Przewaga bojowa
armji wlcskiej, armji wyposazonej w czolgi 1 wspaniala bron lot-
nicza jest tego rodzaju, ze los kazdej bitwy jest zgdry prze:
sadzony na korzy$¢ Wioch.

A wiec nie zolnierz abisynski jest groznym przeciwnikiem
Wiloch na froncie erytrejskim. Jest nim teren gorzysty i skalisty,
pnacy si¢ na tysiace metrow ponad poziom morza, teren pelen
wawozow, kotlin 1 przeleczy. Teren ten powoduje duze trudnos-
ci. Jedna z nich jest mozliwos¢ zasadzek 1 dokuczliwej walki
partyzanckiej, druga — organizacja transportéw i trenow.

Gdy chodzi o walke partyzancka, fachowcy wloscy twier:
dza, ze Abisynczycy poruszaja sie wprawdzie lepiej w wysokos-
gorskich terenach, szalenie ucigzliwych dla bialego zolnierza
z powodu rozrzedzonego powietrza, jednakze psychika zolnie-
rza abisynskiego jest typowa psychika ludzi pierwotnych. Abi-
synczycy dobrze strzelaja, sa urodzonymi wojownikami, uwa-
zaja, ze wojaczka jest jedynem zajeciem godnem meza, natos
miast zniechecaja sie latwo 1 latwo wpadaja w panike, sa malo
wytrwali 1 dalecy od umiejetnosci nowoczesnej taktyki. Biali
doradcy negusa daremnie naprzyklad mozola si¢, by nauczyé
abisynskich wojownikéw sztuki atakowania tyraljera. Prymi-
tywnej psychice zolnierza abisynskiego zupelnie nie odpowiada
ten sposob walki, idac w tyraljerze czuje si¢ on osamotniony
1 poprostu — boi sie. Woli atakowa¢ masa, a wiadomo, ze tego
rodzaju ataki na gniazda karabinkéw maszynowych musza wy-
dawac¢ oplakane rezultaty. Gdy raz'w szeregach abisynskich wy-
buchnie panika, wowczas szerzy sie ona jak plomien i owi przed
chwila dobrze bijacy sie ludzie upadaja na duchu 1 w poplochu
rzucaja sie do ucieczki.

Olbrzymia armja wloska nie moglaby operowa¢ w Afryce
Wschodniej ani przez jeden dzien bez wlasciwej organizacji
transportow i trenow. Pomyslne rozwiazanie tego zagadnienia

bylo réwnoznaczne z powodzeniem, zle rozstrzygnigcie — z kle-
ska. Byl to najtrudniejszy egzamin, jaki przyszlo zdawa¢ fa-
szystowskiej Italji i przyzna¢ trzeba, ze egzamin ten zostal zda-
ny znakomicie. Od pierwszej chwili dzialan wojennych kwestja
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organizacji dowozu jest glowna troska wloskiego dowddztwa.
Organizacja transportéw sprawia, ze oddzialy wloskie nie sa ni-
gdy pozbawione ani wody, ani jedzenia, ani tez amunicji. Zol-
nierz wloski, walczacy w Afryce, wéréd gor i pustyn, wsrod cigz:
kich klimatycznych warunkéw, jest pod tym wzgledem otoczony
najskrupulatniejsza opieka. Jezeli chodzi o zagadnienia apro-
wizacyjne, to zolnierz wloski nawet w pierwszych linjach, nawet
na najbardziej wysunietych posterunkach jada chyba lepiej w
Afryce Wschodniej, niz we Wloszech. Tam, gdzie tylko mozna,
nawet do pierwszych linij, dopedza sie¢ bydlo, by zolnierz tylko
w razie ostatecznosSci zywil si¢ konserwami i mial jaknajczescie;
Swieze mieso. Obiady zolnierskie sa urozmaicone, obfituja w
owoce, a kazdy zolnierz obowiazany jest do spozycia dziennie
soku z jednej cytryny, co sprawia, ze od poczatku dzialan wo-
jennych nie bylo w armji wloskiej ani jednego wypadku szkor-
butu.

Wlosi zwyciezaja w Afryce organizacja. Posuwaja sie po-
woli wglab kraju, bo organizacja zaplecza, wymaga budowy
drog, a dobre drogie nie czekaly Wlochéw w Afryce, jedynie
nedzne karawanowe szlaki. O drogach owych bedzie jeszcze
mowa w tej ksiazce. Budowane tuz za linjami frontu, niemal w
ogniu walk, potyczek i utarczek, wyrastaja owe drogi tam, gdzie
dotad nie bylo ich ani $ladu, lub gdzie biegly tylko nedzne ka-
rawanowe szlaki, niedostepne dla samochodow. Budowa ich w
tych warunkach to istny cud nowoczesnej techniki, ktéry z trud-
na do uwierzenia szybkoscia zmienia skalne opoki 1 afrykanskie
bezdroza w szosy, trudne wprawdzie i karkolomne, ale dostep:
ne dla kolumn samochodow cigzarowych.

Wtloski zolnierz moze i1$¢ naprzod spokojny, ze nie bedzie
odciety od swego zaplecza, — wie on, ze w ciagu kilku lub kil-
kunastu godzin po kamienistym terenie gérskim, lub przez wy-
karczowany gaszcz tropiku przejedzie pierwszy w tych stronach,
— jak Afryka Afryka — samochdd, wiozacy zywno$¢ 1 wode.

Pamietaja Wlosi rowniez i o tem, ze zbliza si¢ nowa pora
deszczowa, ktéra moze popodmywaé 1 poniszeczy¢ z takim mo-
zolem budowane drogi i nadwyrezy¢ nienagannie dotad dziala-
jacy mechanizm zaopatrzenia. Wszystkie wazne militarnie szla-
ki komunikacyjne sa po$piesznie umacniane i do czasu rozpos-
czecia sie pory deszczowej beda calkowicie pokryte asfaltem.




90 NA DROGACH | BEZDROZACH CZARNEGO LADU

Tak wygladaja fakty. Tak przedstawiaja si¢ szanse obu
stron. Przyznaé trzeba, ze los do$¢ réwnomiernie rozlozyl bla-
ski i cienie tej wojny. Abisynczycy z powodu braku nowoczesnej
armji, z powodu braku dyscypliny i Srodkéw technicznych
nie moga marzy¢ o sprostaniu wojskom wloskim, a te znowu
musza zwalcza¢ bastjony gorskie, ktore dla obrony ,,Lwa Judy*
1 jego poddanych — zda si¢ — zbudowala natura.

W XX-tym wieku zwycieza jednak organizacja i technika
1 dlatego nie nalezy mieé¢ watpliwosci co do ostatecznych loséw

tej kolonjalnej wojny.
X

Armja wloska w Afryce Wschodniej sklada sie z trzech
trzonéw. Z armji regularnej, z dywizyj ,,Czarnych Koszul" i z
tubylczych wojsk kolonjalnych.

Faszyzm podjal $miala ide¢ przebudowy ducha wloskiego
we wszystkich dziedzinach zycia. Moze to zreszta okreslenie fal-
szywe, moze to tylko genjalna umiejetnos¢ Mussoliniego rozbus-
dzila we wszystkich warstwach narodu i spoleczenstwa wloskie-
go te sily tworcze, ktore drzemaly i czekaly dlugie lata, aby dojsé
do glosu. Jezeli mowi si¢ o armji wloskiej, to trzeba stwierdzig,
ze faszyzm 1 ja przebudowal réwniez gruntownte.

Powiedzmy krétko — nie mozna jej nawet poréwnywac z
armja wloska z okresu wojny Swiatowej. Jest to dzi§ jedna z
najlepszych armij $wiata. Jest doskonale wy¢wiczona, znako-
micie wyposazona technicznie, a nadewszystko ozywiona wspa-
nialym duchem niewygasajacego entuzjazmu i zapalu, tego en-
tuzjazmu, bez ktorego niema zwyciestwa.

W armji wloskiej z dyscyplina laczy sie glebokie uswiado-
mienie patrjotyczne, z uswiadomieniem patrjotycznem duma na-
rodowa i silne poczucie obowiazku. Te trzy wartosci sa bez-
spornem dzielem faszyzmu.

Nalezy tu jednak zrobi¢ nieodzowne zastrzezenie. Dyscypli-
na w armji wloskiej nie ma nic wspélnego z bezdusznym mi-

litarystycznym ,drillem*. Zaré6wno w czasie podrozy z trans-

portem wojska na pokladzie ,,Colombo*, jak i na linjach frontu
mialem sposobnos$¢ obserwowaé stosunek oficera do zolnierza
1 zolnierza do oficera. Poza karno$cia wojskowa jest to stosu-
nek obywatela do obywatela, stosunek przelozonego i podwlad-
nego, ktoérych lacza wspolne idealy.
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W czasie walk na froncie abisynskim zolnierz wloski zado-
kumentowal w calej pelni swa nowa wartos¢ bojowa. Zlozyl on

niejednokrotnie dowody olbrzymiego bohaterstwa, a przytem
trzeba pamieta¢, ze walczy on daleko od ojczysteg okraju, trzeba
pamigta¢, iz zolnierz wloski wie, Ze ma do czynienia z wro-
giem, ktory nie zna litosci, ze gdy zostanie ranny na polu walks,
lub wzigty do niewoli, spotkaja go tylko akty okrucienstwa,
przed jakiemi mys$l ludzka cofa si¢ ze wstretem i odrazj.

Obok armji regularnej walcza w Afryce dywizje ,,Czarnych
Koszul”. Dywizje te powstaly z ochotnikow milicji faszystow=
skiej. Jest to z pewnoscia zolnierz mniej wyéwiczony fachowo—-
juz chociazby dlatego, ze nie mial na to czasu — jednakze ozy-
wiony tak fanatycznym zapalem, ze zapal ten wyrdéwnywa nie-
mal braki fachowosci. Sa w owych faszystowskich dywiz-
jach ludzie wszelkiego wieku 1 wszelkich zawodow. Sa w tych
szeregach emigranci wloscy ze Stanéw Zjednoczonych, z Brazy-
lji 1 z Argentyny, ktorzy raz jeszcze poSpieszyli na zew ojczyzny.

Widziatem w dywizjach ,,Czarnych Koszul* pieédziesigcio-
letnich mezczyzn, ktérych wlosy przyproszyla siwizna, ktorzy
porzucili swe zajecia, biura i warsztaty pracy, ktorzy bez waha-
nia pozegnali rodziny na dlugie miesiace, a moze nazawsze. Obok
nich spotkalem kilku mlodych, dorastajacych chlopcow — nie-
mal dzieci. To sieroty — czlonkowie ,,Balilli*. Za specjalnem
zezwoleniem Mussoliniego, znosza trudy afrykanskiej kampanji,
budzac podziw swym mlodocianym hartem i zarliwym patrjo-
tyzmem.

Wsrod dywizyj ,,Czarnych Koszul® panuje gleboka wia-
ra 1 przeswiadczenie, ze niosa one cywilizacje w kraj dziki, pe-
fen okrutnych przesadéow, potwornych praktyk 1 zabobonow.
Jest w owych oddzialach co$, co przywodzi na mysl ducha rzym-
skich legjoné6w. Pomiedzy ,Czarnemi Koszulami®, a regularna
armja istnieje braterstwo broni, a zarazem szlachetna rywalizacja
w poswieceniu 1 w mestwie.

Kolonjalne bataljony tubylcow dopelniaja liczby formacy;j
wloskich, dzialajacych w Afryce Wschodnie;j.

Jeszcze w przededniu wybuchu wojny, mozna si¢ bylo
spotka¢ z przekonaniem, ze Wlosi w minimalnym tylko stopniu
beda mogli liczyé na wiernos¢ swej kolonjalnej armji.
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Wedlug owych opinij instynkt rasy mial szybko zwycie-
zy¢ w kolorowych wojskach wloskich i przewidywano masowe
przechodzenie wyéwiczonego i1 uzbrojonego czarnego zolnierza
na strone abisynskich ,,wspoélbraci*.

Snu¢ takie horoskopy mozna bylo tylko nie znajac psychi-
ki wloskiego ,,ascaro” i nie orjentujac sie, ze wzgledy solidar-
nos$ci rasowej nie moga u owych ludzi odegraé¢ zadnej absolutnie
roli. Z czystem sumieniem mozna tez stwierdzié¢, ze od poczat-
ku kampanji do chwili owej nie zanotowano ani jednego wypad-
ku zdrady i przej$cia oddzialu wojsk kolorowych na strone abi-
synska.

Kolorowa armja wloska w Erytrei jest istotnie armja wy=
borowa, znakomicie wyéwiczona i zdyscyplinowana. Erytrejski
,ascaro'’ jest urodzonym zolnierzem i podobnie, jak Abisynczyk,
uwaza, ze rzemioslo wojownika jest jedynem zajgciem, godnem
prawdziwego mezczyzny.

Kazdy tubylec marzy o posiadaniu karabinu, dla kazdego
z nich wojna jest zywiolem, w ktorym czuje sig, jak ryba w wo-
dzie. Wytrwaly i zadowalajacy si¢ byle czem, jest Erytrejezyk—
czy to kopt, czy muzulmanin, czy tez poganin — doskonalym
materjalem na zolnierza i te jego wrodzone cechy zostaly przez
Wilochéw w calej pelni wyzyskane.

Armja kolorowa w Erytrei sklada sie z bataljonow, z kto-
rych kazdy liczy okolo tysiaca ludzi. Bataljony te dowodzone
sa przez bialych oficerow. Oznake kazdego bataljonu tworzy
kolor szerokiego pasa w zestawieniu z barwnym chwastem na
fezie.

Erytrejscy askari to pigkne i barwne wojsko. Wojsko to
pozatem doskonale platne. Prosty zolnierz otrzymuje poza wy-
zywieniem pie¢ lirbw dziennie, zold ten u podoficerow rosnie
progresywnie az do dziesigeciu lirow. Trzeba zna¢ stosunki pa:-
nujace w Afryce Wschodniej, by wiedzie¢, ze dla kazdego tu-
bylca suma ta jest poprostu majatkiem.

Ale nie koniec na tem.

Zakorzeniony byl zwyczaj, ze wslad za askari szly ich ro-

dziny — towarzyszace wojownikom i zywiace si¢ wraz z nimi. Byl
to naturalnie zwyczaj szalenie niedogodny, to tez administracja
wloska polozyla temu kres w sposéb niezmiernie prosty. By ro-
dziny nie wlokly si¢ za oddzialami, by wreszcie czarny zolnierz
byl spokojny, ze podczas jego nieobecnosci glod nie zajrzy do
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jego chaty, czy tukulu — wladze wloskie wprowadzily rodzaj
deputatéw zywnosciowych dla rodzin askarich, zakazujac réw-
noczesnie wldczenia sie za oddzialami czarnym zonom i przyja-
ciotkom.

Nie mozna sie dziwié, ze w tych warunkach zaciggniecie
sie¢ w szeregi kolorowych wojsk wloskich jest marzeniem kaz-
dego tubylca w Erytrei i ....nie w Erytrei. Wloscy zolnierze ko-
lonjalni maja opinje ,,szczeSliwcow'. Gdy w Afryce Wschod:-
niej rozeszly si¢ wiadomosci o .bliskiej wojnie, z francuskiej So-
malji przekradali sie masowo tubylcy do Erytrei, by zglasza¢ sie
do szeregow czarnych bataljonow erytrejskich.

Sedno wiernosci wloskiego ,,ascaro’* — obok rasowego in-
dyferentyzmu — lezy w dobrej placy 1 w wysokiej dbalosci o
czarnego zolnierza. Poza pewna doza prymitywnej uczciwosci
tubylczy zolnierz wloski wie doskonale, ze nigdzie nie bedzie
lepiej — ani jemu, ani jego rodzinie. Wie tez z pewnoscia, ze
,,po drugiej stronie, gdzie zolnierze negusa zyja niejednokrotnie
z zebraniny — na lepsze warunki liczy¢ nie moze.

A przytem — kochajac sie w broni — posiada wspanialy
karabin, posiada barwny, malowniczy mundur. Z natury am-
bitny, marzy o odznaczeniu sig, o zdobyciu podoficerskich na-
szywek. Czuje sie niejako wyzsza istota — z cala pewnoscia
wyzsza od obdartych wojownikéw abisynskich. Jest oczkiem
w glowie administracji kolonjalnej, ktéra dba o wszystkie jego

potrzeby 1 nawet w kazdym oddziale znajduje si¢ trzech ku-
charzy, z ktérych jeden sporzadza jedzenie dla wyznawcow kos-
ciola koptyjskiego, drugi rytualne jedzenie dla muzulmanow,
trzeci wreszcie — dla pogan. Czarny zolnierz wywdziecza sie
Italji za te opieke. Bije si¢ doskonale i raz po raz sklada dowo-
dy swej wiernosci.

Obok askarich w Erytrei istnieja tak zwane ,,bandy’.
,Bandami nazywa sie lotne, dzialajace samodzielnie oddzialy
tubylcze. Kazdy taki oddzial sklada sie¢ z okolo pigciuset ludzi
1 dowodzi nim trzech wloskich oficerow. Tubylcy w ,,bandach”

uzbrojeni sa w karabiny i nosza turbany zamiast fezow.
Oddzialy te, zdolne do szybkiego przerzucania si¢ z miejsca
na miejsce, slynne sa rowniez ze swej bitnosci.
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X

Deszcz rzadko kiedy zaglada do Asmary, a kiedy juz za-
glada, to jest to deszcz szczegolnego rodzaju. Przewaznie w no-
cy, gdy temperatura, wynoszaca okolo 30 stopni w poludnio-
wych godzinach — obniza si¢ do czterech zaledwie stopni ciepla
— spadaja na miasto chmury 1 otaczaja je gestym woalem. Cala
Asmara tonie w owych chmurach 1 wowczas pada obficie mgla,
wdzierajac si¢ wszedzie swa natretna wilgocia. Owa mgla utrzy-
muje sie czesto rowniez 1 podczas wczesnych rannych godzin,
dopodki nie rozprosza jej promienie afrykanskiego stonca.

W taki to wlasnie mglisty poranek — sprawiajacy, iz w
przeciagu kilku minut nasze plaszcze 1 ubrania przesigkniete zo-
staly wilgocia — cztery samochody z dziennikarzami zagranicz-
nymi wyruszyly z Asmary do Aduy i Axum, oraz do pierw:
szych linij 1 posterunkéw wloskich.

Z Asmary do Aduy jest porzadny kawal drogi. Niemniej,
jak sze$¢ godzin jazdy samochodem po drogach przewaznie bar-
dzo $wiezej daty. Kierujemy sie asfaltowana, doskonala szosa
na Adi Ugri 1 Adi Quala — w kierunku rzeki Mareb, za ktéra
rozpoczyna si¢ juz abisynska ziemia.

Granica pomiedzy Erytrea, a Abisynja byla przed rozpo-
czeciem dzialan militarnych wlasnie owa rzeka Mareb — byla to
jednak raczej naturalna, geograficzna granica — politycznie 1 fak-
tycznie posterunki wloskie siggaly niedaleko poza Adi Quala.
Dalej byla jakgdyby ziemia niczyja....

Tu tez — zaraz za Adi Quala — urywal si¢ szeroki, wygod:
ny gosciniec i zaczynaly si¢ afrykanskie bezdroza, przez ktore
biegly tylko karawanowe $ciezki dobre dla wielbladow, ale nie
dla samochodéw. Przed rozpoczeciem dzialan wojennych —
Wlosi musieli pomysle¢ o tem, by wyraba¢ w goérach, pietrza-
cych si¢ tutaj wysokiemi szczytami — droge, umozliwiajaca za-
rowno transport wojsk, jak i przewéz zaopatrzenia oddzialow.
W tej dziedzinie sa Wlosi istotnymi mistrzami, to tez w prze:-
ciggu jednego miesigca powstala szosa o dlugosci osiemdziesie-
ciu kilometrow, wiodaca z Adi Quala az po brzegi Marebu.

Dziwna to droga. Z wysokosci ponad dwu tysiecy me:
trow opada ona wdol — ku dolinie Marebu, lezacej w tropiku.
Wije sie owa szosa wsrod gor, lamiac sie w nieustanne serpen:
tyny. Niezliczone wiraze maja czesto ostro$¢ i80 stopni, tak,
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ze maszyne trzeba poprostu obracaé¢ w miejscu. Po jednej stro-
nie drogi leza przepascie o wielkich czesto glebokosciach, po
drugiej wyrastaja skaly nieustannie zaslaniajace szoferowi pole
widzenia.

Na szosie wre jeszcze praca nad umocnieniem jej i zabez-
pieczeniem przed skutkami nadchodzacej pory deszczowej. Na-
sza autokolumne —w ':aqif‘ jazdy — zatrzymuje kilkakrotnie
robotnik sygnalem czerwonej choragiewki. Musimy zaczekaé.
O kilkadziesiat metréow pi'ed nami robotnicy wysadzaja dyna-
mitem skalista opoke, by poszerzy¢ droge. Kilka wybuchow
wstrzasa powietrzem, poczem daja nam nowy sygnal. Mozemy
jecha¢ dalej. Jedziemy i1 w miare jak schodzimy wdoél — upal
staje sie coraz wiekszy — coraz bardziej zblizony do tego, ktory
znamy juz dobrze z Massauy. Roslinno$é gérska znika coraz
bardziej, ustepujac miejsca typowemu afrykanskiemu buszowi.

Po czterech godzinach jazdy stajemy wreszcie nad rzeka
Mareb. O tej porze roku jest to wyschle koryto duzej rzeki,
ktora istnieje tylko w deszczowym okresie. Rzeka Mareb to-
czyla jednak swe wody owego wieczoru, poprzedzajacego wej-
scie oddzialow wloskich na teren Abisynji, — kiedy to saperzy
w przeciggu 50 minut przerzucili drewniany most przez jej ko-
ryto. Mostem owym — w niewiele godzin potem — przeszly
pierwsze patrole. Wojska poszly naprzéd, — na drugi brzeg —
a wslad za niemi poszli saperzy, by budowa¢ droge dla transpor:-
tow, poszly oddzialy techniczne, by rozpina¢ w dziewiczym te-
renie linje telegraficzne i telefoniczne.

Drewniany most na rzece Mareb istnieje dotad, ale o kil
kanascie metrow od niego — dniem i noca — buduja Wlosi inny
most — most zelazny, ktorego nie powstydzilyby sie¢ europej:
skie rzeki. Zanim nastanie pora deszczowa 6w most bedzie go-
tow.

Ruszamy dalej. Niedlugo samochody zaczynaja znowu
pia¢ si¢ wgore. Adua lezy na wysokosci niewiele mniejszej od
wysokosci Asmary. Naraz auta zatrzymuja si¢ ponownie. Towas
rzyszacy nam oficerowie wloscy wyskakuja z wozu.

Na oblem wzgoérzu gorskiem, pokrytem rzadka roslinnos-
13, wznosl si¢ murowany, ocementowany grob, zarzucony pe-

kami zeschlych juz dzi$ spalonych sloncem kwiatow. To grob

pierwszego bialego, ktory polegl w obecnej wojnie.
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Wspinamy si¢ na gorskie zbocze. Stajemy u owego gro-
bu. Odkrywamy glowy. Wiloscy oficerowie z widocznem
wzruszeniem dlugo salutuja grob, wpatrzeni w napis na plycie.
Napis krotki — jakze wymowny:

— ,,Porucznik Morgantini — Pierwszy Polegly w dniu 3
pazdziernika 1935%....

Porucznik Morgantini — 27:letni mlody oficer — byl jed-
nym z Wlochow, dowodzacych tubylcza ,banda* erytrejska.
W pierwszym dniu wojny polegl podczas zdobywania umoc:
nien abisynskich pod Daro Tacle. Grob jego samotny, zagu:
biony w czelu$ciach Czarnego Ladu, dziwnie zalosny na tle afry-
kanskiego krajobrazu, sprawia niezatarte wrazenie.

Opodal grobu, na wzgorzu, na niewdzigcznej, ubogiej
w wilgoé ziemi, plenia si¢ jakie$ nikle, anemiczne kwiaty. Kwia-
ty, ktorych imienia nikt z nas nie zna. Jeden z oficerow wloskich
zrywa ich kilka — wraca i w milczeniu sklada na mogile. ,,Pove:
ro Morgantini“ — szepce inny.

Oficerowie prostuja si¢ raz jeszcze. Jeszcze raz dotykaja
palcami kolonjalnych helmoéw, poczem schodza powoli ze wzgo:-
rza.

Idziemy za nimi w milczeniu — przejeci 1 wzruszeni. Gdy
samochody ruszaja — rzucamy jeszcze jedno spojrzenie na grob,
plawiacy sie w promieniach ukosnie juz stojacego slonca.

— Zegnaj, poruczniku Morgantini. Byle§ mlody, byles

dzielny, zlozyles$ ofiare ze swojej krwi 1 ze swego zycia. Dla tam-
tych — z Genewy — jeste$ tylko jednym z ,napastnikow’’, ale
jestes bohaterem, jak bohaterem jest kazdy kto taka ceng przy=
pieczetowuje milos¢ ojezyzny i te idee, ktore ja wioda ku wiel:

kosci....

O zmroku stajemy w Adui.

Samochoéd cigzarowy, ktory wyruszyl na szereg godzin
przed nami, przywiozt juz nasze namioty i l6zka polowe. Roz-
bijamy nasz dziennikarski oboz na placu tenisowym dawnego
wloskiego konsulatu w Adui. W gmachu tego konsulatu mies-
ci si¢ teraz dowodztwo wloskiego korpusu.

Adual... Od poczatku konfliktu nazwa ta niezliczone ilos:
ci razy przewinela si¢ przez wszystkie dzienniki $wiata. Pod
Adua w 1896 roku poniosty oddzialy wloskie kleske, zadana 1im
przez przewazajace sily Menelika Il-go. Zajecie Aduy mialo
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obecnie te¢ kleske zmazaé. To byl — obok ekspansji kolonjal-
nej — jeden z celow toczacej si¢ wojny. Wszakze pierwsza rze-
cza, jakiej dokonali Wlosi po zajeciu Aduy, bylo postawienie
pomnika ku czci poleglych w 1896 roku.

Nie wiem, jak tam kto sobie wyobraza Adue. Dla mnie
byla ona rozczarowaniem. Takiem samem rozczarowaniem byla-
by z pewnosciag dla kazdego. Owo ,miasto”, ktére bylo na
ustach calego $wiata — to poprostu duza wie$ abisynska — ty-

powa wie$ czarnych — o niezliczonej ilosci tukulow, o malych

-
brudnych uliczkach bez nazw — wie$ zamieszkala przez rownie

brudnych, polzdzikich obdartusow.

Jakze to bylo z t3 Adua? Jakze to bylo z temi opisami cal-
kowitego zniszczenia ,miasta’* — z opisami o walce wrecz, jaka
toczyla si¢ o kazdy dom, o kazda uliczke? Wedlug tych wstrza-
sajacych relacyj Adua powinna dzi$ by¢ kupa gruzéw, nad kto-
remi powiewaja wloskie sztandary.

Efekt tych opisow moglby by¢ niewatpliwie mocny... gdy-
by to wszystko bylo prawda. Ale prawda jest inna. Odparci
oskrzydlajgcym manewrem wojsk wloskich, Abisyhczycy wy-
cofali si¢ z Aduy, a do wkraczajacych oddzialéw wloskich nie
padl ani jeden strzal ze strony mieszkancow. Nie bylo ulicz-
nych walk, nie plonely tukule, nie walczono o kazdy kamien.

Zwiedzalem dokladnie Adug. Widczylem sie po jej smrod-
liwych, ohydnych, nad wyraz brudnych uliczkach 1 stwier-
dzam — ani jeden tukul nie jest zniszczony 1 nie byl zniszczony.

Najokazalszym budynkiem Aduy jest gmach wloskiego
konsulatu. Jest to jedyny tutaj pl,awcLlwu europejski, pietrowvy
gmach, bo nie mozemy tak okresli¢ ,,ghebi* (palacu) rasa Sejum.

,Ghebi" to, rzucone na wzgérzu — panuje nad Adua. Pa-
lac rasa urzadzony jest niezmiernie prymitywnie, a istnieje w nim
nie mniejszy brud, niz w chatach zwyklych, abisynskich $mier-
telnikow. Wokoét ,,palacu’ rozrzucone sa tukule, w ktorych miesz=
kala przyboczna gwardja wielkorzadcy, a cale wzgorze opa-
sane jest murem z kamieni.

Dzié wiele si¢ zmienilo w ,,ghebi’ rasa Sejum. Miesci sie
w niem wloski szpital i szkolazochronka dla czarnych dzieci.
Abisynska dzieciarnia wtajemnicza si¢ w zawilosci lacinskiego
alfabetu i uczy si¢ wloskich piosenek. Umie juz wola¢ ,Niech
zyje Italja*. Czarne raczki podnosza si¢ na nasze powitanie,
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a roOwnie czarny nauczyciel, ktory posiadl tajniki biale; wiedzy,
informuje nas o postepach ucznidow.

Duzo zmienilo sie w opuszczonem ,,ghebi* rasa Sejum 1 tyl:
ko w ogrodzie — jak dawniej — kwitna obojetne na wszystko,

fioletowe powoje.

XII.

Wsréd gor, w cichej kotlinie, jakgdyby odciete od $wia-
ta lancuchami poszarpanych szczytéw i turni lezy Axum, Swiete
miasto Abisynji — to, z posréd ,,Swietych miast $wiata, o kto-
rego istnieniu wielu ludzi dowiedzialo si¢ z okazji wojny wlo-
sko = abisynskie;j.

Dawniej z Aduy do Axum biegla jedynie karawanowa
Sciezka, dzi§ prowadzi tam do$¢ dobra, ulepszana wciaz jeszcze
szosa, dlugosci okolo trzydziestu kilometrow.

Axum jest Swietoscia dla calej Abisynji 1 osrodkiem kop-
tyjskiego kultu, jest dla wyznawcy koptyzmu tem, czem Mekka
dla wiernego muzulmanina. To tez nic dziwnego, ze Abisyniczy-
cy opuscili Axum bez wystrzalu, nie chcac narazaé¢ go na zni-
szczenie, nic dziwnego, ze bez wystrzalu zajeli go Wlosi 1 to do-
piero po kilku dniach — na prosbe koptyjskiego kleru, by wzie-
to w opieke opuszczone miasto 1 zapewniono mu bezpieczen-
stwo.

Nic dziwnego, ze wobec tego szczegdlnego znaczenia
Axum, Wlosi doceniaja polityczna wartosé posiadania go
1 dlatego postanowili zabezpieczy¢ miasto 1 uniezaleznié jego lo-
sy od dalszej akcji w dorzeczu rzeki Takazze.

Celowi temu sluzy w pierwszym rzedzie znakomicie polo-
zony fort Licanos, ktéry wraz z innemi $rodkami obronnemt
sprawia, ze Axum jest dzi§ dla wojska negusa poprostu nie do
zdobyecia.

Licanos — to trudno dost¢pna goéra o stozkowatym
ksztalcie, wznoszaca sie w poblizu Axum 1 o 200 metrow wyzej
polozona od miasta. Goére t¢ Wlosi znakomicie ufortyfikowali.
Ze szczytu jej roztacza sie przepyszny, niezrOwnany w swej ma-
lowniczosci widok — ale nie o malowniczo$é widoku chodzi-
o Wlochom. Licanos z jednej strony panuje w zupelnos$ci nad
droga do Aduy — od poludnia za§ — jak na dloni — lezy fa-

lista, ciagnaca si¢ wdal rownina, pozwalajaca zalodze fortu wla-
daé nad calg okolica.
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Pogrzebane juz dawno warunki pokojowe, ulozone przez
Lavala i Hoare, przewidywaly zwrocenie Axum Abisynji.
Obronne przygotowanie miasta, a zarazem moralne znaczenie,
jakie przywiazuja Wlosi do posiadania Axum — wskazuje, ze
warunek ten byl dla Italji niemozliwy do przyjecia.

Po zwiedzeniu fortu Licanos — udajemy sie do szpitala
polowego i tu ogladamy po raz pierwszy rannych. Zaréwno
bialych, jak i1 czarnych.

O szpitalu polowym w Axum mozna to tylko powiedzieé,
ze bylem jednym z tych dziennikarzy, ktérzy ogladali w jego
namiotach rany, zadane kulami ,,dum 2 dum* i moga da¢ $wia-
dectwo, iz kule te sa istotnie uzywane po stronie przeciwnej.
Ogladalem rowniez owe kule. Sa one belgijskiego lub angiel-
skiego pochodzenia. Angielska fabryka broni tlumaczyla sie, ze
kule takie wyrabiane byly istotnie dla polowania na grubego
zwierza w Afryce. Dzi$, przy pomocy tych kul, czarne szczepy
poluja na bialych ludzi. Droga, jaka kule ,,dum : dum" dosta-
ly si¢ do rak abisynskich, dla nikogo zdaje nie pozostawia wat-
pliwosci. To zapewne w tym celu, aby przyspieszy¢ pokoj, pews=
ne czynniki staraja si¢ uczynié wojne jeszcze bardziej okrutna....

Opowiadal nam lekarz wloski, ze zdarza sie rowniez, iz
sami Abisynczycy preparuja owe kule ,,dum : dum“. Uzywaja
starych olowianych kul austrjackich i nagryzaja je ze¢bami, czy-
niac rowki w olowiu. To juz wystarcza, by pocisk, trafiajac, roz-
prysnal si¢ w ranie i wywolal owe straszne okaleczenia, sprowas
dzajace Smier¢ lub konieczno$é¢ amputacji tam, gdzie rana od
zwyklej kuli uleglaby latwo zagojeniu.

Opuszczamy wreszcie namioty szpitalne i oddychamy z ul-
ga. Szpital mieéci si¢ pod miastem. Wracamy do Axum....

Dziwna jest istotnie atmosfera tego miasta. W glebokiej
ciszy 1 w zadumaniu stoja gesto tukule, w glebokiej ciszy 1 zadu-
mie drzemia pomiedzy tukulami uliczki, obwarowane murami

z kamienia. Tutaj nic si¢ nie zmienilo od setek lat. Dotad nic....

Moze teraz sie zmieni.

Axum — zda si¢ — zapomnialo o $wiecie i $wiat o niem
zapomnial. Miasto jest niby czlowiek w letargu. Zasnglo niemal
dwa tysiace lat temu i nie przebudzilo si¢ dotad. Jako $lad ja-
kiej$ axumickiej, z pewnoscia nie koptyjskiej, zaginionej cywi=
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lizacji wznosza sie w niem obeliski = monolity, nad ktérych po-
chodzeniem do dzi$§ dnia lamia sobie glowe uczeni.

Ale pozostawmy uczonych ich troskom. Axum jest $wie-
toscia Abisynji, a Swigtoscia Axum jest kosciél Enda Mariam.
Wlasnie dzis w owej $wiatyni odbywa sie uroczystos¢ religijna.

Wchodzimy na teren Enda Mariam przez drewniana bra-
me o kilku schodkach, na ktorych siedza rzedy tredowatych.
Owa brama tredowatych przechodzi jakby w nisze, za ktora
otwiera si¢ ogrod. W ogrodzie tym znajduje si¢ kosciol Enda
Mariam. Rowniez do niego prowadza szerokie schody.

Wrota kosciola s3 jednak zamkniete, natomiast oczy na:
sze uderza dziwny widok. Uroczystosé koptyjska juz si¢ roz-
poczeta. Od schodow koscielnych poprzez maly, porosly trawa
placyk biegnie dlugi, barwny chodnik. Po obu jego stronach
znajduje si¢ odziany bialo kler koptyjski w wysokich zawo-
jach. Na stopniach kosciola stoi kaplan w pontyfikalnych sza-
tach, otoczony asysta. W reku trzyma szczerozloty krzyz kop:-
tyjski.

Dwu czarnych koscielnych uderza w duze murzynskie
bebny — w takt zalosnej, tesknej melodji $piewanej przez ksiezy
koptyjskich. Jakze niesamowite przykre, a zarazem przykus
wajace wrazenie. Duchowni koptyjscy, zawodzac piesn religijna,
tancza — wykonuja taniec obrzedowy.

Czy jestedmy istotnie w chrzescijanskim kosciele?... Glu:
cho bija murzynskie bebny. Kazdy z koptyjskich ksiezy ma
w reku dziwaczny dzwonek. Sa to srebrne widelki, przez ktore
przebiegaja dwie poprzeczki. Na poprzeczkach tych umieszczo:-
ne sa srebrne krazki. Duchowni koptyjscy, przewaznie ludzie
starzy 1 osiwiali, potrzasajac w takt owemi widelkami, wydaja-
cemi dzwick metaliczny, przechylaja sie rytmicznie w hiera-
tycznym tancu, pochylaja sie jakgdyby w uklonach i znowu

prostuja swe postacie. To znowu mijaja si¢, przechodzac z jed:
nej strony barwnego chodnika na druga, niby pary w kontre-
dansie. Trudno oderwaé¢ oczy od tego widoku. Jest w nim co$

y B !
hypnotyzujacego. Oto jak jeszcze, po dzi§ -dzien, chwalt sig
w Axum chrzescijanskiego Boga...

Ale taniec konczy si¢ wreszcie. Towarzyszacy nam wloski
komendant miasta przyzywa do siebie koptyjskiego biskupa
i przez tlumacza rozpoczyna z nim rozmowe. Abuna o$wiadcza,
ze kler koptyjski jest zadowolony, iz Rzym, bedacy rowniez




Graziani dokonywa przegladu wojsk na froncie potudniowym

Budowa odwadniajgcego kanatu w Afryce Wschodniej
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$wietem miastem 1 matka wszystkich kosciolow Swiata, wzial
Axum 1 Enda Mariam pod swoja opieke.

Czy moéwi to szczerze? Patrze uwaznie w oczy starego
czlowieka. Spojrzenie ich jest czujne, lecz nieodgadnione —
prawdziwe spojrzenie czlowieka Wschodu. Zdaje sie jednak, ze
kler koptyjski ma powody do zadowolenia, poniewaz chciwy
ras Sejum nie oszczedzal kleru 1 gnebil go wielkiemi podatkami.

Rzecz prosta obecnie stan ten ulegl zasadniczej zmianie.

Komendant miasta zapewnia dostojnika kosciola koptyj-
skiego — czyni to chyba nie po raz pierwszy — ze kult koptyj-
ski 1 zwyczaje religijne zostang w zupelnosci utrzymane i w ni-
czem nie beda ograniczone. Nastepnie prosi o pokazanie nam

Swiatyni.

Biskup zgadza sig, ale wchodzimy tylko do pokrytego ma-
lowidlami przedsionka. Dalej — wedlug liturgicznych zwycza-
jow koptyjskich — dozwolony jest wstep tylko ksiezom. Kos-
ci6l Enda Mariam jest szczegdlna Swietoscia abisynska, juz
cho¢by dlatego, ze przechowywane sa w nim tablice dziesigcior-
ga przykazan i Abisynczycy wierza, ze sa to tablice autentyczne.
Te same, ktore na gérze Synaj otrzymal Mojzesz od Jehowy....

Opuszczamy Enda Mariam, jakgdyby$my opuszczali ubie-
gle wieki — z wrazeniem, ze czas cofnal si¢ na owe pol godzi-
ny, przenoszac nas w jakie$ zamierzchle lata. A jednak czu:
jemy, — mimo sléw wloskiego oficera, ze wybila juz godzina
Swietego miasta Axum, ze pomimo wszystko nie bedzie mogl sie
osta¢ wobec pochodu cywilizacji, ani 6w taniec duchownych, ani
owe polspoganskie obrzedy koptyjskie, ani tredowaci przed
Swiatynig.

A tredowaci czekaja przed drewniana brama, wiodaca do
cichego ogrodu. Siedza na stopniach schodéw, odziani w przy-
brudzone plachty, z zebraczemi kijami w dloniach — nieszczegs-
ni, przekleci, z gliniasto 2 zéltemi plamami na czarnych, zartych
choroba twarzach. Patrzac na nich jest si¢ przeniesionym jakby
w inny $wiat. Wygladaja, jakgdyby zywcem wyjeci z biblijnej
historji. Tacy sami, w takich samych plachtach, musieli by¢ tam:-
ci tredowaci — w Palestynie, przed dwudziestoma wiekami. I ma
sie wrazenie, ze lada chwila pojawi si¢ Ktos, Kto dotknie ich
dobrotliwa, laskawa dlonia, przynoszac im uzdrowientie....
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W zastygle milczenie $wigtego miasta wpada sygnal samo-

chodu. Odjezdzamy, unoszac z soba wspomnienie plasajacego

kleru. Wspomnienie to bedzie nam dlugo towarzyszylo.
Bawiaca sie przed tukulami abisynska dzieciarnia, pozdra-
wia nasze auta faszystowskim uklonem....

XIII.

Najdalej wysuniety na poludnie posterunek wloski w kie-
runku rzeki Takazze.

Jedzie si¢ tam z ,$wietego miasta’* samochodem — szo-
sa, wytrzebiong w afrykanskim buszu. Po obu stronach drogi
rosna — poplatane, w trudny do przebycia gaszcz — niskie kar»
lowate krzewy, rosnie smutna euforbja na zboczach niskiego
pogorza, miejscami wznosza sig, dajace cien, olbrzymie, prasta-
re sykomory, o pniach czesto tak grubych, ze trzebaby kilku
ludzi, by je opasaé rekoma, lub tez praza si¢ w sloncu baobaby,
niemal bezlistne o tej porze roku.

W czasie naszej jazdy spotykamy ustawione w owym gasz-
czu liczne zapory z kolczastego drutu, zasieki biegnace gdzies
wdal — w prawo i w lewo, ktérym nie widaé ani poczatku, ani
konca. Spotykamy tez liczne patrole wloskie, przedzierajace sig
przez busz, to w tym, to w innym kierunku. Przeszukuja teren,
ktory przebywamy — teren, na ktérym dobiega konca akcja pa-
cyfikacyjna.

Im bardziej oddalamy si¢ na poludnie od Axum, teren sta-
je sie coraz trudniejszy. Podnosi sie nieustannie, az wreszcie
samochody zatrzymuja sie.

Odbywanie dalszej drogi autem staje si¢ niemozliwoscia.
Ostatni posterunek wloski w kierunku rzeki Takazze znajduje
sie¢ na pozycji naprawde doskonalej. Jest to jakgdyby gniazdo
sepow skalnych, dominujace nad okolica. Tu juz zawodza euro-
pejskie $rodki komunikacyjne. Opuszczamy samochody i do-
siadamy muléw, poczem karawana zaczyna piaé si¢ wgore, wa-
ska, kamienista $ciezka. Dowdz amunicji 1 zywnosci odbywa sie
tu rowniez przy pomocy jucznych muléw. Sciezka wije si¢ stro:
mo po zboczu, muly krocza uwaznie — baczne, wychodzace zwy=
cigsko z najbardziej karkolomnych momentow.

Wreszcie jesteSmy na miejscu. Docieramy do posterunku
Mai Zagra, gdzie pelnia sluzbe czarne bataljony erytrejskich
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askari, pozostajacych pod dowodztwem wloskich oficerow. Jest
wlaénie pora obiadowa i mozemy obserwowaé niczem nieskre-
powane zycie obozowe. Aprowizacja migsna askarich dokony-
wana jest w ten sposob, ze bydlo doprowadzane jest az do tego

posterunku.

Wlasnie czarni wojownicy — wolni od sluzby — zabili
wolu, ktorego skora, zaloSnie rozciagnigta na ziemi, suszy sie
w promieniach slonca. Askari pocéwiartowali zabite zwierze
z wprawa zawodowych rzeznikéw i przygotowuja strawe dla
siebie 1 dla kolegéw czuwajacych na pozycjach. Na szczycie gé-
ry plona liczne male ogniska — jedni z askarich obracaja pro-
wizoryczne rozny, sporzadzajac pieczen, inni tna migso w dlugie
waskie paski i wedza je w dymie. Dla ich czarnych podniebien
musi to by¢ niewatpliwie przysmak nader pozadany, ciemne bo-
wiem i oliwkowe twarze zdradzaja nieklamane zadowolenie. Zy-
czymy im w duchu dobrego apetytu, dalecy jednak od brania
udzialu w tej lukullusowej uczcie.

Przed nami — wdole — lezy tak dobrze juz znany typo-
wy krajobraz tych okolic. Biegnie wdal, hen, ku rzece Takazze
— pofaldowana réwnina, poprzecinana garbami wzgorz. Owa
ziemia to teren jeszcze niespacyfikowany — teren, na ktory za-
puszczaja si¢ mniejsze lub wieksze wloskie patrole, staczajac
utarczki z abisynskiemi watahami.

Dowéddca bataljonu askarich, ktory nas gos$ci, ma zreszta
nadzieje¢, ze juz w najblizszych dniach porzuci ,,se¢pie gniazdo*
i posunie si¢ dalej — ku rzece.

Siedzimy w szalasie, skleconym z galezi, przy nieodlacz-
nem ,,spaghetti” i przy butelce chianti, ktéra — by nas uraczyé,
jak moze — wyciagnal goscinny pan major ze swego szczuple-
go zapasu. W prostych slowach opowiada nam o walce, jaka
stoczyl pod Ad Gaga w same $wig¢ta Bozego Narodzenia. Nie
ma slow na wyrazenie pochwal dla swych czarnych zolnierzy.
Tlumaczy tez dlaczego wlasnie tam, gdzie walcza wojska kolon:-
jalne, ginie tylu bialych oficerow. Oto przyklad osobistego mest-
wa posiada dla psychiki askarich olbrzymie znaczenie 1 dla-
tego wloscy oficerowie ida zawsze w pierwszych szeregach, a po-
niewaz umundurowanie ich jest odmienne od uniforméw kolo:
rowych zolnierzy i odcina si¢ ostro w terenie — Abisynczy-
cy tatwo poznaja dowddcow 1 kieruja na nich swoj ogien.




108 NA DROGACH | BEZDROZACH CZARNEGO LADU

Opowiada tez, ze po krwawej, calodziennej bitwie pod Ad
Gaga, Abisynczycy, pierzchajac, pozostawili na polu walki
bitego, bialego czlowieka, ktéry walczyl po ich stronie. Zabity
odziany byl w mundur koloru ,,khaki, jednakze nie znaleziono
przy ciele zadnych papieréw, ani tez niczego, co ujawniloby toz:
samo$¢ poleglego. Nazwisko owego bialego, ktory zdradzil wlas:
na ras¢ — pozostanie nazawsze tajemnica....

Po godzinnej wizycie niosa nas znowu cierpliwe muly.
Tym razem wdol — ku oczekujacym nas samochodom. Jedzie-
my obecnie z wizyta do ,,Czarnych Koszul".

Podczas, gdy dywizje wojsk regularnych oznaczane sa na-
zwami geograficznemi miejscowosci lub prowincyj wloskich —

dywizje ,,Czarnych Koszul nosza nazwy chronologiczne, czer-
pane z waznych i charakterystycznych dat z historji faszyzmu.

Dywizja, ktorej byliSmy gosémi, nosi nazwe ,,21 Kwiet:
nia“. Tu przyjecie zagranicznych dziennikarzy przechodzi
wszelka miare serdeczno$ci i go$cinnosci. ,,Czarne Koszule® de-
monstruja nam obrone wzgorza przed rzekomym abisynskim
atakiem, poczem szwadron spahisow, sprowadzonych z Libji
1 przydzielonych do dywizji — popisuje si¢ ,fantazja* arabska,
pokazujac nam niebywala wprost sztuke konnej jazdy, wkra-
czajaca juz w dziedzine cyrkowej akrobacji.

W czasie zarzadzonej zbiérki ,,Czarnych Koszul* uwage
nasza zwraca maly, $liczny chlopiec, przybrany w stréj przepi-
sowy. Stoi on na prawem skrzydle oddzialu i podobnie, jak do-
rosli, wita odbywajacego przeglad dowddce podniesieniem wgo:
re faszystowskiego sztyletu.

Ten malec zdobywa z miejsca nasze serca. Przywolany od-
powiada $mialo 1 rezolutnie, poddajac si¢ z wyrozumialoscia ata-
kowi fotograficznych aparatow.

Nazywa sie Lorenzo Fusco. Ma zaledwie lat trzynascie.

] € )

Pochodzi z malego miasteczka, z okolic Neapolu. Ojciec jego

przed kilku laty wyjechal do Ameryki i pracuje w jakiej$ - tam

fabryce w Nowym Jorku. Niedawno Lorenzo Fusco stracil mat-

ke 1 pozostal sam, a ze jest czlonkiem ,,Balilli*, skoro wybuchta
€ ] ) )

wojna, uparl sie, ze z ,,Czarnemi Koszulami® pojedzie do Afry-
ki. No i — dokazal swego! Uzyskal specjalne pozwolenie ,,du=
ce“ 1 pojechal. Czy trzeba dodawa¢, ze jest oczkiem w glowie
calej dywizji?...




NA DROGACH | BEZDROZACH CZARNEGO LADU 109

Mieszka w namiocie, jak wszyscy. Dzieli z dorostymi trud
obozowego zycia. Jest zdrow i w doskonalym humorze. Stonce
tropiku na bronz opalilo jego dziecinna jeszcze twarzyczke —
ale c6z tam! — to drobiazg! — najwazniejsze, ze jest w Afryce
Wschodniej, ze bierze udzial w owej wojnie, ze jest tu — pod-
czas, gdy jego koledzy w szkolce malego wloskiego miasteczka
borykaja si¢ z trudnos$ciami arytmetycznych zadan. On tymcza-
sem pisze do nich co tydzien listy 1 donosi im, Ze powodzi mu
si¢ dobrze, ze — na wojnie, jak na wojnie... do niejednego trze-
ba si¢ przyzwyczai¢. Opowiada nam z przekonaniem, ze wielu
z jego kolegow tez by tu zaraz przybylo, tylko — niestety —
nie chca im jakos pozwolié.

Taka to mlodziez wychowuje faszyzm. Czy nalezy watpié,
ze wyrosna z niej mezczyzni fanatycznie zapatrzeni w wielkosé
Italji — gotowi1 dla niej na wszystko? Niedarmo uczy si¢ te mlo-
dziez od najmlodszych lat, ze slowo ,niemozliwe" nie istnieje
w jezyku Wlochow.

X1V,

Pisze teraz pochwale robotnika wloskiego.

Czy to jadac samochodem z Asmary do Massaua, czy tez
udajac si¢ na zajete przez wloskie wojska terytorja — spotyka
sie ich na kazdym niemal kroku. Spotyka si¢ inna armje — ar-
mje bez karabinow i mitraljez — armje, uzbrojona w taczki, to-
paty 1 oskardy — armje, ktora pomimo owego uzbrojenia —
w wojnie wlosko-abisynskiej oddaje bezcenne uslugi — bez kto-
rej, wszelka akcja wloska w Afryce Wschodniej bylaby niemoz-
liwa i zgory skazana na niepowodzenie.

Pisze tu pochwale robotnikow wloskich, budujacych szo-
sy 1 drogi.

Sa ich w Afryce mnogie tysiace, a przyszly historyk owej
wojny kolonjalnej, ktora do glebi poruszyla $wiat — bedzie mu-
sial wlasciwie ocenié ich wspaniale zaslugi. Dzigki robotnikom
wloskim, przeorywujacym bezdroza afrykanskie, olbrzymia ar-
mja wloska jest nalezycie zaopatrzona, dzigki nim umozli:
wiona zostala sprawna obsluga frontu, dzigki nim, pierwsze linje
wloskie nie odczuwaja braku amunicji, dzigki nim wreszcie, bra-
cia ich — zolnierze wloscy — nie zaznaja glodu 1 brakow.

Gdy jedzie si¢ szosami, ktére buduja w pocie 1 trudzie

wérod dziewiczych, nieraz — zdawaloby si¢ — niedostepnych te:
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renéw — co kilkaset metréw spotyka sie ich przy pracy. Umac
niaja zbudowane juz drogi, usuwaja rzucone prowizorycznie
naszutrowanie 1 klada asfalt na nieznajaca go dotad ziemie, lub
pokrywaja odcinki szosy bitumina.

Wszyscy w ochronnych helmach tropikalnych — czesto
polnadzy do pasa — o torsach silnych, na bronz spalonych nie:
litosciwem slonicem — przerywaja na chwile swa prace 1 witajq
mknace samochody podniesieniem spracowanych rak. Mieszka-
ja w malych namiotach 1 szalasach, lub w zbitych pospiesznie
z desek barakach, ciagnacych si¢ tuz przy drogach, ktore buduja.
Przy kazdej takiej grupie namiotow, czy barakow miesci sig
zwykle sklepik z konserwami migsnemi i owocowemi, z piwem
1 orzezwiajacemi napojami. Przejezdzajac wieczorem, mimo ich
skromnych pomieszczen, slyszy si¢ czesto choralne $piewy, lub
dzwieki gramofonu, zawleczonego wglab Afryki. Znuzeni calo:
dzienna praca — zabawiaja sig, jak umieja 1 jak moga, gaszac
swa tesknote za krajem macierzystym i za rodzinami.

Robotnicy wloscy, udajacy si¢ do Afryki Wschodniej,
podpisuja szesciomiesigczne kontrakty. Ze wzgledu na morder-
cza, niszczaca prace w afrykanskim klimacie, place sa stosunkowo
bardzo wysokie. Robotnik, pracujacy na plaskowyzach, gdzie
warunki klimatyczne sa lzejsze, otrzymuje dziennie 25 lirow,
w tropiku za§ — w upalnych ponad miare nizinach i w buszu
afrykanskim — 40 lirow dziennie. Skoro wezmiemy pod uwage
te stawki, zrozumiemy dlaczego — miedzy innemi — koszty afry:
kanskie; wyprawy sa tak wysokie. Z dniéwki robotnik wloski
musi oplaci¢ jedzenie i ubezpieczenie, co wynosi dziennie okolo
5 lirow. Reszta jest jego czystym zarobkiem. Aprowizacja natu:
ralnie liczona jest wiecej niz poldarmo.

Organizacyjnie robotnicy wloscy podzieleni sa na centur-
je, pozostajace pod komenda oficerow inzynierji wojskowej.
W miare potrzeby centurje te lacza si¢ w wigksze ekipy. Obok
centuryj robotniczych, w okolicach przyfrontowych pracuja sa-

perzy, ktorych wysilek jest rowniez godny podziwu.

Wysokie stawki dzienne, jakie pobiera robotnik wloski
w Afryce, staja si¢ zrozumiale, skoro wezmie si¢ pod uwage wa-
runki, w jakich robotnicy wykonywuja swe zajecie.

Jedni z nich wsréd gor, kotlin 1 przepasci ryé musza pos
prostu drogi tam, gdzie jeszcze niedawno nie $nilo si¢ nikomu,
by mozna bylo przeprowadzi¢ automobilowa szose, przez ktora
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dniem 1 noca przeciaggaé¢ beda kolumny cigzarowych samocho-
déw, obladowanych towarami. Bija oskardy o kamienista opo-

ke — kazdy metr, kazdy decymetr drogi trzeba — zda si¢ — pa-

zurami wyorywaé w skalistym gruncie, trzeba rozsadza¢ mina-
mi oporne skaly. A nadewszystko — trzeba si¢ spieszy¢.

I oto tam, gdzie wérdd poszarpanych gor plenil sie¢ nisko-
pienny kaktus, gdzie n¢dzna roélinnos¢ pokrywala zbocza, po-
wstaje droga — mocna, dobra szosa o karkolomnych przewaznie
zakretach, ale z tego znowu nic sobie nie robia doskonali wlos:
cy szoferzy, ktérym kazda zonglerka zwyczajna.

Ilez wysitku kosztuje kazdy metr takiej szosy. W dzien
upal spala i wyciska pot z czola, brak tlenu na wysokosciach po-
nad dwa tysiace metrow oslabia pluca i serce, — a w nocy, do
namiotéw robotniczych, wkrada si¢ dojmujacy chlod, przed kto-
rym trudno sie¢ obronic.

Inni pracuja w tropiku. Trzebia busz abisynski i1 prze:
cinaja go szosami. W klimacie, o ktorym sadzono, ze europej:
czyk moze w nim zaledwie wegetowad, nietylko zyja, ale wyko-
nywuja najtrudniejsza fizyczna prace, jaka sobie mozna wyobra-
zi¢. Przerzucaja mosty przez puste koryta rzek, — dzi§ wys:
chte — w porze deszczowej rwace wartkim potokiem wezbra-
nych woéd. Na rzece Mareb wznosza wielki most zelaznej kon-
strukcji 1 z duma patrza na swe dzielo.

Tu — w tropiku — duszny upal nie daje im wytchnienia,
ani w dzien, ani w nocy. A oni pracuja. Pracuja w godzinach po-
ludniowego skwaru, gdy slonce prazy piekielnie, gdy w pusz-
czy zamiera zycie, gdy owady uznojone spiekota, chowaja si¢
w jakichs sobie tylko wiadomych kryjowkach, gdy szuka cienia
wszelka zyjaca istota, gdy panuje cisza w tych krainach wiecz-
nego slonca, gdy nawet ptak odpoczywa i rzadko tylko —
sploszony czem$§ — podrywa si¢ z galezi, zakolysze sie, zachy-
boce, uderzy skrzydlami, by znowu opas$é 1 zaszy¢ si¢ w cieniste
zaroé$la....

Pracuja nawet wtedy, bo wiedza, ze kazda godzina jest
droga dla Italji. Pracuja, a przytem maja zawsze uémiech dla
tych, ktorzy mijaja ich w autokolumnach, korzystajac z ich pra-
cy. Pomimo tak ciezkich warunkéw, pomimo, ze klimat zbiera
wsrdd nich liczne ofiary — panuje w ich szeregach godny po-
dziwu nastr6j patrjotyzmu i entuzjazmu. Ta wojna — to ich woj-
na. Oni dobrze wiedza poco tu przyszli — wbrew calej Europie.




112 NA DROGACH | BEZDROZACH CZARNEGO L

1

Pisz¢ teraz pochwale faszystowskiego robotnika wilo
kiego....

Cofnijmy ste nieco wstecz. Przypomnijmy sobie, jak to by-
fo na przelomie XIX 1 XX wieku. Przypomnijmy sobie, ze gdy
chodzilo o jakis wywrotowy, anarchistyczny spisek, o zamach te-
rorystyczny, o to, czy inne krélobdjstwo — zawsze mozna sie
bylo spotkaé¢ z nazwiskiem wloskiego robotnika. Czyz trzeba
mnozy¢ przyklady? Robotnik wloski byl w éwczesnem pojeciu
synonimem czynnika wywrotowego 1 do glebi zanarchizowane-
go. Dzi$ uleglo to calkowitej zmianie.

Faszyzm wytrzebil z robotnika wloskiego wszelka anty-
panstwowosé 1 aspolecznosé. Uczynil z niego jednostke oddang
calkowicie faszyzmowi, wysoce patrjotyczna, przywiazana do dy-
nastji 1 do ,,duce’. Robotnik wloski nie wlecze si¢ bynajmnie;j

w ogonie faszyzmu jako jego bezwolna ofiara. On jest jego
DreRNG,

awangarda, a zarazem otoczony jest tak pieczolowita opieka pan-
stwa, ze nie potrzebuje wcale nieproszonych socjalistycznych
1 masonskich obroncow, jakich znajduje tak czesto poza grani-
cami Wloch.

Widzialem te rzeczy na wlasne oczy, rozmawialem z wie-
loma robotnikami wloskimi, budujacymi szosy w Afryce i mo:-
ge stwierdzi¢, ze otoczony jest on w swej ciezkiej pracy najwigk-
sza dbaloscia o zdrowie 1 zycie, ze entuzjazm jego nie jest ani
robiony, ani sztucznie podtrzymywany. Sadze, ze kazde pan-
stwo, a wéréd nich 1 Polska — mogloby by¢ zadowolone, posia-
dajac robotnika tak uswiadomionego narodowo, o tak wysokiem
obywatelskiem poczuciu i tak ogromnej ofiarnosci dla panstwa.

Gdy spotkacie kiedys robotnika wloskiego, ktéry wam po-
wie, ze pod slonicem Erytrei 1 Abisynji budowal szosy w Afryce
Wschodniej — uscisnijcie mu dlon z szacunkiem.

To prawdziwy bohater pracy.




Wojownicy Abisynscy
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Dzis jest jeszcze wojna.

Jeszcze na frontach czuwaja gniazda karabinéw maszy-
nowych, jeszcze przemawiajg baterje dzial, jeszcze warczg
smigta samolotéw, jeszcze szumig nad gérami i przepasciami,
nad kotlinami Abisynji potezne skrzydta wioskiego lotnictwa.

Jest jeszcze wojna, a juz za plecami frontu widoczne sg
pierwsze kroki owej cywilizacji, ktére] wrota otwiera wloska
penetracja.

A wiec w pierwszym rzedzie zniesiono w cale] prowincji
Tigre niewolnictwo, uznane niejako prawnie w catej Abisyniji i fa-
woryzowane przez koptyjskie wyznanie. Zniesiono niewolnictwo
jednem pociagnieciem pidra, bo tam, gdzie powiewa flaga wio-
ska niema niewolnikéw, jak pieknie méwig stowa dekretu podpi-
sanego przez marszatka de Bono.

Od pierwszej chwili, od momentu, kiedy pierwsze patrole
witoskie przekroczyty rzeke Mareb, wiadze wloskie spieszq z po-
mocqg miejscowej ludnosci. Podczas, gdy po catym swiecie roz-
lata sie fala obelg i oszczerstw, rzucanych pod adresem ,,na-
jezdzcéw' — najezdzcy owi rozdajg zywnos¢ pomiedzy przy-
mierajgcych glodem, niosq opieke lekarskg chorym. Powiado-
micno tubylcdw, ze kazdy wloski szpital polowy w kazdej chwi-
li udzieli im chetnej i bezptatne] pomocy. Z dnia na dzief nie-
mal famiq sie lody nieufnosci pomiedzy biatym najezdzcq, a czar-
nym, glodnym i chorym nedzarzem.

A mieszkancy zajetych terytoriow przekonywujq sie ku
swemu zdziwieniu — bo przygotowywano ich na co$ zupetnie
innego — ze w cieniu tréjkolorowej wloskiej flagi zaczyna sie
dla nich jakies inne, lepsze zycie, zycie, ktére moze przeczu-
wali, a na ktére nie bylo miejsca pod rzgdami krwawych abi-
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synskich wielkorzqdcéw. Przekonywuijq sie, ze owe nowe prawa,
1iesione im przez wojska wloskie i przez dywizje , Czarnych Ko-
szul’ sq lepsze od praw dawnych. Lepsze od praw abisynskich.

Widzaq, ze nikt nie pali, nie niszczy i nie rabuje ich nedz-
nych tukuléw, ze nikt nie odrgbuje rgk i nég jeficom wojennym,
ze nikt nie zneca sie nad rannymi, znalezionymi na polu walki,
ze dw nowy porzgdek ma zupetnie inne oblicze, niz mogli sie
spodziewad.

| dlatego jeszcze niezupelnie pewni, czy sie nie mylqg, jesz-
cze nieufni, a zarazem pelni nadziei, meldujg sie do wioskich
dowddcédw naczelnicy wiosek, naczelnicy szczepdédw i plemion
i oswiadczajg, ze chca w zgodzie i w spokoju zy¢ z nowymi
wiadcami kraju.

Na zajetych przez Wlochdéw terytorjach nie widaé¢ zupet-
nie, ze przeszedt przez nie walec wojny. Tubylcy dawno juz
wrécili do swych wtasnych zajeé. Spokojnie pasie sie bydio na
pastwiskach, spokojnie uprawiajg role swemi prymitywnemi spo-
sobami.

Organizujqg sie tez juz w prowincji Tigre pierwsze szkoly,
do ktdrych uczeszczac zaczyna czarna dzieciarnia. W wiekszos-
ci wypadkéw zaoktadane sq one przez katolickie zakony, dla
ktorych otwiera sie w Abisynji niezmierzone wprost morze pra-
cy. Dzieci tubylcdw, czysto umyte i poubierane, po raz pierw-
szy na owych ziemiach stykajg sie z europejska kulturg | do-
wiadujg sie rzeczy, o ktérych nie snito sie nawet ich ojcom.

To mtode pokolenie zrozumiato wogble od poczgtku i zro-
zumiato najlepiej, ze nikt nie chce czyni¢ im krzywdy. Znany
jest 6w wielki kult dla dziecka, joki faszyzm wszczepit we Wio-
chéw. W kazdej rodzinie wiloskiej dziecko jest pierwszg osobg
w domu. Ta stabosé dla dziecka, obserwowana na kazdym kro-
ku w ltalji, sprawia, ze wtoscy zotnierze i oficerowie odnoszg
sie nad wyraz przyjaznie do malych czarnych djablgt o wy-
golonych febkach.

Tubylcze dzieci instynktem wyczuly te przyjazin i zdarza
sie czesto, ze znajg juz dobrze godzine i we wtasciwe| porze
przychodzq ze swych wiosek do namiotéw wojskowych, by jesé
razem z zolnierzami, ktérzy chetnie dzielg si¢ z niemi swym
positkiem.

A czy wreszcie nie sq szlakami cywilizacji owe drogi, bu-
dowane w Afryce Wschodniej przez robotnikéw wioskich? Dzis
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stuzg one jeszcze celom wojny, ale niedaleki jest dzien, kiedv
przeida wylgcznie w stuzbe pokoju. Czyz nie sg jakgdyby
awangardg cywilizacji i kultury owe stupy telegraficzne i tele-
foniczne, biegngce przez cale zajete terytorjum do Macalle, do
Aduy, do Axum i dalej?

Gdy kwestja abisynska zostanie zatatwiona i Wiosi beda
mogli na zajetych terytorjach rozpoczgé normalng prace kolo-
nizacying i kulturalng, niewgtpliwie rozwé| cywilizacji ujety zo-
stanie w system, ktéry jeszcze wiece| dobrego przyniesie iubyl-
czej ludnosci. A jest tam tak wiele do zrobienia, ze éw wysitek
cywilizacyjny moze ltalja roztozy¢ na lata i dziesigtki lat. Pod
niesienie stanu zdrowotnego ludnosci tubylczej, trzebionej cho-
robami, tongce] w brudzie i niechlujstwie, odizolowanie tredo-
watych, wyplenienie pierwotnych obyczajéw, danie ludzkich
warunkéw bytu tysigcom oswobodzonych niewolnikow, zwal-
czenie zgubnych koptyjskich zabobonéw, stojgcych na strazy
ciemnoty, materjalne podniesienie czarnych — to wszystko skfa-
da sie na ogrom pracy niemniej waznej, jak uczynienie zyznemi
bezwodnych i pustynnych obszaréw, jak wydobycie z tona zie-
mi bogactw naturalnych, ktére kraj ten niewatpliwie posiada.

Obok potrzeby kolonij, niemniejszy jest cel moralny abi-
synskie] wyprawy, cel gleboko przenikajacy dusze armji i spo-
leczenstwa wiloskiego. Celem tym jest zaniesienie cywilizacii
do owego kraju ciemnoty i nedzy. Cywilizacje te niosqg wpraw
dzie wloskie bagnety, ale gdy przerzucimy stare, zbutwiate kar-
ty historji, zobaczymy, ze zawsze i wszedzie orez nidst cywili-
zacje tam, gdzie inne drogi i sposoby beznadziejnie zawodzity.

Kazdy, kto ujrzatby wspoétczesng Abisynje, zrozumiatby bez
trudu, ze wloska wyprawa do Afryki Wschodniej jest tylko no-
wym odcinkiem owej misji cywilizacyjnej, jokg biata rasa spetnia
w stosunku do ras mlodszych i mniej zdolnych. Tag misjg cywili-

zacyjng okupuje wiasnie biala rasa prawo rzgdzenia tamtemi

nizszemi rasami.

Czy faszystowska ltalja misje te spetni¢ Ona juz jaq
spetlnia Godla faszystowskie niosq szczepom abisynskim
cywilizacje, tak, jok wybrzezom Morza Srédziemnego niosly ja

przed wiekami zlote orly legjonow rzymskich.
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Swiat jest przeciwko Wiochom. Byt nim przynajmniej w owej
chwili, kiedy przedstawiciele pieédziesigciu kilku panstw uchwa-
lali sankcje przeciwko Iltalji, gdy pietnowali wielkie panstwo
i wielki nardéd, zaslepieni falszywq wiarg, ze pracujg na rzecz
pokoju, na rzecz braterstwa narodéw, na rzecz idei ligi, pod-
czas, gdy w rzeczywistosci padali ofiarg perfidnej gry, dokony
wanej przez mocarstwo, ktére miato na wzgledzie tylko swe wtas-
ne osobiste interesy, ktére na krwawych podbojach zbudowalo
swqg potege i ktdére patrzalo w ubieglych latach zimno i obojet-
nie na inne zabory, na pozarcie Chin przez Japonje, na wojne
o Gran Chaco w Ameryce Potudniowej, bo w obu tych wypad
kach nie szto o droge do Indyj.

Jakiejze dziwnej psychozie ulegajg wszyscy ci, ktérzy od-
czuwajg do Wiochéw niecheé lub nienawisé, kiérzy falszywym
frazesem wyrazajg swqg solidarnos¢ z krajem ponure]j grozy
i krwawego okrucienstwa. Jaka to miara pozwala im postawié
Abisynje na réwnym poziomie z lialig¢ Czy nie znajg oni god-

nosci swej rasy, czy wobec czestych twierdzei o dekadencji
rasy biatej nie umiejg dopatrzeé¢ sie we wloskie] wyprawie do
Afryki Wschodnie] zywego dowodu, ze dni tej rasy jeszcze nie
przeminely, ze w nacjonalistyczne| ekspansji Wloch przejawia
ona nowe zasoby energiji i sity?

Jakg to wage ma Abisynja na szali rozwoju Swiata, na
szali cywilizacji, na szali kultury? Jakg ma wage w poréwnaniu
z ltaljq, ktéra przez wieki cate byta ogniskiem, promienivjgcem
na calg Europe? Z ltalig starozytnych Rzymian, kiéra pozosta-
wita po sobie niesmiertelne dzieta, dzieta cywilizacji i kultury,
z jakich wszystkie po dzis dzien pokolenia czerpaly i czerpig
petnemi garsciami, z ltaljg Odrodzenia, z ltaljg — Swigtyniq sztu-
ki, z ltalig, ojczyzng Michata Aniota, Dantego i Petrarki2 W jaki
to sposdb, my, Polacy, my, ktérzy w tak ogromnej mierze czer-
palismy ze skarbnic owej starorzymskiej i wtoskie| kultury, my,
ktérych poprzez ciqg wiekéw tgczyta z ltaljg niezmgcona przy-
jazn, — w jaki to sposéb mozemy dzisiaj umieszczaé nasze uczu-
cia i sympatie po abisynskiej stronie?

Czyzby przekroczenie rzeki Mareb przez wloskie patrole,
czyzby zatkniecie flagi wloskiej na wzgérzach Macalle, czyzby
triumfalne skgpanie jej w wodach jeziora Tana — miato przekre-
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§lic za jednym zamachem wszystkie wartosci italskiej kultury?
Czyzby swiat mial broni¢ obecnie zaniesieniu przez faszystow-
ska ltalie wglgh Czarnego Lgdu owej kuliury, ktérg chiongt
i ktérq czerpat wszystkiemi porami, czyzby stawat w obronie
ciemnoty, przeciwko tej wspaniale] cywilizacji, z ktérej czerpal
i ktérg sam dlugo przetwarzat?...

Ale nietylko wchodzg tu w gre kwestje cywilizacyjne i kul-
turalne. Wiochy zlgczone sq z resztg Europy calym kompleksem
gospodarczych i politycznych intereséw. Nikt dzis nie
moze bez Iltalji Mussoliniego decydowa¢
o losach $wiata. Dlatego nie udato sie usunigcie Wio-
chéw z Europy, dlatego nie odniosta skutku wielka ekskomunika
rzucona na faszystowskq ltalje przez Lige Naroddw i je] mason-
skie i socjalistyczne przybudéwki, dlotego przeliczyta sie w
swych rachunkach Anglja i tyka dzi§ gorycz najwiekszego poni-
zenia, jakiego doznala w ciggu wiekdéw. Okazuje sie coraz jas-
niej, jakim nonsensem byty sankcje, okazuje sie coraz wyrazniej,
ze stracily one wszelki sens, jak musi straci¢ wszelki sens kazde
poczynanie, ktére bierze poczatek z fatszywych moralnych prze-
stanek.

A skoro nie udato sie faktycznie usungé lialji z kompleksu
spraw europejskich, nalezatoby sobie zyczyé, by joknajpredzei
ow stan faktyczny zostat stwierdzony formalnie. By skonczyla sie
kompromitacja sankcyj i deklamacje o ,,napastniku*, by Wlochy
zasiadly znowu do europejskiego stotu obrad, jako réwnoupraw-
niony i godny szacunku partner.

| Italja i Polska sq panstwami mlodemi, i Whosi i Polacy sg
miodemi narodami, narodami, ktérych preznosé i ktérych dyna-
mika nie bedzie malata, lecz rosta, narodami, ktére z kazdym
rokiem rozszerzac¢ beda horyzonty swych dazen i coraz to wie-
cej bedg mie¢ do powiedzenia. Juz z tego samego fakiu wy-
ptywa gteboka duchowa tqcznosé pomiedzy Polskq, a italjq, fgcz-
nos¢, ktéra bedzie stawac sie tem trwalsza, im zywszy bedzie
w Polsce nurt narodowego odrodzenia.

Jestesmy miodem panstwem i miodym narodem, zadne z
mocarstwowych dgzen nie bedzie nam obce, nie bedziemy uzna-
wali zadnych rezygnacyj i zadnych wyrzeczen.
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Zagadnienia kolonjalne mglisto jeszcze i niewyraznie rysu-
ja sie przed nami. Dla wielu sq egzotyczng mrzonkq, sq tylko
smiesznem marzeniem, obcem zupelnie polskiej psychice. Nie
trzeba jednak zapominaé, ze przed niewielu jeszcze laty, rownie
obce polskiej psychice byly kwestje najbardziej dla nas zywotne
— byty kwestje wlasnego morza — wtasnych portéw, wilasnej
wojennej floty, kwestje zaniesienia polskiej bandery na dalekie
szlaki morskie i na dalekie oceany. A przeciez dzis psychika ta
ulega juz zasadnicze| zmianie, tamie sie ignoracja i do zagad-
nied morskich podchodzimy z coraz to wiekszem zrozumieniem
I z coraz praktyczniejszej strony.

Tak samo bedzie rowniez z zagadnieniem kolonjainem.
Bedzie ono narastac z roku na rok, az stanie przed nami w ca-
lej swej aktualnosci.

Jakze podobne sg nasze warunki do warunkéw, w kté-
rych znajdujg sie Wtochy. | my mamy gwaltowny przyrost lud-
nosci i my mamy zamkniete granice dla emigracji i my musimy
szukaé pracy i chleba dla nadwyzki ludnosci i my bedziemy
chcieli — jezeli nie jutro, to pojutrze — korzystac w réwnej mie-
rze z kolonjalnych surowcéw, z jokich korzystajg inne panstwa.
Zagadnienie kolonij przybiera¢ bedzie na ostrosci.

Przypomnimy sobie moze witedy, ze to nie kto inny, jak lta-
ljo przez stworzenie kwestji abisynskiej, wyciggneta na swiatto
dzienne kwestie niesprawiedliwego podziatu kolonij i niespra-
wiedliwego rozdziatu surowcéw. Ta kwestja musi byc zatatwio-
na, a frzeba by nie byta zatatwiona bez nas.

Zajmujac nasze stanowisko wobec wiosko-abisynskiego
konfliktu, musimy pamietac o tem, ze niedaleka jest moze chwilg,
kiedy zapytamy swiat stowami Mussoliniego, czy jest rzecza
stuszng i sprawiedliwg, by jedni posiadali wszystko, a drudzy —
nic.
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